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® Originalbetriebsanleitung
Schlagbohrmaschine

Instrukcja oryginalna
Wiertarka udarowa

OpwuruHanbHoOe pyKoBOACTBO Mo
3KcnayaTauumn
YpapHana aneKTpuyecKas apenb

Instructiuni de utilizare originale
Masina de gaurit cu percutie

OpuruHasHo ynbTBaHe 3a ynotpe6a
MawwuHa 3a yaapHo npo6usaHe

MpwtdéTuneg O8nyieg xpriong
KpouoTiko dparnavo
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BypunbHUIA MONOTOK
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Um eine Beschadigung des Getriebes zu vermeiden, darf der Bohren / Schlagbohren
Umschalter nur im Stillstand umgeschaltet werden

Aby unikng¢ uszkodzen urzadzenia przetacznik wiercenie/wiercenie udarowe nalezy
ustawiac tylko wtedy, gdy narzedzie jest zatrzymane.

[Ana Toro, 4To6bl M36eaTb NOBPEXAEHNA NPUBOAA pa3peLlaeTca NPUBOAUTL B
AeﬁCTBMe nepexn4aTe/ib CBepsieHne /yp,apHoe CBep/ieHne TONIbKO Ha
BbIK/IOYEHHOM yCTpOﬁCTBe.

Pentru a evita deteriorarea angrenajului, comutarea gaurire / percutie se va realiza
numai atunci cand aparatul este in repaus.

3a fja ce u3berHe noepe/a Ha NpejaBaTe/IHAA MeXaH!3bM, MPEBK/IYBATENAT
npo6u1BaHe/yaapHO NPoGMBaHE MOXE [la Ce NPEBKJ/II0YBA CAMO B MOKOW.

Mpog aroduyr) BAGRNG TOU KIBWTIOU TAXUTAHTWYV TIPETEL VA XEWPILETTE TOV SLAKOTTTN
Hetaywyng Aettoupyiag Spdmavo / KpouoTIkd Spdmnavo pévo dTav n cuokeur eivat
QAKIVNTOTIONMEVT.

Disli kutusunun hasar gérmesini dnlemek igin normal delme/darbeli delme degistirme
salteri sadece matkap dururken kullanilacaktir

3 meToto 3anobiraHHA NOWKOAMEHHA PeAyKTopa NepeMUKaTH LUBUAKOCTI MOXHa
TiNbKU NPY MOBHOMY 3yNUHEHHI Npunagy.
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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Staubschutzmaske.
Beim Bearbeiten von Holz und anderer Materialien kann gesundheitsschadlicher Staub
entstehen. Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet werden!

a8)

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

Die entsprechenden Sicherheitshinweise finden Sie
im beiliegenden Heftchen!

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen zur Folge haben.
Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

2. Geratebeschreibung (Bild 1)

1. Bohrfutter

2. Bohrtiefenanschlag

3. Bohren-/Schlagbohren-Umschalter
4. Feststellknopf

5. Ein-/Ausschalter

6. Drehzahl-Einstellring

7. Rechts-/Linkslauf-Umschalter

8. Zusatzhandgriff

3. BestimmungsgemaBe Verwendung

Die Bohrmaschine ist zum Bohren von Léchern in
Holz, Eisen, Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechenden Bohrwerkzeugs
ausgelegt.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fir daraus hervorgerufene
Schaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

6
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Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

4. Technische Daten

Netzspannung: 230V ~50 Hz
Leistungsaufnahme: 500 W
Leerlauf-Drehzahl: 0-3000 min*
Bohrleistung: Beton 13 mm

Stahl 10 mm

Holz 20 mm
Schutzklasse: /@
Gewicht: 1,7 kg

Gerausch und Vibration

Die Gerausch- und Vibrationswerte wurden entspre-
chend EN 60745 ermittelt.

Schalldruckpegel Lya 92 dB(A)
Unsicherheit Kya 3dB
Schallleistungspegel Lya 106 dB(A)
Unsicherheit Ky 3dB

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewir-
ken.

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 60745.

Schlagbohren in Beton
Schwingungsemissionswert a,, = 13,219 m/s?
Unsicherheit K = 4,125 m/s?

Bohren in Metall
Schwingungsemissionswert a,, = 5,036 m/s?
Unsicherheit K = 2,103 m/s?

Zusatzliche Informationen fiir Elektrowerkzeuge

Warnung!

Der angegebene Schwingungsemissionswert ist nach
einem genormten Priifverfahren gemessen worden
und kann sich, abhangig von der Art und Weise, in
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der das Elektrowerkzeug verwendet wird, &ndern
und in Ausnahmeféllen (iber dem angegebenen
Wert liegen.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
zum Vergleich eines Elektrowerkzeuges mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissionswert kann
auch zu einer einleitenden Einschéatzung der
Beeintrachtigung verwendet werden.

Beschrénken Sie die Gerauschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben immer

Restrisiken bestehen. Folgende Gefahren

konnen im Z 1hang mit der B: i

und Ausfiihrung dieses Elektrowerkzeuges

auftreten:

1. Lungenschéden, falls keine geeignete
Staubschutzmaske getragen wird.

2. Gehorschaden, falls kein geeigneter Gehérschutz

getragen wird.

3. Gesundheitsschaden, die aus Hand-Arm-
Schwingungen resultieren, falls das Gerét iber
einen langeren Zeitraum verwendet wird oder
nicht ordnungsgeman gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieBen, dass die

Daten auf dem Typenschild mit den Netzdaten
lbereinstimmen.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Gerét vornehmen.

5.1. Zusatzhandgriff montieren (Bild 2-3/Pos. 8)
Der Zusatzhandgriff (8) bietet Ihnen wahrend der
Benutzung der Schlagbohrmaschine zusétzlichen
Halt. Benutzen Sie das Gerét daher nicht ohne den
Zusatzhandgriff.

0
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Befestigt wird der Zusatzhandgriff (8) an der

Schlagbohrmaschine durch Klemmung. Durch

Drehen der Feststellschraube (a) im Uhrzeigersinn

wird die Klemmung angezogen. Drehen gegen den

Uhrzeigersinn |ést die Klemmung.

@ Der beiliegende Zusatzhandgriff muss zunachst
montiert werden. Hierzu ist durch Drehen der
Feststellschraube (a) die Klemmung weit genug
zu 6ffnen, damit der Zusatzhandgriff Uber das
Bohrfutter (1) auf die Schlagbohrmaschine
geschoben werden kann.

@ Nach dem Aufschieben des Zusatzhandgriffes
(8), schwenken Sie diesen in die flr Sie
angenehmste Arbeitsposition.

@ Jetzt die Feststellschraube (a) in entgegen
gesetzter Drehrichtung wieder festdrehen, bis der
Zusatzhandgriff fest sitzt.

@ Der Zusatzhandgriff (8) ist fur Rechtshander
ebenso wie fur Linkshander geeignet.

5.2 Tiefenanschlag montieren und einstellen
(Bild 4/Pos. 2)

Der Tiefenanschlag (2) wird mit der

Feststellschraube (a) am Zusatzhandgriff (8) durch

Klemmung gehalten.

@ Losen Sie die Feststellschraube (a) und setzen
Sie den Tiefenanschlag (2) ein .

@ Bringen Sie den Tiefenanschlag (2) auf gleiche
Ebene zum Bohrer.

@ Ziehen Sie den Tiefenanschlag (2) um die

gewdiinschte Bohrtiefe zuriick.

Ziehen Sie die Feststelllschraube (a) wieder fest.

Bohren Sie nun das Loch, bis der

Tiefenanschlag (2) das Werksttick berihrt.

5.3 Einsetzen des Bohrers (Bild 5)

@ Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor Sie
Einstellungen am Geréat vornehmen.

@ Tiefenanschlag (2) wie in 5.2 beschrieben I6sen
und in Richtung Bohrergriff schieben. Somit hat
man freien Zugang zum Bohrfutter (1).

@ Diese Schlagbohrmaschine ist mit einem
Schnellspann-Bohrfutter (1) ausgestattet.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) auf. Die
Bohreréffnung muss groB genug sein, um den
Bohrer aufzunehmen.

@ Wabhlen Sie einen geeigneten Bohrer aus.
Schieben Sie das Werkzeug soweit wie moglich
in die Bohrfutteréffnung hinein.

@ Drehen Sie das Bohrfutter (1) zu. Prifen Sie, ob
der Bohrer fest im Bohrfutter (1) sitzt.

o Uberpriifen Sie in regelmaBigen Abstanden den
festen Sitzt des Bohrers bzw. Werkzeuges
(Netzstecker ziehen!).
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6. Bedienung

6.1 Ein/Ausschalter (Bild 6/Pos. 5)

@ Setzen Sie zuerst einen geeigneten Bohrer in
das Gerat ein (siehe 5.3).

@ Verbinden Sie den Netzstecker mit einer
geeigneten Steckdose.

@ Setzen Sie die Bohrmaschine direkt an der
Bohrstelle an.

Einschalten:
Ein-/Ausschalter (5) driicken

Dauerbetrieb:
Ein-/Ausschalter (5) mit Feststellknopf (4) sichern.

Ausschalten:
Ein-/Ausschalter (5) kurz eindriicken.

6.2 Drehzahl einstellen (Bild 6/Pos. 5)

@ Sie kénnen die Drehzahl wahrend des Betriebes
stufenlos steuern.

@ Durch mehr oder wenig starkes Driicken des
Ein-/Ausschalters (5) wahlen Sie die Drehzahl.

@ Wahl der richtigen Drehzahl: Die am besten
geeignete Drehzahl ist abhéngig vom Werksttick,
von der Betriebsart und vom eingesetzten
Bohrer.

@ Geringer Druck auf Ein-/Ausschalter (5):
niedrigere Drehzahl (Geeignet fur: kleine
Schrauben, weiche Werkstoffe)

@ GroBerer Druck auf Ein-/Ausschalter (5): hdhere
Drehzahl (Geeignet fir: groBe/lange Schrauben,
harte Werkstoffe)

Tipp: Bohren Sie Bohrlécher mit geringer Drehzahl
an. Erhohen Sie Die Drehzahl danach schrittweise.

Vorteile:

@ Der Bohrer ist beim Anbohren leichter zu
kontrollieren und rutscht nicht ab.

@ Sie vermeiden zersplitterte Bohrlocher (z.B. bei
Kacheln).

6.3 Vorwahlen der Drehzahl (Bild 6/Pos. 6)

@ Der Drehzahl-Einstellring (6) erméglicht es
lhnen, die maximale Drehzahl zu definieren. Der
Ein-/Ausschalter (5) kann nur noch bis zur
vorgegebenen Maximaldrehzahl eingedriickt
werden.

@ Stellen Sie die Drehzahl mit dem Einstellring (6)
im Ein-/Ausschalter (5) ein.

@ Nehmen Sie diese Einstellung nicht wéhrend des
Bohrens vor.
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6.4 Rechts-/Linkslauf-Umschalter (Bild 6/Pos. 7)

@ Nurim Stillstand umschalten!

@ Stellen Sie mit dem Rechts-/Linkslauf-
Umschalter (7) die Laufrichtung des
Schlagbohrers ein:

Laufrichtung
Rechtslauf (Vorwarts und Bohren)
Linkslauf (Rucklauf) L

Schalterposition
R

6.5 Bohren/Schlagbohren-Umschalter
(Bild 7/8)
@ Nurim Stillstand umschalten!

Bohren:

Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Bohren. (Position A)

Anwendung: Hélzer; Metalle; Kunststoffe

Schlagbohren:
Bohren-/Schlagbohren-Umschalter (3) in Stellung
Schlagbohren. (Position B)

Anwendung: Beton; Gestein; Mauerwerk

6.6 Tipps fiir das Arbeiten mit Ihrer
Schlagbohrmaschine

6.6.1 Bohren von Beton und Mauerwerk

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position B
(Schlagbohren).

@ Benutzen Sie fir das Bearbeiten von Mauerwerk
oder Beton immer Hartmetallbohrer und eine
hohe Drehzahleinstellung.

6.6.2 Bohren von Stahl

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie fur das Bearbeiten von Stahl
immer HSS-Bohrer (HSS = Hochlegierter
Schnellarbeitsstahl) und eine niedrige
Drehzahleinstellung.

@ Es ist empfehlenswert die Bohrung durch ein
geeignetes Kiihimittel zu schmieren um
unnétigen Bohrerverschlei zu vermeiden.

6.6.3 Schrauben eindrehen/losen

@ Stellen Sie den Bohren/Schlagbohren
Umschalter (3) auf die Position A (Bohren).

@ Benutzen Sie eine niedrige Drehzahleinstellung.

6.6.4 Lécher anbohren

Falls Sie ein tiefes Loch in ein hartes Material (wie
etwa Stahl) bohren méchten, empfehlen wir, dass
Sie das Loch mit einem kleineren Bohrer vorbohren.
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6.6.5 Bohren in Fliesen und Kacheln

@ Stellen Sie zum Anbohren den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position A
(Bohren).

@ Stellen Sie den Umschalter
Bohren/Schlagbohren (3) auf die Position B
(Schlagbohren), sobald der Bohrer die
Fliese/Kachel durchschlagen hat.

N

Austausch der
Netzanschlussleitung

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerates
beschadigt wird, muss sie durch den Hersteller oder
seinen Kundendienst oder eine &hnlich qualifizierte
Person ersetzt werden, um Gefahrdungen zu
vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Loésungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Gerates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréateinnere gelangen kann.

8.2 Kohlebiirsten

Bei UbermaBiger Funkenbildung lassen Sie die
Kohlebirsten durch eine Elektrofachkraft tiberprifen.
Achtung! Die Kohlebirsten diirfen nur von einer
Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.4 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden;

@ Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Gerates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdllentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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,Ostrzezenie — Aby zmniejszy¢ ryzyko zranienia, nalezy przeczyta¢ instrukcjg obstugi”

Nosié nauszniki ochronne
Hatas powoduje postepujaca utrate stuchu.

Nosié maske przeciwpytowa
Przy pracy w drewnie i innych materiatach moze dochodzi¢ do powstawania szkodliwego dla
zdrowia pytu. Nie obrabia¢ materiatu zawierajgcego azbest!

Nosié okulary ochronne
W czasie pracy moze dochodzi¢ do powstawania powodujacych utrate wzroku iskier, opitek,
drzazg lub odpryskow.
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A Uwaga!

Podczas uzytkowania urzadzenia nalezy
przestrzega¢ wskazowek bezpieczenstwa w celu
uniknigcia zranien i uszkodzen. Z tego wzgledu
prosze doktadnie zapoznac sig z instrukcjg obstugi/
wskazdéwkami bezpieczenstwa. Prosze zachowaé
instrukcje i wskazéwki, aby mozna byto w kazdym
momencie do nich wrécié. W razie przekazania
urzadzenia innej osobie, prosze wreczyé jej réwniez
instrukcje obstugi/ wskazéwki bezpieczenstwa. Nie
odpowiadamy za wypadki i uszkodzenia zaistniate w
wyniku nieprzestrzegania niniejszej instrukgii i
wskazdéwek bezpieczenstwa.

1. Wskazéwki bezpieczenstwa

Witasciwe wskazéwki bezpieczenstwa znajdujg sig w
zatgczonym zeszycie!

/\ OSTRZEZENIE

Przeczyta¢ wszystkie wskazowki
bezpieczenstwa i instrukcje. Nieprzestrzeganie
instrukcji i wskazéwek bezpieczenstwa moze
wywotaé porazenia prgdem, niebezpieczeristwo
pozaru lub cigzkie zranienia.

Prosze zachowaé na przyszto$¢ wskazoéwki
bezpieczenstwa i instrukcije.

Regulacja liczby obrotéw
Przetgcznik obrotéw prawo/ lewo
Uchwyt dodatkowy

2. Opis urzadzenia (rys. 1)

1. Uchwyt wiertarski

2. Ogranicznik gteboko$ci wiercenia

3. Przetgcznik wiercenie/ wiercenie udarowe
4. Przycisk blokujacy

5. Wigcznik/ Wytgcznik

6.

7.

8.

3. Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Wiertarka udarowa przeznaczona jest do wiercenia
otworéw w drewnie, zelazie, metalach kolorowych i
kamieniu przy uzyciu odpowiedniego narzedzia.

Urzadzenie uzywac tylko zgodnie z jego
przeznaczeniem. Kazde uzycie, odbiegajace od
opisanego w niniejszej instrukcii jest niezgodne z
przeznaczeniem urzadzenia. Za powstate w wyniku
niewtasciwego uzytkowania szkody lub zranienia
odpowiedzialno$é ponosi uzytkownik/ wtasciciel, a
nie producent.
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Prosze pamigtac o tym, ze nasze urzadzenie nie jest
przeznaczone do zastosowania zawodowego,
rzemieslniczego lub przemystowego. Umowa
gwarancyjna nie obowigzuje, gdy urzgdzenie byto
stosowane w zaktadach rzemiesIniczych,
przemystowych lub do podobnych dziatalnosci.

4. Dane techniczne

Napigcie znamionowe: 230V ~50Hz
Pobdr mocy: 500 W
Liczba obrotéw biegu jatowego: 0-3000 min™
Gtebokos¢ wiercenia: w betonie: 13 mm
W stali 10 mm

W drewnie 20 mm

Klasa ochrony: /g
Waga: 1,7 kg

Hatas i wibracje

Hatas i wibracje zostaty zmierzone zgodnie z normg
EN 60745.

Poziom cisnienia akustycznego Lpa 92 dB(A)
Odchylenie K,a 3dB
Poziom mocy akustycznej Ly 106 dB(A)
Odchylenie Kya 3dB

Nosi¢ nauszniki ochronne.
Oddziatywanie hatasu moze spowodowac utrate
stuchu.

Wartos$ci catkowite drgan (suma wektorowa 3
kierunkéw) mierzone sg zgodnie z normg 60745.

Wiercenie udarowe w betonie
Warto$¢ emisji drgan a, = 13,219 m/s?
Odchylenie K =4,125 m/s?

Wiercenie w metalu
Warto$¢ emisji drgan a;, = 5,036 m/s?
Odchylenie K =2,103 m/s?
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Informacje dodatkowe dotyczace elektronarzedzi

Ostrzezenie!

Podana warto$¢ emisji drgan zostata zmierzona
wedtug znormalizowanych procedur i moze sig
zmienia¢ w zaleznosci od sposobu uzywania
elektronarzedzia, w wyjatkowych przypadkach moze
wykracza¢ ponad podang warto$¢.

Podana warto$¢ emisji drgari moze zostac
zastosowana analogicznie do innego
elektronarzedzia.

Podana warto$¢ emisji drgan by¢ moze uzywana do
wstepnego oszacowania negatywnego
oddziatywania.

Ogranicza¢ powstawanie hatasu i wibracji do
minimum!

Uzywac wytacznie urzadzen bez uszkodzen.
Regularnie czysci¢ urzadzenie.

Dopasowac wtasny sposob pracy do urzadzenia.
Nie przecigza¢ urzadzenia.

W razie potrzeby kontrolowac urzadzenie.

Nie wtgczad urzadzenia, jesli nie bedzie
uzywane.

Nosi¢ rekawice ochronne.

Pozostate zagrozenia

Takze w przypadku, gdy to elektronarzedzie

bedzie obstugiwane zgodnie z instrukcja, zawsze

zachodzi ryzyko powstawania zagrozenia. W

zaleznosci od budowy i sposobu wykonania tego

elektronarzedzia moga pojawi¢ sig nastepujace
zagrozenia:

1. Uszkodzenia ptuc, w przypadku nie stosowania
odpowiedniej maski przeciwpytowej.

2. Uszkodzenia stuchu, w przypadku nie stosowania
odpowiednich nausznikéw ochronnych.

3. Negatywny wptyw na zdrowie, w wyniku drgan
ramion i dfoni, w przypadku, gdy urzgdzenie jest
uzywane przez dtuzszy czas lub w niewtasciwy
sposob i bez przegladow.

5. Przed uruchomieniem

Przed podtgczeniem urzadzenia nalezy sig upewnic,
ze dane na tabliczce znamionowej urzagdzenia sg
zgodne z danymi zasilania.

Przed rozpoczeciem ustawier na urzagdzeniu zawsze
wyciggac wtyczke z gniazdka.
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5.1 ie uchwytu d g
(rys. 2-3/ poz. 8)

Uchwyt dodatkowy (8) zapewnia dodatkowe

trzymanie urzgdzenia podczas pracy. Dlatego prosze

nie uzywac urzadzenia bez dodatkowego uchwytu.

Uchwyt dodatkowy (8) zostaje zamocowany do

wiertarki udarowej poprzez zacisk. Poprzez okrecenie

$ruby mocujgcej (a) zgodnie z ruchem wskazéwek
zegara zacisk zostaje dokrecony. Poprzez
odkrecanie w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara zacisk zostaje odkrecony.

@ Dostarczony w dostawie uchwyt dodatkowy musi
zostaé najpierw zamontowany. Poprzez
okrecenie $ruby mocujacej (a) zacisk zostaje
wystarczajgco otwarty, zeby przesungé uchwyt
dodatkowy przez uchwyt wiertarski (1) na
urzadzeniu.

@ Po natozeniu uchwytu dodatkowego (8) nalezy
ustawi¢ go w pozycji pracy najbardziej dla
Paristwa wygodne;j.

@ Teraz dokreci¢ $Srube mocujaca (a) w odwrotnym
kierunku, az uchwyt dodatkowy bedzie solidnie
osadzony.

@ Uchwyt dodatkowy (8) przeznaczony jest dla
0s6b lewo- oraz praworecznych.

5.2 Montowanie i ustawianie ogranicznika
gtebokosci (rys. 4/ poz. 2)

Ogranicznik gtebokosci (2) zostaje przytrzymany na

uchwycie dodatkowym (8) za pomocg $ruby

unieruchamiajgcej ().

@ Poluzowaé $rube unieruchamiajaca (a) i wtozyc
organicznik gtebokosci (2).

@ Ustawic ogranicznik gtebokosci (2) na réwnym
poziomie z wierttem.

@ Pociagna¢ ogranicznik gtebokosci (2) o
wymagang gtebokos¢ wiercenia.

@ Ponownie przykreci¢ $rube unieruchamiajaca (a).

@ Wierci¢ otwor, az ogranicznik gtebokosci (2)
dotknie obrabiany przedmiot.

5.3 Wktadanie wiertet (rys. 5)

@ Przed rozpoczeciem ustawien na urzgdzeniu
zawsze wyciggaé wtyczke z gniazdka.

@ Odkrecic¢ ogranicznik gtebokosci, tak jak opisano
w punkcie 5.2 i przesungé w kierunku uchwytu
dodatkowego. Tym sposobem ma sig dostep do
uchwytu wiertarskiego (1).

® Wiertarka udarowa wyposazona jest w
szybkomocujacy uchwyt wiertarski (1).

@ Odkreci¢ uchwyt wiertarski (1). Otwér wiertniczy
musi by¢ na tyle duzy, by uchwycié¢ wiertto.

@ Wybra¢ odpowiednie wiertto. Wsuna¢ wiertto do
otworu uchwytu wiertarskiego, tak daleko jak to
mozliwe.

@ Dokreci¢ uchwyt wiertarski (1). Sprawdzi¢, czy
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wiertto jest solidnie osadzone w uchwycie
wiertarskim (1).

® W regularnych odstgpach sprawdzaé¢ mocowanie

wiertta, ewentualnie narzedzia (Wyciagnaé
wtyczke z sieci!).

6. Obstuga

6.1 Wiacznik/ wytacznik ( rys. 6/ poz. 5)

@ Najpierw wiozy¢ odpowiednie wiertto do
urzadzenia (patrz. 5.3).

@ Dopiero wtedy wiozy¢ wtyczke do
odpowiedniego gniazdka.

@ Ustawi¢ wiertarke udarowg bezposrednio na
wierconym miejscu.

Wigczanie:
Wcisna¢ wigcznik/ wytacznik (Rys. 5)

Tryb pracy ciagtej:
Wigcznik/ wytgcznik (5) zabezpieczyé przyciskiem
blokujgcym (4).

Wytagczanie:
Wcisnagé na chwile witgcznik/ wytacznik (5).

6.2 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.5)

@ Liczba obrotéw mozna sterowaé bezstopniowo
podczas pracy.

@ Poprzez mocniejsze lub stabsze przyci$nigcie
wigcznika/ wytgcznika (5) wybiera sig liczbe
obrotéw.

@ Wybdr wiasciwej liczby obrotow. Najczesciej
odpowiednia liczba obrotéw zalezna jest od
obrabianego przedmiotu, od rodzaju pracy i
uzytych wiertet.

@ Stabsze przyci$niecie wigcznika/ wytacznika (5):
nizsze obroty (nadajace sie do: matych $rub,
delikatnych materiatow)

@ Mocniejsze przyci$nigcie wigcznika/ wytacznika
(5): wyzsze obroty (nadajace sie do: duzych/
dtugich $rub, twarde materiaty)

Wskazoéwka: Wierci¢ otwory za pomoca niskiej

liczby obrotéw. Stopniowo zwigkszaé liczbe obrotow.

Zalety:

@ Wiertto kontroluje sig tatwiej przy nawiercaniu i
nie zsuwa sie.

o U

niknie sie wtedy rozproszonych otworéw (np. w
przepadku kafli).

0
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6.3 Ustawianie liczby obrotéw (rys. 6/ poz.6)

Regulator liczby obrotéw (6) umozliwia
zdefiniowanie maxymalnej liczby obrotéw.
Wiacznik/ wytgcznik (5) moze by¢ docisnigty tylko
do podanej maxymalnej liczby obrotow.

Ustawic liczbe obrotéw na wigczniku/ wytgczniku
(5) za pomoca pierscienia nastawczego (6).

Nie przeprowadzaé ustawien podczas wiercenia.

6.4 Przetacznik obrotéw lewo/prawo

Kierunek obrotéw

(rys. 6/poz. 7)

Przetaczacé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Za pomoca przetacznika obrotéw lewo/ prawo (7)
ustawic¢ kierunek obrotéw wiertta:

Pozycja przetacznika

Obroty w prawo
(do przodu i wiercenie) R

Obroty w lewo (obrét powrotny) L

6.5 Przetagcznik wiercenie/ wiercenie udarowe

(rys. 7/8)
Przetaczacé tylko wtedy, gdy urzadzenie jest
zatrzymane!

Wiercenie:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie (Pozycja A)

Zastosowanie: drewno, metale, tworzywa sztuczne

Wiercenie udarowe:

Przetacznik wiercenie / wiercenie udarowe (3) w
ustawieniu wiercenie udarowe (Pozycja B)
Zastosowanie: Beton, kamien, mury

6.6 Wskazowki pracy z wiertarka udarowa

6.6.1 Wiercenie w betonie i murach

Ustawic przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji B (wiercenie udarowe).
Do prac w betonie lub murach nalezy uzywac
wiertet z twardego stopu i pracowac przy
wysokiej liczbie obrotow.

6.6.2 Wiercenie w stali

Ustawic przetgcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje A (wiercenie ).

Do prac w stali nalezy korzystac¢ zawsze z wiertet
HSS (ze stali szybkotnacej o podwyzszonej
wydajnosci skrawania) i niskiego ustawienia
liczby obrotéw.

Aby unikng¢ niepotrzebnego zuzycia wiertta,
zaleca sig smarowanie wiertta odpowiednim
chtodziwem.
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6.6.3 Wkrecanie/ wykrecanie Srub

@ Ustawi¢ przetagcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Uzywad ustawienia niskiej liczby obrotow.

6.6.4 Nawiercanie otworéw

Jesli chcg Panstwo wywierci¢ otwdr w twardym
materiale, zalecamy wczesniej nawierci¢ otwor za
pomocg matego wiertta.

6.6.5 Wiercenie w ptytkach i kafelkach

@ Ustawi¢ przetagcznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycji A (wiercenie ).

@ Ustawi¢ przetacznik wiercenie/ wiercenie
udarowe (3) na pozycje B (wiercenie udarowe),
dopdki wiertto przebije ptytke/ kafla.

7. Wymiana przewodu zasilajgcego
W razie uszkodzenia przewodu zasilajgcego,
przewo6d musi byé wymieniony przez autoryzowany

serwis lub osobe posiadajgcg podobne kwalifikacje,
aby uniknaé niebezpieczenstwa.

8. Czyszczenie, konserwacja i
zamawianie cze$ci zamiennych

Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac zwigzanych
czyszczeniem wyciggnaé wtyczke z gniazdka.

8.1 Czyszczenie

0

z

@ Urzadzenia zabezpieczajgce, szczeliny powietrza

i obudowa silnika powinny byé w miare
mozliwosci zawsze wolne od pytu i
zanieczyszczen. Urzadzenie wycieraé czystg
$ciereczka lub przedmuchaé sprezonym
powietrzem o niskim ci$nieniu.

@ Zaleca sig czyszczenie urzadzenia bezposrednio

po kazdorazowym uzyciu.
@ Urzadzenie czyscié regularnie wilgotng

$ciereczka z niewielkg iloScig szarego mydta. Nie

uzywaé zadnych $rodkéw czyszczacych ani
rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czgsci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Nalezy uwazaé, aby do wnetrza urzadzenia nie
dostata si¢ woda.

8.2 Szczotki weglowe

W razie nadmiernego iskrzenia prosze sprawdzic¢
stan szczotek weglowych przez elektryka.

Uwaga! Wymiany szczotek weglowych dokonywaé
moze jedynie elektryk.

14
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8.3 Konserwacja
We wnetrzu urzadzenia nie ma czg$ci wymagajacych
konserwacji.

8.4 Zamawianie czgs$ci wymiennych:

Podczas zamawiania czg$ci zamiennych nalezy
podac nastepujace dane:

o Typurzadzenia

® Numer artykutu urzgdzenia

@ Numer identyfikacyjny urzadzenia

® Numer czesci zamiennej

Aktualne ceny artykutdw i informacje znajduja sie na
stronie: www.isc-gmbh.info

9. Usuwanie odpadéw i recycling

Aby zapobiec uszkodzeniom podczas transportu
urzadzenie znajduje sie w opakowaniu. Opakowanie
to jest surowcem, ktéry mozna uzytkowaé ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do powtdrnego przerobu.
Urzadzenie oraz jego osprzet sktadajg sig z réznych
rodzajoéw materiatéw, jak np. metal i tworzywa
sztuczne. Uszkodzone elementy urzgdzenia prosze
dostarczy¢ do punktu zbiorczego surowcow
wtornych. Prosze poprosi¢ o informacje w sklepie
specjalistycznym badz w placéwce samorzadu
lokalnego!
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,OCTOPOHO— /15 TOrO, YTOGbI YMEHbBLUMTb PUCK NOYHEHWA TPaBMbl MPOYTUTE PYKOBOACTBO MO
aKcnayaraumn.”

Wcnonb3syiiTe cpeacTsa 3aluMThl OPraHoB cnyxa.
BO3,ELeI7ICTBI/Ie wymMma MOXeT Bbi3BaTb NOTEPIO criyxa.

Wcnonbayiite pecnuparop.
|-|pI/I OﬁpaﬁOTKe ApeBeCHHbI U NPOYUX MaTepuanos MOXeT OﬁpaSOBbIBaTbCH BpeaHaA anAa
3/10pOBbA MbiNb. 3anpetleHo obpabaTebiBaThb coAepxallme acbecT maTepuanbi!

a8)

Wcnonb3yiiTe 3alMTHbIE OYKHU.
O6pasytolveca Bo BpeMA paboTbl UCKPbI U BbiNeTalowMe U3 YyCTPOCTBA HacTHLibl, CTPYXKa 1
Mbifib MOTYT BbI3BaTh NMOBPEXAEHWE OPraHoB 3PEHNA.
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A\ Buumanve!

Mpu nonb3oBaHWUK yCTPOCTBaAMKU HEO6XOANMO
BbINOMHATbL NPaBWa no TEXHUKE 6e30MacHOCTY,
4TOBbI U36eXaTh TPaBM M HE [OMNYCTUTDL yiiepba.
Mo3TOMy NPOYTUTE MONHOCTbIO BHUMATENBHO 3TO
PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTauumn. XpaHuTte
PYKOBOACTBO MO 9KCMyaTauumn B HafieXXHOM MecTe
[ANA TOro, YTO6bI MOXHO BbINO BOCMO/NbL30BATLCA B
noboe BpeMA CoAepXalleinca B HeM MHdopmaumei.
B ToM cnyyae ecnu Bbl nepeaaeTe yCTpoicTBO
[APYTVM NIOAAM, TO HEO6XOAMMO NPUNOXUTL K HEMY
HacTOALLEe PyKOBOACTBO MO 3KCMyaTaLuu.

MbI He HeCeM OTBETCTBEHHOCTb 3@ TPaBMbl U
yuiep6, KOTopble BO3HUKIM B pesyfibTaTe
HecobMI0AeHNA YKa3aHnin 9TOro PyKOBOACTBA MO
3KCMyaTaumm u TEXHUKU 6€30NacHOCTH.

1. Yka3aHuA no TexHnkKe 6es3onacHocTn

HeobxoauMmble yKasaHuaA no TexHnke 6esaonacHocTn
Bbl MOXKeTe HalTW B MPUIOXeHHOI Bpolutope.

/A BHUMAHME!

MpouunTaiiTe BCe yKa3aHUA NO TEXHUKe
6e30NacCHOCTH U TEXHUYECKNE Tpe6oBaHuA.

TMpK HEBBIMOHEHUN YKA3aHWM NO TEXHUKE
6€30MaCHOCTH W1 TEXHUHECKWX TPe6oBaHMit
BO3MOMHO NMOJy4eHIe YAapa TOKOM, BOSHUKHOBEHWE
noxapa u/mnn Noy4eH1e CepbeaHbIX TPasM.
XpaHuUTe BCe yKa3aHUA Mo TEXHUKe
6e30NacHOCTM U TEXHUYECKNEe Tpe6oBaHuA ANiA
TOro, 4To6b! 6bI10 BO3MOKHO BOCMONb30BaThCA
vmu B Gyaywem.

2. CocTaB ycTpoucTBa (pUCYHOK 1)

CBepnbHbIN NaTPOH

OrpaHW4nTeb rNy6U1HbI CBEPIEHUA
MepeknoyaTens cBepsieHKe - yiapHoe
cBepJ/ieHne

KHonKa ¢ puKcaumei NonoKeH1s
MepekioyaTe b BHIIOYEHO-BbIK/IIOHEHO
PerynaTop CKOpoCTy BpalleHns
MepeknioyaTenb BpalLEHWUA BNEBO-BNpaBo
[lononHuTeNbHaA PyKoOATKa

SR

O N O

3. Ucnonb3oBaHWe No Ha3Ha4YeHUo

QneKTpuecKan Apesb NpefHasHadveHa ans
CBEp/IeHs OTBEPCTHI B NPeAMETax 13 Aepesa,
enesa, UBETHOro MeTasia U KamHs ¢
MCNO/Ib30BaHWEM COOTBETCTBYIOLMX CBEPI
HacazoK.

16
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YCTPOMCTBO MOKHO UCMO/Ib30BATH TO/LKO B
COOTBETCTBUM C €r0 NpejHasHaueH1eM. Jlio6oe
APYroe, BbIXOASALEE 3a 3TV PaMKU CMO/b30BaHME,
CYMTAETCA HE COOTBETCTBYIOLMM MpeanmucaHmio. 3a
BO3HMWKLUME B peay/ibTaTe 3Toro ylep6 uam Tpasmbl
No6Oro poaa HECET OTBETCTBEHHOCTb NO/Ib30BATE b
WK paBoTatoLLMiA C UHCTPYMEHTOM, a He
M3roTOBUTE b,

Heo6x04MMO y4eCTb, YTO HaLuM yCTpoiicTBa
COr/IaCHO NPEeANMCaHMIO He PacCuUTaHbl AN1A
MCMO/Ib30BaHMA B NMPOMBbILLIEHHOM, PEMECTIEHHOM
WU MHAYCTpUanbHOM obnactu. Mbl He
npeaocTaBNAEM rapaHTWiA, eC/I YCTPOIMCTBO ByaeT
MCMO/Ib30BATLCA B NPOMBILUNEHHOM, PEMECEHHOM
WU MHAYCTPUANBbHOM, a TaKKe NOA06HOM
NeATEeNbHOCTH.

4. TexHU4eCKue AaHHble

HanpsxeHue ceTu: 2308~50Ty
MouyHocTb: 500 BT
CKOpOCTb BpaLeHus Xon10cToro xoaa: 0-3000 MUH™
Fny6uHa cBepneHus: 6eToH 13 Mm

ctanb 10 Mm

nepeBo 20 MM

Knacc sawuTbi: /g
Bec 1,7 Kr

Lymbl ¥ BUGpaumna

MapameTpbl LWYMOB 1 BUGPaLMK GbiNv U3MEPEHbI B
CO0TBeTCTBMM C Hopmamu EN 60745.

YpoBeHb AaBneHus wyma Lya 92 nB(A)
HeonpepenexHocTb Kya 346
YpoBEHb MOLWHOCTH WyMa Ly 106 aB(A)
HeonpepaeneHHocTb Kya 346

Wcnonb3yiiTe 3aWuTy opraHoB cayxa.
Bo3peiicTBIE LyMa MOKET BbI3BaTb NOTEPIO CAyXa.

CymMmapHoe 3Ha4YeH1e BeNMYMHbI BUBpaLuumn (cymma
BEKTOPOB TPeX Hanpas/eHWit) onpeaesieHo B
cootseTcTBuM ¢ EN 60745.

YpapHoe cBepieHue B 6eToHe
OMUCCHOHHbIV NOKa3aTe b BUbpaumm
a,=13,219 m/s*

HeonpepaenenHocTb K = 4,125 m/s?
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CsepnieHune B MeTansie
OMMCCHOHHBIN MoKasaTesib BUGpaLmm
a,, = 5,036 m/s?

HeonpepaenerHocTb K = 2,103 m/s?

[AononHutenbHaa uHgopmauuma ana
3/IEKTPUHECKOrO MHCTPYMEHTa

OcTopoHo!

anBeF[eHHOe 3Ha4YyeHue amuccumn BMGpaLLMI/I
U3MepeHo CTaHAapTHbIM METOA0M NpoBeAeHUA
l/ICI'IbITaHMi;I, OHO MOXEeT U3MEeHATLCA B 3aBUCUMOCTU
OT BiAA M CMOCOGA UCMO/b30BAHWA 3/IEKTPUYECKOTO
WHCTPYMEHTa 1 B UCKJTIOHYUTE/IbHBIX Cy4anx
npeBbiwaTb YKa3aHHY BEIUYUHY.

MpuBeAEHHOE 3HAYEHWE IMUCCUM BUBPALIMM MOKET
6bITb MCMO/IL30BAHO A/1A CPABHEHWUA OHOMO
3NIEKTPUYECKOTO MHCTPYMEHTA C APYTUM.

anBeF[eHHOe 3Ha4YeHune amuccumn BMépaLLMl/I MOXeT
6bITb UCMONBL30BAHO ana I'IpeFLBapMTel'leOl:i OUEHKN
HeraTMBHOroO BJIUAHUA.

CsepuTe o6pasoBaHue WYMOB U BUGpaLUM K

MUHUMYMY!

@ Mcnonbayitte ToNbKO 6€3YKOPU3HEHHO
paboTatoLme yCTpoicTaa.

@ PerynapHo npoBoauTe TeXHUYECKOE
0GCNYKMBAHUE U OYUCTHY YCTPOWCTBA.

@ [pu pa6oTe yunTbiBaiiTe ocob6eHHOCTM Balero
ycTpoiicTsa.

@ He nopsepraiite ycTpoiicTBO Neperpyake.

@ [lp1 Heo6XxoAMMOCTH AaiiTe NPOBEPUTL
YCTPOMCTBO CreyuanmcTam.

o OTKroyaiTe yCTpoNcTBO, EC/IU Bbl €70 HE
ucnosbayeTe.

@ VicnonbayiiTe nepyaTku.

OcTaTou4Hble ONacHOCTH

Aa)l(e B TOM c/iy4ae, ecnum Bbl ucnosb3dyerte

onucbiBaemMblit GHEKTpVI"IeCKMﬁ WHCTPYMEHT B

COOTBETCTBMM C NpeanucaHuem, To U Torga

BCerpga ocTaeTcs MecTo ANA pucka. Huwe

npuBefeH CNUCOK OCTaTO4YHbIX OI'IaCHOCTeFI,

CBA3aHHbIX C KOHCprKU.Meﬁ HacToAwero

ANEeKTPUYECKOro UHCTPYMEHTa:

1. 3a6onesaHue NErKWX, B TOM C/ly4ae eCun He
MCMO/Ib3YETCA COOTBETCTBYIOLMIA PECTIMPATOp.

2. loBpexaeH1e cyxa, B TOM C/ly4ae eCnv He
MCO/b3YETCA COOTBETCTBYIOLLEE CPEACTBO
3awmTbl cayxa.

3. HapyweHnus 340poBbA B pesy/ibTaTe
BO3/I€MCTBUA BUOGPALMM Ha PYKY Npy
ANUTEIbHOM UCNO/Ib30BaHUN yCTpOHCTBa wm
npu HenpaswW/1bHOM NONb30BaHUN U
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HeHajgiexauem TeXHUMH4eCKoOM yxoge.

5. Mepen BBOAOM B aKcnyaTauuoo

Y6eauTech nepes, NOAK/IOHEHNEM, YTO AaHHbIE Ha
TMNOBOK Tab/MYKe COOTBETCTBYIOT NapameTpam
ceTu.

Bcerpaa BblHUMaNTE WTEKeP U3 PO3ETKU Npewae,
YeM OCYLLECTBNATb HACTPOMKM yCTPOICTBA.

5.1.YcTaHOBKa ONOIHUTE/IbHOW PYKOATKU
(pucyHoK 2-3/nos3. 8)

[JononHuTensHan pykosiTKa (8) o6ecneunT Bam Bo

Bpems paboTbl C yAAPHOW 3NEKTPUYECKON Apesblo

[LONONHUTENBbHYIO onopy. Mo3TOMY He UCTOoNb3YTe

YCTPOICTBO 6€3 JOMONHUTENBHON PYKOATHU.

JononHuTensHan pyKosiTKa (8) KpenuTca K yaapHow

3/IEKTPUYECKO AApenn NyTeM 3aiuma. BpaleHnem

CTOMOPHOro BUHTA (a) B HanpasieHUN ABUKEHUU

4acoBO¥ CTPE/KM 3aXUM yCUMBaeTCA. BpauieHnem

NpOTWB HanPaBNEeHWA ABUKEHUSA YaCOBOM CTPENKN

3a)KMM OCBOGOKAAETCA.

@ Heobxoanmo npeae BCero ycraHoBUTb
TIPUNOKEHHYIO OTIOIHUTE IbHYIO PYKOATKY. 1A
3TOro BpalleHWeM CTOMOPHOrO BUHTA ()
OTKPOIATE 3aXKMM B OCTATOHYHOW CTENEHN ANs
TOro, YTOGbI MOMHO 6bl/I0 BCTABUTL
[IONO/THUTE/BHYIO PYKOSATKY Yepes CBEP/N/IbHbIM
naTpoH (1) B yAapHOM 91EKTPUHECKOM Apenn.

@ [ocnie Toro, KaK AONO/HUTE IbHAA PYKOATKA (8)
6GyAeT BCTaB/IeHa, NOBEPHUTE ee B camoe
YAO0GHOE A/151 paboThbl MONOKEHWE.

@ Tenepb 3aBUHTUTE KPEMKO CTOMOPHbII BUHT (a),
BpaLllan B NPOTUBOMNO/IOKEHHOM HanpaBAeHWUH,
710 TeX NOp, NMOKa [0NOIHUTENbHAS PYKOATKA He
6GyAeT NPOYHO 3aUKCHUPOBaHa.

@ [lonosHuTenbHan pyKosiTKa (8) MOXET GbiTb
MCMo/Ib30BaHa KaK NpasLuaMy TaK 1 NeBLIaMK.

5.2 YcTtaHOBKa U pery/iupoBKa orpaHuuuTens
rNy61HbI CBepaieHnA (PUCYHOK 4/noa3. 2)

OrpaHnyuTeNb ry6uHbI (2) C YyCTaHOBOYHBIM BUHTOM

(a) KpenuTCA Ha [ONONHUTE/ILHOM PYKOATKE (8) Npun

NOMOLLY 3aMMa.

@ OTBMHTUTE YCTaHOBOYHbINM BUHT (a) M BCTaBbTE
OrpaHuyuTeNb rNy6uHbI (2).

@ YCTaHOBUTE OrpaHUyMTENb FY6UHBI (2) Ha
0O/IHOM YPOBHE CO CBEPJ/IOM.

@ OTTAHUTE orpaHuimTeNb FIY6UHBI (2) Ha
HeoBX0AMMYI0 TNYGUHY CBEp/IeHWA Hasaa,

@ BHOBb 3aTAHWTE KPEMKO YCTaHOBOYHbIN BUHT (a).

@ Tenepb Bbl MOXeETe CBEP/IUTL OTBEPCTHE [0 TEX
nop, NMoKa orpaHnYnUTENb FYGUHBI (2) He
NPUKOCHETCA K 06pabaTbiBaemoi AeTanu.
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5.3 YcTaHOBKa cBep/ (PMCYHOK 5)

@ Bcerpa BbiTackuBaiiTe WTeKep nepes
NpoBe/iEHNEM PEry/IMPOBOK Ha YCTPOCTBe.

@ OcnabuTb KpenieHne orpaHnyUTeNs ryGuHbI
06paboTHM, KaK OnmcaHo B 5.2 U CABUHYTL B
HanpaBeHWM [JONONHUTE/NIbHON PYKOATHE.
Tak1m 06pa3oM OTKPbIBAETCA A0CTYN
CBOGOAHbIN AOCTYN K CBEPNNIBHOMY NaTPOHY
(1)

@ Y/apHas afieKTpuyecKasn fipeib OCHallieHa
6bICTPO3aXKWMHbIM NaTPOHOM (1).

@ PackpyTuTte cBEpAMbHBIN NATPOH (1).
OTBepcTHe AN1A CBEPAA JO/IKHO GbiTh

0

[l0CTaTOYHO 6O/bLUMM ANS TOTO, YTOGbI BCTABUTL

cBepro.

@ [oaGepute noaxoasulee ceepnio. BetasbTe
CBEp/I0 KaK MOXHO rNyGie B 0TBEPCTHE
CBEp/IN/ILHOTO NaTpoHa.

@ 3aBWHTUTE CBEP/I/IbHbIN NaTPoH (1).
lMpoBepbTe cuUny KpenieHus ceepia B
CBEP/IMNLHOM naTpoHe (1).

@ HoHTponupyiite c oanHaKoBoW
NEePUOANYHOCTBIO CUNY KPEMN/IEHWSA CBEpAa UK
Hacajiku (BbIHLTE LUTEKEP U3 PO3ETHU
anexkTpoceTu!).

6. YnpaBneHue ycTpoicTBOM

6.1 MNeperntoyaTtesb BRIOYEHO-BbIK/IIOYEHO
(pncyHokK 6/nos. 5)

@ BcTaBbTe cHavana noaxozslee CBEP/O B
yCTpOICTBO (CcMOTpUTE 5.3).

@ BcraBbTe WTeKep B COOTBETCTBYOLLYIO
LITEMNCE/IbHYI0 PO3ETHY.

@ YCTaHOBMTE 3NIEKTPUYECKYIO Apenb
HEMOCPEe/ICTBEHHO B MECTO CBEP/IEHMS.

BraounTb:
HaaTb nepexntoyaTelb BK/IOYEHO-BbIKN0YEHO (5)

MpoAoNKUTENbHBIN PEHUM paboTbi:
3acTonopuTh NEeperIioyaTe b BKIIOHEHO-
BbIK/II04EHO (5) NP1 NOMOLLM KHOMKM € uKcaumrei
NONOMEHUS (4).

BbIkAO4MTD
HaaTb KOPOTHO Ha NepeKoyaTe b BK/IOYEHO-
BbIK/IO4EHO (5).

6.2 Perynup CKOpOCTH
(pncyHokK 6/nos. 5)

@ Bbl MOXeTe 6eccTyneruaTo perynMposath
CKOPOCTb BpalLiEHNA BO BpeMA paboTbl.

@ [lyTem Goslee UM MEHee CUIIbHOMO HaMaTUA Ha
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NepeKo4aTeIb BK/IIOYEHO-BbIK/IIOHYEHO (5)
BbIGEPUTE CKOPOCTb BPALLEHUS.

Bbi6op npaBribHOM CKOPOCTM BpaLLEHNSA:
Hanbosiee NoAXoAAL|aA CKOPOCTb BPaLLEHUS
3aBUCHT OT oBpabaTbiBaeMoi AeTanu, pexuma
paboTkl M MCMO/Ib3YEMOro CBep/ia.

Cna6oe faBneHue Ha neperntoyaTeb
BHJ/TIOYEHO-BBIK/IIOYEHO (5): HU3KaA CKOPOCTb
BpaLleHus (MPUMEHSIETCA AN15: MaeHbKMX
LypynoB, MArkMx o6pabaTbiBaeMbIx AeTanei)
CurbHOe aBNIeHMe Ha NepekJloyaTeslb
BHJ/IIOYEHO-BBIK/IOYEHO (5): BbICOKasA CKOPOCTb
BpalLEeHUA (MPUMEHAETCA ANA:
60NbLUNX/ANMHHBIX LLYPYTOB, }ECTKUX
obpabaTtbiBaeMbIX feTanei)

PeKOMeHAaqMﬂ: HayuHanTe cBepsieHne OTBEPCTMI‘:‘
C ManeHbKOM CKOPOCTbIO BpaLLeHNs. 3aTem
NOCTeneHHo NoBbiwanTe CHOPOCTb BpalleHUs.

Mpeumyuwiectso:

B Havane ceep/ieHnA CBEp/I0 MOXHO Nerye
KOHTPO/IMPOBATh U OHO HA COCKO/Ib3HET.

Bbl U36emnTE NONYHEHNA pa3bUTbix OTBEPCTUI
(Hanpumep, Npy 06/MLIOBKE Kadenem).

6.3 Mp yer pocTu

BpalyeHuA (PUCYHOK 6/no3. 6)

PerynaTtop cKopocTu BpalleHus (6) no3sosseT
Bam ycTaHaB/MBaTh MaKCUMa/IbHY0 CKOPOCTh
BpalleHus. MepekitoyaTeb BKIOYEHO-
BbIK/I04EHO (5) MOXKET BbITb HaMaT TO/bKO f10
YCTaHOBJIEHHOM MaKCHUMaJIbHOI CKOPOCTH
BpaLLeHuA.

YcTaHoBWTE CKOPOCTb BpaLeHWA NMpy MOMOLLM
peryaupyioliero KosbLa (6) Ha nepeksioyaTene
BK/IOYEHO-BbIK/OYEHO (5).

He ocyuiecTBAAiTe perynMpoBKy BO Bpems
CBEp/IeHUA.

6.4 MNepeKnioyaTtenb BpalleHUA BIeBO-BNpaBo

(p1cyHoK 6/no3. 7)

@ [epernioyaTh TONILKO Ha BbIK/IIOYEHHOM
ycTpoiicTee!

@ BbiGepuTe npu nomoLm neperodaTens
BpalLieHWA BNeBO-BNpaBo (7) HanpasneHve
BpaLLeHWA Y1apHOI 3/IeKTPUYECKON penu:

Hanpasnenue spawenmna  Mosnuma neperouarens

BpalyeHve Bnpaso (Bnepep 1 cBepieHu1e) R

BpalueHwue BneBo (Ha3ag) L
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6.5 MNepekxniovatenn P
cBepsieHne (PUCYHOK 7/3)

[ ] I'Iepeumoqa'rb TOJZIbKO HA BbIKJ/IOYEHHOM
ycTpovicTee!

lypapHoe

CBepneHue:

Mepekntoyartens cBepneHne/yaapHoe ceepnexue (3)
B MO3ULK CBEP/IEHUE. (No3nLmA A)

MprMeHeHe: AepeBo; MeTa/IT; NAacTMace

YpapHoe cBepnieHune:

Mepekntoyartens cBepneHne/yaapHoe ceepnexue (3)
B MO3ULMK yAapHOe CBep/ieHue. (Nosnums B)
anMeHeHMeZ 6eTOH; HaMeHb,; CTEeHbI

6.6 PekomeHpauun anAa paboTbl ¢ yaapHoi
3/IEKTPUYECHOI ApeNbio

6.6.1 CBepnieHne B 6eTOHE U CTEHe

@ YcTaHoBMTE NepekoyaTeb
cBepneHve/yaapHoe ceepnexue (3) B noauumio B
(yAapHoe ceepreHue).

@ Mcnonb3yitTe AR CBEPNEHNA B CTEHE UK
6eTOHE TONIbKO CBEP/a C TBEPAOCM/IaBHLIMM
NNacTMHaMK U BbICOKYH CKOPOCTb BpalLeHus.

6.6.2 CBepnieHue B cTanun

@ YcTaHoBMTE NepekoyaTeb
cBepneHve/yaapHoe ceepaeHue (3) B noauumio A
(cBepnexue).

@ Mcnonb3yiite 1A CBEPNEHNA B CTA/IM TOIbKO
HSS-ceepno (HSS = BbicokonernposaHHas
GbICTPOPEMYLAA CTaslb) U HU3KYIO CKOPOCTb
BpaLLeHusA.

@ PeKomeHayeTcA cMa3biBaTh OTBEPCTHE
COOTBETCTBYIOLMM OXNIAKAAIOLMM CPEACTBOM
ANA TOrO, 4TOGbI U36EKATL HEHYHHOTO M3HOCA
cBepJia.

6.6.3B 7]

@ YcTaHoBMTE NepekoyaTeb
cBepieHve/yaapHoe ceepaeHue (3) B noauumio A
(cBepneHue).

@ Mcnonb3ayitTe HU3KYI CKOPOCTb BPaLLEHUA.

BUHTOB

6.6.4 CBepnieHne oTBepcTUI

Ec/v Bel )enaeTe npocBep/nTh riyGokoe
0oTBEpCTHE B TBEPAOM Martepuane (HaI'IpMMep,
CTaﬂb), TO Mbl peKomeHayem npeasapuTesibHO
npocCBep/UTb OTBEPCTHUE CBEP/IOM C MEHbLUMM
AnameTpoMm.
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6.6.5 CBepnieHue B NiMTKe u Kadene

@ YcTaHOoBMTE NepekoyaTesb
cBepsieHne/yaapHoe ceepieHue (3) B nosuumio A
(cBepneHue).

@ YcTaHoBMTE NepekioyaTesb
cBepsieHne/yaapHoe ceepieHue (3) B nosuuumio B
(yAapHoe CBep/IeHME), KaK TONIbKO CBEP/IO
nNpoGLET NAUTKY/Kadenb.

7. 3ameHa KabenA nUTaHus
3JIeKTpoCceTH

Ecnun 6ypet noBpexaeH Kabenb NUTaHna oT
3/IEKTPOCETH ITOr0 YCTPOIMCTBA, TO ero [JOMKEH
3aMEHWTb U3rOTOBUTESb YCTPOICTBA, Er0 CyMHba
cepBica UM Apyroe ML C NoA06HOM
KBaNMbuKaLmen 41 Toro, YTobbl U3bemaTtb
onacHoCTew.

8. OuucTKa, TEXHMYECKUI yXoa U
3aKa3 3anacHbIx aetaneu

I'Iepe,q BCemMun pa60TaMM MO O4YUCTKE BbIHYTb
wTekep U3 po3eTku.

8.1 Oumnctka

o OunwaiiTe 3alMTHbIE yCTPONCTBA,
BEHTUNALMOHHBIE OTBEPCTUA 1 KOPNYC
[BUraTena Kak MOXHO JlyyLie OT Mbifn U FPA3U.
MpoTpuTe thpesy YMCTON BETOLLLIO UK
NpoAyiTe CXaTbiM BO3YXOM C HUSKUM
naBrieHneM.

@ Mbl pekomeHAyem ounwaTth cpesy nocne
Ka)k[0ro 1cnonb3oBaHuA.

o OunwaiiTe ycTPONCTBO pPerynApHO BNaxHoO
TPAMKOWN C HEGOMBLUMM KONIMHECTBOM XXMAKOTO
Mbina. He ucnonb3ayitTe Motowve cpeacTea unu
PacTBOPUTE; OHU MOTYT Pa3becTb
nnacTMaccoBble YacTu ycTpoiictea. CrneauTte 3a
TeMm, 4To6bl BOAA He nonana BOBHYTPb
ycTpouncTaa.

8.2 YronbHble WeTKn

Mpw YpeamepHOM 06pa3oBaHUM UCKP caanTe
hpesy B CrieLmMann3vpoBaHHyio MacTPecKyio ang
NPOBEPKU YrofibHbIX WETOK.

BHumaHve! YronbHble WeTku paspeliaeTca
3aMeHATb TONbKO CNeuuanunucTy 3NeKTPUKy.

8.3 TexHuueckuin yxoa
B ycTpoiicTBe KpoMe 3TOro HeT aeTanen,
KOTOpble HY>XAaKTCA B TEXHUHECKOM yxoae.
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8.4 3aka3 3anacHbIx AeTanein:

Mpu 3aka3e 3anacHbIX YacTel HeO6X0AUMO

npuBeCTU creayrowme AaHHble:

@ Mopaudukauva yctpoiictea

@ Howmep aptukyna yctpoinctea

o WpeHTudukaumnoHHbIn Homep ycTpoiicTaa

@ Homep 3anacHoi yactu Tpebyemon AnA 3ameHa
netann

AKTyaJ'IbeIe UeHbl 1 I/IHd)OpMaLLMﬂ HaxonAaTcA Ha

caiite www.isc-gmbh.info

9. YTunusauuAa n BTopuyHana
nepepaborka

YCTpOICTBO HAXOANTCA B yNakoBKe [J1A TOro,
YTOGbI U36eXaThb ero NoBpeXAeHNUA Npu
TPpaHCNopTUpoBKe. 3Ta ynakoska ABNAETCA
CbIPbEM 1 MO3TOMY MOXET BbiTb UCMONb30BaHa
NOBTOPHO WM HanpasJieHa BO BTOPUYHYIO
nepepaboTKy CbipbA.

YCTPOICTBO U €r0 NPUHAANEXHOCTU COCTOAT N3
pasNNyHbIX MaTepUarnoB, Taknux Kak Hanpumep
meTann v nnactMacc. YTunmsupynte aedexTHole
[ieTanu B MecTax c6opa 0co6biX OTXOA0B.
WHdbopmauuio 06 aToM Bbl MoXeTe nony4nTsb B
cneunanu3MpoBaHHOM MarasvHe N B MeCTHbIX
opraHax npasieHuA!

20
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“Avertisment — Cititi manualul de utilizare pentru a reduce riscul producerii unui accident”

Purtati o protectie a auzului.
Actiunea zgomotului pot duce la diminuarea auzului.

Purtati o masca de protectie contra prafului.
La prelucrarea lemnului si a altor materiale poate rezulta praf periculos pentru sanatate. Nu se
vor prelucra materiale cu continut de azbest!

© @ I

Purtati ochelari de protectie.
Scanteile rezultate pe timpul lucrului sau talasul, aschiile si praful care iese din aparat pot duce
la diminuarea vederi.

@

21
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A Atentie!

La utilizarea aparatelor trebuie respectate cateva
madsuri de sigurantd, pentru a evita accidentele si
daunele. De aceea, cititi cu grija instructiunile de
utilizare/indicatiile de siguranta. Pastrati aceste
materiale in bune conditii, pentru ca aceste informatii
sa fie disponibile in orice moment. Dacé predati
aparatul altor persoane, inmanati-le si aceste
instructiuni de utilizare /indicatii de siguranta. Nu ne
asumam nici o raspundere pentru accidente sau
daune care rezulta din nerespectarea acestor
instructiuni de utilizare si a indicatiilor de siguranta.

1. Indicatii de siguranta

Indicatiile de siguranta aferente le gasiti in brogura
anexata.

/\ AVERTIZARE!

Cititi indicatiile de siguranta si indrumarile.
Nerespectarea indicatiilor de siguranta si a
indrumarilor poate avea ca urmare electrocutare,
incendiu si/sau raniri grave.

Pastrati pentru viitor toate indicatiile de
siguranta si indrumarile.

N

. Descrierea aparatului (vezi Figura 1)

Mandrind

Opritor adancime de gaurire
Comutator gaurire / percutie
Buton de fixare

intrerupator pornire/oprire
Reglor al turatiei

Comutator rotire stanga/dreapta
Maner suplimentar

ONOO LN

3. Utilizarea conform scopului

Masina de gaurit este construita pentru gaurirea
lemnului, fierului, a metalelor neferoase si a pietrei cu
utilizarea sculelor de gaurit corespunzatoare.

Masina se va utiliza numai conform scopului pentru
care este conceputa. Orice alta utilizare nu este in
conformitate cu scopul. Pentru pagubele sau
vatamarile rezultate in acest caz este responsabil
utilizatorul/operatorul si nu producétorul.

22
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V& rugam sa tineti cont de faptul ca masinile noastre
nu sunt construite pentru utilizare in domeniile
mestesugaresti si industriale. Noi nu preluam nici o
garantie atunci cand aparatul este folosit in
intreprinderile mestesugaresti sau industriale ori in
scopuri similare.

4. Date tehnice

Tensiunea de retea: 230 V~50 Hz
Puterea consumata: 500 W
Turatie la mers in gol: 0-3000 min™
Capacitatea de gaurire: Beton 13 mm
Otel 10 mm

Lemn 20 mm

Clasa de protectie: /g
Greutate: 1,7 kg

Zgomote si vibratii

Valorile nivelelor de zgomot i de vibratie au fost
calculate conform EN 60745.

Nivelul presiunii sonore Lya 92 dB (A)
Nesiguranta Kya 3dB
Nivelul capacittii sonore Ly 106 dB (A)
Nesiguranta Ky 3dB

Purtati protectie antifonica.
Expunerea la zgomot poate cauza deteriorarea sau
pierderea auzului.

Valorile totale ale nivelului de vibratii (suma vectoriala
atrei directii), calculate conform EN 60745.

Gaurire prin percutie in beton
Valoare a vibratiilor emise a, = 13,219 m/s?
Nesiguranta K = 4,125 m/s?

Gaurire in metal
Valoare a vibratiilor emise ay, = 5,036 m/s*
Nesiguranta K = 2,103 m/s?
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Informatii suplimentare pentru scule electrice

Avertisment!

Valoarea vibratiilor emise a fost mésuraté conform
unui proces de verificare normat si se poate modifica
in functie de modul de utilizare a sculei electrice si in
cazuri exceptionale poate depasi valoarea indicata.

Valoarea vibratiilor emise poate fi utilizata pentru
comparatia cu vibratiile sculelor electrice ale altor
producétori.

Valoarea vibratiilor poate fi utilizata si la o estimare
introductiva a afectiunii aparatului.

Limitati zgomotul si vibratiile la un nivel minim.
Utilizati numai aparate in stare ireprosabila.
Intretineti si curatati aparatul cu regularitate.
Adaptati modul dvs. de lucru aparatului.

Nu suprasolicitati aparatul.

Dacd este necesar, lasati aparatul s fie verificat.
Decuplati aparatul, atunci cand acesta nu este
utilizat.

Purtati manusi!

Riscuri reziduale

Riscurile reziduale nu pot fi eliminate complet,
chiar daca manipulati aceasta scula electrica in
mod regulamentar. Urmétoarele pericole pot
aparea, dependente de tipul constructiv si
executia acestei scule electrice:

1. Afectiuni pulmonare, in cazul in care nu se poartd

mascé de protectie impotriva prafului adecvata.

2. Afectiuni auditive, in cazul in care nu se poarta
protectie antifonica corespunzatoare.

3. Afectiuni ale san:
brat, in cazul utilizarii timp mai indelungat a
aparatului sau a utilizarii si intretinerii sale
necorespunzatoare.

5. inainte de punerea in functiune

Asigurati-va inainte de racordare ca datele de pe
placuta de identificare corespund datelor din retea.

Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte de a
executa reglaje la magina.

5.1.Montarea manerului suplimentar

(Fig. 2-3/Poz. 8)
Manerul suplimentar (8) va oferé stabilitate
suplimentara in timpul utilizarii masinii de gaurit cu
percutie. Din acest motiv nu folositi masina fara
manerul suplimentar.
Fixarea manerului suplimentar (8) la masina se face

0

i rezultate din vibratia mana-
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cu ajutorul colierului de fixare. Prin rotirea surubului

de fixare (a) in sens orar se strange colierului de

fixare. Prin rotirea in sens antiorar se desface fixarea
manerului.

@ Manerul suplimentar anexat trebuie mai intéi
montat. Pentru aceasta trebuie ca prin rotirea
surubului de fixare s& deschideti colierul suficient
de mult, pentru ca manerul suplimentar sa poata
fi impins peste mandrina (1) pe masina de gaurit
prin percutie.

@ Dupa pozitionarea manerului suplimentar (8)
potriviti-l in pozitia de lucru cea mai comoda
pentru Dvs..

@ Acum strangeti din nou surubul de fixare (a) prin
rotire in sens invers, pana cand manerul
suplimentar este bine fixat.

@ Manerul suplimentar (8) este indicat atat pentru
dreptaci cat si pentru stangaci.

5.2 Montarea si reglarea opritorului adancimii de
gaurire (Fig. 4/Poz. 2)

Opritorul in adancime (2) este fixat pe manerul

suplimentar (8) cu ajutorul surubului de fixare (a).

@ Desfacati surubul de fixare (a) si pozitionati
opritorul in adancime (2).

@ Aduceti opritorul adancimii de gaurire (2) la
acelagi nivel cu burghiul.

@ Trageti opritorul in adancime (2) cu exact
adancimea de gaurire dorita fnapoi.

@ Strangeti din nou surubul de fixare (a).

@ Dati acum gaura si inaintati pana cand opritorul
adancimii de gdurire (2) atinge piesa prelucrata.

5.3 Montarea burghiului (Fig 5)

@ Scoateti intotdeauna stecherul din priza inainte
de a efectua reglaje ale aparatului.

@ Desfaceti opritorul adancimii de gaurire conform
descrierii de la punctul 5.2 si impingeti-l in
directia manerului. Aveti acum acces liber la
mandrina (1).

@ Aceasta masina de gaurit prin percutie este
dotata cu o mandrina cu prindere rapida (1).

@ Rotiti mandrina (1) deschizand-o. Deschiderea
trebuie sa fie suficient de mare pentru a putea
prelua burghiul.

@ Alegeti un burghiu adecvat. impingeti burghiul la
maxim in deschiderea mandrinei.

@ Rotiti mandrina (1) inchizand-o. Verificati daca
burghiul este bine fixat in mandrina (1).

@ \Verificati la intervale regulate de timp daca
burghiul, respectiv scula sunt bine prinse in
mandrina (decuplati stecherul de la reteal).

23
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6. Operare

6.1 intrerupator pornire/oprire (Fig. 6/Poz. 5)

@ Montati mai intai un burghiu potrivit in masina
(vezi 5.3).

@ Racordati cablul de retea la o prizé adecvata.

@ Asezati masina de gaurit pe punctul unde
urmeaza sa se dea gaura.

Pornire:
Apasati intrerupatorul pornire/oprire (5)

Functionarea de durata:

Asigurati intrerupatorul pornire/oprire (5) cu butonul
de fixare (4).

Atentie! Un blocaj este posibil doar in cazul rotatiei
spre dreapta.

Oprire:
Apasati scurt intrerupatorul pornire/oprire (5).

6.2 Reglarea turatiei (Fig. 6/Poz. 5)

@ intimpul utilizarii masinii de gaurit puteti regla
turatia acesteia fara trepte.

@ Prin apdsarea mai tare sau mai usoara a
ntrerupatorului pornire/oprire (5) alegeti turatia.

@ Alegerea turatiei corecte: Turatia adecvata
depinde de piesa de prelucrat, de regimul de
functionare si de burghiul folosit.

@ Apasare usoara pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie joasa (adecvata pentru: suruburi mici,
materiale de prelucrat moi)

@ Apasare mai tare pe intrerupatorul pornire/oprire
(5): turatie mai mare (adecvata pentru: suruburi
mari/lungi, materiale dure)

Pont: Folositi o turatie mai mica atunci cand incepeti

sd dati gaura. Cresteti apoi treptat turatia.

Avantaje:

@ Cand incepeti sa dati gaura, burghiul este mai
usor de controlat si nu aluneca.

@ Evitati astfel gaurile agchiate (de ex. la plécile de
teracota).

6.3 Preselectia turatiei (Fig. 6/Poz. 6)

@ Inelul de reglare a turatiei (6) va permite definirea
turatiei maxime. intrerupatorul de pornire/oprire
(5) nu mai poate fi apasat decat pana la turatia
maxima prestabilita.

@ Alegeti turatia maximé cu ajutorul inelului de
reglare a turatiei (6) aflat in dreptul
intrerupatorului de pornire/oprire (5).

@ Nu efectuati acest reglaj in timpul procesului de
géaurire.

24
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6.4 Comutatorul rotire stanga/dreapta
(Fig. 6/Poz. 7)

@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

@ Alegeti sensul de lucru al masinii de gaurit prin
percutie cu ajutorul comutatorului rotire spre
stanga/rotire spre dreapta (7):

Sensul de lucru al masinii Pozitia comutatorului
Rotatie spre dreapta (inainte si gaurire) R

Rotatie spre stanga (inapoi) L

6.5 Comutator gaurire/percutie (Fig. 7/8)
@ Comutarea se va realiza numai cand aparatul
este in repaus!

Gaurire:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
gaurire. (Pozitia A)

Utilizare: lemn; metale; materiale plastice

Gaurire prin percutie:

Comutatorul gaurire/percutie (3) este in pozitia
percutie. (Pozitia B)

Utilizare: beton; piatra; zidarie

6.6 Ponturi pentru lucrul cu masina de gaurit cu
percutie

6.6.1 Gaurire in beton si zidarie

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie).

@ In cazul zidariei sau al betonului utilizati
ntotdeauna burghie pentru metale dure si o
turatie ridicata.

6.6.2 Gaurire in otel

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Incazul otelului utilizati intotdeauna burghie HSS
(HSS = otel rapid, inalt aliat) si o turatie joasa.

@ Este recomandata ungerea gaurii cu un agent de
racire adecvat, pentru a evita uzura inutila a
masginii de gaurit si a burghiului.

6.6.3 Strangerea/Desfacerea suruburilor

@ Pozitionati comutatorul gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire).

@ Folositi o turatie joasa.

6.6.4 Gauri pregatitoare

in cazul in care doriti sa dati o gaurd adanca intr-un
material dur (cum ar fi otelul), va recomandam sa dati
mai intai o gaurd pregatitoare cu un burghiu mai mic
n punctul respectiv.
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6.6.5 Gaurire in faianta, gresie si placi de
teracota

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia A (gaurire) pentru a da gaura pregétitoare.

@ Aduceti comutatorul de gaurire/percutie (3) in
pozitia B (gaurire prin percutie) imediat ce
burghiul a strapuns gresia/faianta/placa de
teracota.

7. Schimbarea cablului de racord la
retea

in cazul deteriorarii cablului de racord la retea a
acestui aparat, pentru a evita pericolele acesta
trebuie inlocuit de catre producator sau un scervice
clienti sau de opersoana cu calificare similara.

8. Curétirea, intretinerea si comanda
pieselor de schimb

Scoateti stecherul inaintea inceperii lucrarilor de
curatire.

8.1 Curatirea

@ Pastrati curate dispozitivele de protectie, slitele
de aerisire si carcasa masinii. itergeti aparatul cu
o céarpa curata sau suflati praful cu aer sub
presine la o presine mica.

@ Noi recomandam curatirea aparatului imediat
dupa fiecare folosire.

@ Curatati aparatul cu o carpa umeda si putin
sapun lichid. Nu folositi detergenti sau solventi;
acestia pot ataca piesele din material plastic ale
aparatului. Fiti atenti sa nu intre apa in interiorul
aparatului.

8.2 Periile de carbune

in cazul formarii excesive a scanteilor periile de
carbune se vor verifica de catre un electrician spe
cializat.

Atentie! Periile de carbune au voie sa fie schimba
te numai de catre un electrician specializat.

8.3 intretinerea
In interiorul aparatului nu se gésesc alte piese
care trebuiesc intrefinute.

03.2010 9:11 Uhr Seite 25

8.4 Comanda pieselor de schimb:

La comanda pieselor de schimb trebuiesc
mentionate urméatoarele date;

@ Tipul aparatului

@ Numarul articolului aparatului

o Numarul Ident al aparatului

@ Numérul piesei de schimb necesare

Preturile actuale si informatii suplimentare gasiti la
www.isc-gmbh.info

9. indepértarea si reciclarea

Aparatul se gaseste intr-un ambalaj pentru a se
preveni deteriordrile pe timpul transportului. Acest
ambalaj este o resursé si deci refolosibil i poate fi
supus unui ciclu de reciclare.

Aparatul si auxiliarii acestuia sunt fabricati din
materiale diferite cum ar fi de exemplu metal i
material plastic. Piesele defecte se vor preda la un
centru de colectare pentru deseuri speciale.
Interesati-va in acest sens in magazinele de
specialitate sau la administratia locala!
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@ © ® 9

,,I'Ipep,ynpe)KAeHme -C uen HamansBaHe pUcKa OT HapaHsABaHe Npo4yeTeTe ynbTBaHeTo 3a
ynoTpe6a“

HoceTe npeanasHu cpeacTsa 3a cnyxa.
Bb3aeicTBMeTO Ha LiymMa MOXe Aa AoBeae A0 3aryba Ha cnyxa.

HoceTe npeanasHa macka cpeuly npax.
Mpu o6paboTkaTa Ha AbPBO W APYry MaTepuUani Moxe Aa ce OTAENM yBpexaall 34paBeTo
npax. He 6vBa aa ce obpaboTBaT CbAabpXKaWM asbecT matepuanu!

Hocerte 3awmTHu oumnna.
OTpaenunuTe ce No Bpeme Ha paboTa UCKPW UNn N3Nn3alumnTe OT ypeaa TPECKW, CTbProTUHN 1
npax Morat Aa NpuYnHAT 3aryba Ha 3peHneTo.
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A\ Buumanve!

Mpu u3nonseaxe Ha ypeauTe TpAGBa fa ce cnassaTt
HAKOW MPeanasHi Mepky 3a 6e30MacHoCT, 3a Aa ce
npeaoTBpPaTAT HapaHABaHUA U LWEeTW. 3artoBa
npo4yeTeTe BHUMATENHO TOBA yNbTBaHe 3a
ynotpe6a. CbxpaHaBaiTe ro gobpe, 3a fa
pasnonarare ¢ VH(opMaLMATa Mo BCAKO Bpeme. B
cnyyaw, ye TpAbBa Aa npepaaeTe ypeaa Ha apyru
nvua, MonA, NpefaiiTe 1 ToBa ynmbTBaHe 3a ynotpeba.
Hue He noemame OTTOBOPHOCT 3a 37I0MONYKM 1N
weTu, KOMTO Bb3HMKBAT Nnopaau He C'bﬁl'llOFlaBaHe
Ha TOBa ynbTBaHe U Ha yKa3aHuATa 3a
6e3onacHocT.

1. UHcTpyKumm 3a 6e3onacHocCT

CbOTBETHUTE MHCTPYKLNM 38 6E30MACHOCT e
HamepuTe B Npunoxexara 6polypa.

/A NPEAYNPEMAEHUE!

nPO‘leTeTe BCUYKM YHKa3aHuA 3a 6e30nacHOCT 1
WUHCTPYKLMUH.

I'Iponycr(MTe npu cna3sBaHeTo Ha yKasaHuATa 3a
6e30nacHoCT 1 WHCTPYKUUUTE MoraTt Aa umat Kato
nocnepuua enekTpu4ecku yaap, noxap WK TEMKN
HapaHABaHuA.

C'bxpaHe're 3aB 6'bp,eu.|,e BCUYHM YRasaHuA 3a
6e3o0nacHOCT 1 WUHCTPYKUUU.

N

. OnucaHue Ha ypepa (¢wur. 1)

MaTpoHHKK 3a cBpeaso

OrpaHnunTeN 3a Abl604MHa Ha Npo61BaHe
MpeBKktoy4BaTen npobusaHe/yaapHoO NpobrsaHe
ByToH 3a duKcupare

Brto4BaHe/M3kKIo4BaHe

PerynaTop Ha o6opoTute

MpeBK/loYBaTEN XOA HAZACHO/XOA, HANABO
[lombAHUTeNHa pbKOXBATKa

ONOO LN

3. Ynotpe6a no npegHasHayeHue

Mpo6ureHaTa MallMHa e NoAxoAsALla 3a NpobrsaHe
Ha AYMKK B APBO, KeNA30, LUBETHU METa U KaMbK
NPy U3M0/3BaHE Ha CbOTBETHWA MPOGUBEH
MHCTPYMEHT.
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MawmHarta Tpﬂ6Ba Aa ce u3nosssa camo no

npeAHa3HayeHneTo i. Beaka no-HaTaTbluHa M3BBH
ToBa ynoTpe6a He e no npeHasHaveHue. 3a
npeausBUKaHW OT TOBa WeTU UK HapaHABaHUA OT
BCSIKaKbB BUJ, OTFOBOPHOCT HOCK
noTpe6UTENsAT/OBCYKBALLOTO /iNLe, a He
NPOU3BOAUTENAT.

Mons, umaiiTe npeaBua, Ye HaluTe ypean CbriacHo
npejHa3Ha4YeHNeTo C1 He ca NPoM3BeaeHH 3a
NPOMMLLNEHA, 3aHaATYUICKA MW UHAYCTPUANHA
ynotpe6a. Hue He noemame OTrOBOPHOCT, aKO
YPeALT Ce U3Mon3Ba B MPOMULLIEHU, 3aHAATHUIACKN
VAN UHAYCTPUATHU NPEANPUATUA, KaKTO U Npu
PaBHOCTOMHU AEMHOCTU.

4. TeXHU4YeCKU faHHU

MpeoBO HanpemeHue: 230 V~ 50 Hz
KoHcymauus Ha ToK: 500 W
O6OpOTH Ha NPa3eH Xoa; 0- 3000 min™

6eToH 13 MM
cTtomaHa 10 Mm

Mpon3BoAUTENHOCT Npu NpoGUBaHe:

AbpBO 20 MM
Knac sawura: /5
Terno: 1,7 Kr

Llym v BuGpauymna

CTOMHOCTWTE 3a LYM 1 BUGPaUMA ca NoayYeHn
cbrnacHo EN 60745.

HuBo Ha 3ByKOBO HanAraHe Lya 92 dB (A)
Hone6arue Kpa 3dB
HuBO Ha 3ByKOBa MOLLHOCT Ly 106 dB (A)
Hone6anve Ky 3dB

Hocerte 3awura 3a cnyxa.
BAMAHMETO Ha LyMa MOXe Aa NpUYMHK 3ary6a Ha
cnyxa.

O6LWMTe CTOWHOCTU Ha TPENTEeHWsA (BEKTOPHa Cyma
Ha TpWUTe NOCOKM) nosy4eHn cbrnacHo EN 60745.

YpaapHo npo6uBaHe B 6eTOH
CTOMHOCT Ha eMUCHA Ha TpenTeHus a, = 13,219 m/s?
Kone6aHnue K = 4,125 m/s?

Mpo6uBaHe B meTan
CTOMHOCT Ha eM1CHA Ha TpenTeHus ay, = 5,036 m/s?

Kone6anuve K = 2,103 m/s?
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AonbaHUTeNIHa MHDOPMALUA 32 €/IEKTPUHECKU
WHCTPYMEHTH

BHumanue!

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLUM €
n3mepeHa no HOpMUpaH KOHTPO1IEH METOA U B
3aBMCMMOCT OT HauMHa, Mo KOWTO ce U3nos3Ba
©NIeKTPUYECKUAT UHCTPYMEHT, MOXE /a CE MPOMEHS,
a B U3K/IOYUTE/THM C/ly4an MOXe Aa NpesuilaBa
noco4eHarta CTOMHOCT.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHW BUGPaLMK
MOXe fja ce U3Mo/I3Ba 3a CPaBHEHUE Ha efuH
©NIEKTPUYECKN MHCTPYMEHT C Apyr.

MocoyeHaTa CTOMHOCT Ha U3/TbYBaHM BUGPaLMK
MOXe /ja BCe M3M0/13Ba ChLLO 3a Hava/Ha OLeHKa Ha
OTpULATENHO BUSAHME.

OrpaHuyeTe o6pa3yBaHeTo Ha WyM 1
BUGpauuMATa 4,0 MUHUMYM!

@ W3nonasaite camo 6e3ynpeyHo
(YHKLMOHUPALLW ypeau.

MoaabpaiTe M nouncTBalTE ypeaa pefoBHO.
MpurogeTe HauMHa c1 Ha paGoTa CrpsSMO ypeaa.
He npeToBapgaiite ypeaa.

HoceTe ypeaa npu HEO6X0AMMOCT 3a NpoBepKa.
Wsk/itouBaiiTe ypesa, ako He ce M3Mon3sa.
HoceTe pbKasuuy.

OcTaTb4yHU pucKoee

[Dopv aKo o6cnyHBaTe TO3U €NIEKTPUYECKU

UHCTPYMEHT CbrsiacHO npeanucaHuATa, BUHaru

ChblecTByBaT OCTaTb4HU PUCKOBE. Morat Aa

Bb3HUKHAT C/IeAHUTEe ONacHOCTU BbB BPpb3Ka C

HOHCTPYHKUUATA U U3NBJIHEHUETO Ha TO3U

€NeKTPUYHECKN UHCTPYMEHT:

1. YBpempaHe Ha 6enTe poBOBE, aKO HE CE HOCK
NoAXoAsALLa 3alMTHA Macka NPOTHB Npax.

2. YBpempaaHe Ha Cyxa, aKo He Ce HOCK
NoAXOAsLLA C/lyX0Ba 3aluTa.

3. YBpempaHua Ha 34paBeTo, PesyNTUpaLLy ot
BUGPALMMTE BBbPXY PbKATa, aKO YPeabT ce
M3M0/13Ba NPOAL/IKUTESNHO BPEME U HE CE BOAM
1 NOAABPIA KAKTO TPsAGBA.

5. Mpeau nyckaHe B eKcnsioatauua
Mpepav cBBbp3BaHETO ce yoeaeTe, Ye AaHHWUTE BbpXY
TMnoBaTa Tabenka OTroBapAT Ha JaHHUTE OT
Mpexara.

Mpeay Aa npeanpUeMeTe HAaCTPONKHM Ha ypesa
BUHarun MSIJ,'pr'IBaﬁTe MpPEXOBUA LWencen.

28
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5.1 MoHTUpaHe Ha AONb/IHUTE/IHAaTa PbKOXBaTHa
(¢wur. 2-3/nos. 8)

[JonbaHutenHarta pbroxeaTKa (8) Bu npepgoctass

AoNb/IHUTENHA yCTOlji‘-MBOCT no Bpeme Ha

13roN3BaHe Ha MallMHaTa 3a yAapHO NpoGuBaHe.

3atoBa He U3non3BaiiTe MalwmHaTa 6e3

AONb/IHATENIHaTa PbKOXBATKA.

[JonbaHuTenHaTta ApbiKa (8) ce 3aKpensa 3a

MaluMHaTa 3a yAapHo NpoG1BaHe NocpescTBOM

3aKpenBaHe ¢ Kiemu. Mocpe/icTBOM 3aBbpTaHe Ha

(UKCMpaLLMA BUHT (@) MO MOCOKA Ha YaCOBHUKOBaTA

CTpesiKa ce 3aTAra 3aKpenBaHeTo C KIeMM.

3aBbpTaHe Mo NocoKa, 06paTHa Ha YaCoBHUKOBaTa

CTpesKa pa3x/iabBa 3aKpenBaHETO C KNEMH.

@ Haii-Hanpey TpAGBa Aa ce MOHTMpa
NPUIOKEHaTa AOMb/IHUTE/IHA APbIKA. 3a uenTa
nocpeAcTBOM 3aBbpTaHe Ha UKCUpaLLnA BUHT
(a) 3aKpenBaHeTO C Kemu TpsiGBa Aa ce 0TBOpU
[lOCTaTL4YHO MHOTO, 3a /ia MOXe
[OMb/IHATENIHATA AP BIKA fa ce NpubyTa Hag,
naTpoHHWKa 3a cBpPeA/1o (1) BbpXy MalumMHaTa 3a
yAapHO NpoGuBaHe.

[ ] Cne/J, npemecTBaHETO Ha AONb/IHUTENHaTa
APBHKa (8), HAKNOHETE A B Hal-yao6HaTa 3a
Bac nosuuus 3a pagota.

@ Cera 3aBbpTeTe OTHOBO 34paBo UKCHPALLUA
BUWHT (@) B MPOTMBOMO/IOKHATA NOCOKA Ha
BbPTEHE, JOKATO A0Mb/HUTENHATA APbHKA
CTabuIHO NpuUnerHe.

@ [onbnHuTenHarta pbKoxBaTKa (8) e nogxoasiua
KaKTO 3a Xopa, paGoTelLM C AACHaTa PbKa, TaKa
Y 3a neBnyapu.

5.2 MoHTUpaHe 1 peryanpaHe Ha orpaHuuuTens
3a abn6ounHa (ur. 4/nos. 2)

OrpaHW4uTenAT 3a fbN604MHa Ha NpobuBaHe (2) ce

3aKpenBa ¢ GpUKcHpaLl BUHT (a) 3a AonmbaHUTenHaTa

ApbKKa (8).

o OcBo6ogeTe pUKCHpaLLWS BUHT () U mocTaBeTe
orpanuuuTens (2).

@ [ocTaBeTe orpaHUunTENs (2) Ha HUBOTO Ha
cBpeasIoTo.

@ MW3Ternete orpaHnuuTens (2) Ao wenaHarta
AbNGOYMHA Ha Mpo6HBaHE.

@ 3aTerHete 0THOBO (PUKCUPALUMA BUHT (a).

@ Ceranpo6uiite 0TBOP, AOKATO OrPaHUIUTENAT
(2) poKocHe 06paboTBaHWA AeTann.

5.3 MocTaBAHe Ha cBpeasio (dur. 5)

o [peau fa npeanpuemeTe HACTPOMKK Ha
MalumHaTa, M34bprBaiTe MPEXOoBUA Lencen.

@ OcBoGogeTe orpaHUyMTENIA 3a ABNGOUMHA,
KaKTO e onucaHo B 5.2 1 ro GyTHeTe No Nocoka
Ha Aonb/iHUTE/IHaTa pPbKOXBaTHa. Mo To3n
HauYWH MMaTe CBOGOAEH AOCTBN A0 NATPOHHUKA
3acBpegna (1).
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e Tasu mawwHa 3a yaapHo npobusaxe e
o6opyasaHa ¢ 6bp3o3aTteraTesieH NaTPOHHWK 3a
cepeana (1).

o OrtBuiiTe naTpoHHWKa 3a cepegna (1). OTBopbT
3a CBPEAIoTO TpsAGBa Aa 6bae AOCTaTbHYHO
ronam, 3a Aa noeme CBpeasIoTo.

® WabepeTe noaxoaswo cepeaio. MbxHeTe
CBPe//I0To B 0TBOPA Ha NaTPOHHUKA, I0KO/IKOTO
€ Bb3MOXHO HaBbTpe.

@ 3aBwifTe naTpoHHWKa 3a cBpeana (1).
MposepeTe, fann cBPeANoOTO CEAM 3APaBO B
naTpoHHuKa (1).

@ HapepoBHW MHTepBanM OT Bpeme
nposepABaiiTe CTaGUIHOCTTA Ha CBPEA/IOTO
pecr. UHCTPyMeHTa (U3 bpnaiTe MpPeXoBUS
wencen!).

6. O6cnywBaHe

6.1 BraouBaHe/u3kntouBaHe (¢pur. 6/nos. 5)

@ Haii-Hanpey nocTaBeTe NOAXOAALIO CBPEA/IO B
MalumHara (Bu 5.3).

@ CBBbpIKETE MPEKOBUA LWEMNCeN C NOAXOAALL
KOHTaKT.

@ [ocTaBeTe Npo6uBHaTa MalMHA AUPEKTHO HA
MACTOTO 3a Npo6MBaHe.

BriousaHe:
HatucHeTe BKouBaHe/M3KouBaHe (5)

NpoabamuTenHa pabora:
3awmTeTe BRIOYBaHE/M3KIouBaHe (5) ¢ 6yToHa 3a
uKeupate (4).

WUsknousaHe:
3a KpaTKO HaTUCHeTe BK/toYBaHe/M3Ko4BaHe (5).

6.2 Perynupate Ha o6opotuTe (¢ur. 6/nos. 5)

® MoxeTe fja perynmpate 6e3CTeneHHO
060poTUTE M0 Bpeme Ha paboTa.

@ Ype3 no-cuHO UK No-ciabo HaTUCKaHe Ha
NPEBK/IIOYBATENA BKIOHEHO/M3KOHEHO (5)
n3bepeTe o6opoTUTe.

@ W360p Ha npaBuaHUTE 060pOTH: Hait-
noAxoAALMTe 060POTH 3aBUCAT OT 3aroToBKaTa,
OT pexuma Ha paboTa 1 OT NOCTaBEHOTO
CBpeAsIo.

@ [o-cna6o HaTKCKaHe Ha NpeBK/loYBaTeNA
BHK/IOYEHO/M3KNOUEHO (5): NO-HUCKK 060POTH
(noaxoAsAL 3a: MaIKM 60NITOBE, MEKU
martepuanm).

@ [o-crnHo HaT1CKaHe Ha NpeBK/oYBaTeNA
BK/1OYEHO/M3KNO4EHO (5): NO-BUCOKM 060POTH
(NoAXoAALM 3a: roneMu/Abarn 601ToBE, TBHPAN
martepuanu).
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MpenopbKa: 3anoysaliTe NPOGUBAHETO Ha AYMKKU C
HUCKM 060poTu. Cniesl ToBa MOCTENEHHO
yBenuyaBaiTe o6opoTuTe.

MNpepaumcTea:

[Mpu 3anoysaHe Ha NPOGMBAHETO CBPE/A/IOTO Mo-
NIECHO CEe KOHTPO/IMPa 1 He He Ce U3MecTBa.
M36Areare pasTpoLLeHU OTBOPU NpU Npo6uBaHe
(Hanp. Npu NI0YKK).

6.3 MpepaBapuTenHo u3bupaHe Ha 060poTUTE
(¢wr. 6/nos. 6)

@ PerynatopsT Ha o6opoTuTe (6) Bu faBa
Bb3MOMHOCT fa AeduH1paTe MaKcumanHurte
o6opoTu. MpeBKaoYBaTENAT
BHJIIO4EHO/M3KA04EHO (5) MoXe Aa 6bae
HaTWCKaH camo A0 NPeABapUTE/HO 3a/jafeHnTe
MaKCUMasIH1 060POTU.

@ Perynupaiite o6opoTuTe C perympaums
nNpbCTEH (6) B NpeBK/OYBaTENs
BHJIIO4EHO/M3KNO4EHO (5).

@ He usBbpluBaiite ToBa peryampaHe no Bpeme Ha
npo6usaHe.

6.4 MNpeBKAOYBaTeN XOA HAAACHO/XO, HANABO
(dwur. 6/nos3. 7)

@ [lace npeBKJlO4YBa camMoO B NMOKOM!

@ C npesKnoyBaTeNa X0 HaAACHO/X0p, HanABo (7)
HaCTPOWTe NMoCcoKaTa Ha BbPTEHE Ha MalLMHaTa
3a yaapHo npo6uBaHe:

Mocoxa Ha BbpTeHe  [Mo3numA Ha NpeBRIOYBaTeNA

HapsicHo (xop Hanpea v npo6usaHe) R
HannBo (xoa Ha3aa) L
6.5 MpesK. Ten np /lynapHo

npo6usaHe (¢wr. 7/8)
@ [la ce npeBKIOYBa CaMo B NoKoM!

MNpo6usaHe:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodusaxe (3)
B MO/I0XeHWe npobusaHe. (no3uuus A)
MpunoeHue: AbpBO; MET/IM; NNAcTMacH

YpapHo npo6usaHe:

MpeBkntouBaTen npobusaHe/yaapHo npodusaxe (3)
B MOJIOXEHWe yaapHo npo6usaHe. (noavuua B)
MpunomeHnune: GETOH; KaMbK; 3gapus

6.6 NpenopbKu 3a paboTa ¢ Bawara maiwmHa 3a
yAapHo npo6usaHe
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6.6.1 Mpo6uBaHe Ha 6eTOH U 3upapua

@ [ocTaBeTe NpeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha noauuuna B (yaapHo
npo6uBaHe).

@ 3aobpaboTKaTa Ha 3uaapua Uan 6eTOH BUHaru
13M0/13BaiiTe CBpe/Ia OT TBbP/, MeTal ¥ BUCOKA
HacTpoliKa Ha 06opoTUTE.

6.6.2 Mpo6uBaHe Ha cTOMaHa

@ [ocTaBeTe NpeBKOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6uBaHe (3) Ha No3uuus A (npobrBsaHe).

@ 3aobpaboTKaTa Ha CTOMaHa BUHaru
nanonasaite HSS-cepegna (HSS = Bucoko
nervpaxa Gbp3opeella CToMaHa) 1 HUCKa
HacTpoliKa Ha 06opoTUTE.

@ [penopbunTenHo e, Npy Npo6uBaHeTo Aa ce
13M10/13Ba NOAXOAALLO OXNaXAALLO CPEACTBO, 3a
12 ce U36EerHe HeHYHO M3HOCBaHE Ha
CBpeA/IoTO.

6.6.3 3aBMBaHe/oTBUBaHe Ha 6onToBE

@ [ocTaBeTe NpeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6uBaHe (3) Ha No3uuus A (npobrsaHe).

@ M3nonssaiiTe HUCKa HacTPOIKa Ha 06opoTUTE.

6.6.4 Mpo6uBaHe Ha AyNKK

B cnyyait, ye vckaTte fa npobueTe AbAGOKa AynKa B
TBbPA MaTepuan (Kato cTomMaHa), npenopbsyBame,
A npoGuBaTe Jlynkara ¢ Mo-Masiko CBPEeA/Io.

6.6.5 Mpo6uBaHe BbB hasHCOBU NJIOYKU U Kaxau

@ B HauanoTo Ha Npo61BaHETO nocTaBeTe
npeBK/oYBaTENA NPoGUBaHe/yAapHO
npo6uBaHe (3) Ha No3uuus A (npobrsaHe).

@ [ocTaBeTe NpeBKlOYBaTENA NPOGUBaHE/yAAPHO
npo6usaHe (3) Ha noauuuna B (yaapHo
npo6uBaHe), CNeA KaTo CBPEAJIOTO € NPOBUI0
nioyKaTa/kaxnara.

7. CMAHa Ha MpeHoBHUA
CcbefUHUTeNIeH NPOBOAHUK

AKO MPEHOBUAT CbEAUHUTENIEH NPOBOAHMK Ha TO3M
ypep ce NoBpeAu, T Tov TpABBA fja Ce CMEHM OT
NPOWU3BOAMTENS WK OT HerosaTa cepBuaHa Cy6a
3a 06C/YHBaAHE HA KIMEHTU AU OT NOA06HO
KBa/MdULMPaHo NnLe, 3a Aa ce uaberHar
13naraHus Ha onacHocT.

8. MounucTteaHe, noaapbXKKa U
nopbyBaHe Ha pe3epBHU 4acTu

I'Ipe,cun BCAKO NOYNCTBaHe u3BaxaanTe wencena.
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8.1 MoumncTtBaHe

o [lloanbpxaiiTe 3aWUTHUTE MEXaHU3MM,
OTBOPUTE 3a Bb3AYX U ABUraTenHara KyTua
BB3MOXHO Ha-4MCTU OT Npax 1 3aMbpCABAHE.
MouncTeaiiTe ypeaa ¢ 4ucTa Kbpna unm ro
npoayxaiTe CbC CrbCTEH Bb3/yX NOJ, HUCKO
HanAraxe.

@ [penopbyBame Bu aa nounctsaTte ypeaa
HernocpeACTBEHO criea BeAKa ynotpeba.

@ [ouuncTsaiiTe ypesa pefoBHO C BaXKHa Kbpna
1 Manko Mek canyH. He nanonssaiite
[leTepreHTy unu pasTeopuTeny; Te buxa
yBpeAUnu NIacTMacoBnTe YacTu Ha ypeaa.
BrumaBaiiTe aa He nonaaHe Boja BbTpe B
ypena.

8.2 BbrneHosm 4eTkun

Mpu npekomepHo 06pasyBaHe Ha UCKpU
BBLIIEHOBUTE YETKW Aa Ce NPOBEepAT OT
eneKTpocneumanucT.

BHumanwue! BbrneHosute 4eTku Tpabea Aa ce
NoAMEHAT Camo OT eNeKTpoCneLmanucT.

8.3 NopapbxKa
BbB BbTpeLWHOCTTa Ha ypeaa HAMA ApYr YacTw,
V3KCKBALLM NOAAPBXKA.

8.4 NMopbuKa Ha pe3epBHM YacTu:

Mpu nopbyKa Ha pe3epBHW YacTu TpAGBa Aa ce
nocoyart crneaHuTe AaHHu;

e BwupaHaypena

® ApTUKyneH HoMep Ha ypeaa

® VpeHTudmkaumoHeH Homep Ha ypeaa

@ Homep Ha HeobxoaumaTa pesepsHa yacT
AKTyanHu ueHu 1 nHchopmauva e HamepuTe Ha
www.isc-gmbh.info

9. Ekonorocbo6pa3Ho oTcTpaHABaHe
M peuuKnupaHe

YpenbT e B 0NakoBKa, 3a fja ce NpeAoTBpaTAT
LLETM NpU TpaHCnopTUpaHeTo. Taau onakoBka
npeAcTaBnABa CypoBMHA U 3aTOBa MOXe /a ce
M3ro/3Ba NOBTOPHO WK A CE BbPHE KbM LMKbNa
Ha o6paboTka Ha CypoBUHUTE. YPEAbT U Herosute
4aCTU ca CbCTaBEHW OT PasfNyHN MaTepuanu, Kato
HanpumMep MeTan 1 nnactmacy. Maxsbpnete
AetheKTHUTE CTPOUTENHU YacTH NpU OCOGEHO
onacHuTe oTnaabum. OcBefiomeTe ce B
cneuvanuavpaHua MarasvH unm B obLMHeKara
aAMvHucTpauval
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LMpoedormoinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wrompoaoTaocia.
H enidpaon BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdreg mpooTacia kata Tng okovng.
Kata mv enegepyacia EUAou Kat AAAwV UNK®V UMOPEL va OXNUATIOBE! oKOvN TTou BAATITEL TNV
uyeia oag. Aev erutpéneTal ) enegepyaocia UAK®V TTou TieplEXouv apiavto!

L 3))

Na popdarte mpooTaTeuTiKG YUaAid.
Kata ™ Sidpkela Mg epyaciag dnuioupyouvtal oTivOrpeg 1) METIOUVTAL HIKPA TEpdxLa and
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UIOPEL va gival n anwAela NG 6pAoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

210 ouvnuuévo GUANADIO Ba BPeiTe TIG OXETIKEG
unodeielg acpaheiog.

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg Ytodei&elg aopaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioete TIq YTodei&elg aodaleia kat
Tig Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHO.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia 1o EAAOV.

2. NMeprypadn tng ocuokeunq (eik. 1)

Yrnodoxr) Tpumavio

0O&nyoq Badoug

MeTaywyé£g Spamavou / KpouoTIKoU Spamavou
Koupri aopdaAiong

AlokOTITNG gVepyoTIOiNONG/ATIEVEPYOTIOINONG
Pubuiot|g aplbpol oTpodwv

Metatporm Se€ldoTpodng-aplotepdoTpodng
Aettoupyiag

MpdoBetn xelpoAafn

NGO HOND

[

3. Zwom xprion
To dparmavo mpoopiletal yia Tpumeg oe VA0,

oibepo, HETAANA KAl TIETPEG ME XPTION TOU AVAAOYOU
TPUTIAVIOU.
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H pnxavn erutpénetal va Xpnotormomeei povo yla
TOV OKOTIO Yla ToV oTtoio ipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU XPrion SEV AVTATMOKPIEVTAL OTO OKOTIO yla
Tov oroio ipoopiletat. Ma BAAREG Tou odeirovtat
o€ apdpoLa XPNon 1 Yid TPAUHATIOHOUG TTAVTOg
€idoug eubuvETaL O XPNIONTG/XEIPLOTNG KaL OXL O
KATAOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HAG
Sev TipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL yla
EMAYYEARATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKT) XP1I0M.
Aev avalapBavoupe gyyunon oe mepimtwon Katd
TNV OTIo{a 1) GUCKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) oe
E£PYAOTIEG TIAPOUOLES LE AUTEG.

4. TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

Taon Siktvou: 230V ~50 Hz
Amoppddpnon oxvog: 500 W
ApIBUOG OTPODWV PAAEVT: 0-3000 min™*

Mmetov 13 mm
XdaAvBag 10 mm
XdaAvBag 20 mm

Anddoon Spdamavou:

KAdon mpooTtaociag: I1/[@
Bdpog: 1,7 kg
©06pupog Kal Sovroelg

OL TIHéG BopUBWV Kal SovroewV dlamoTwenkav
ouupwva pe To pdtuno EN 60745.

ZTABHN NXNTIKAG Ttieong Lpa 92 dB(A)
ABepaota Kpa 3dB
ZTEBUN NXNTIKNG 1oXVOG Lyya 106 dB(A)
ABeBatdTnTa Ky 3dB

Na xpnoipomnoleite nxonposTacia.
H emniépaon Bopupou propei va €xel oav cuvenela
TNV AnWAELA TNG AKONG.

ZUVOAIKEG TIHEG TAAAVTWOEWY (CUVOAO
SLVUOUATWY TPLWV KATEUBUVOEWV) CUUDWVA LE TO
npdturo EN 60745.

KpOouoTIKO SpAnavo e MMETOV
ZUVTEAEOTNG EKTIONTMNG TAAQVTWOEWY
a,=13,219 m/s?

ABeBatdtnTa K = 4,125 m/s?



Anleitung SMJ 500 _E SPK5: 0

Apamnavo oe p€taAlo

ZUVTEAEOTNG EKTIOUTMG TAAQVTWOEWY
a,, = 5,036 m/s?

ABeBatdtnTa K = 2,103 m/s?

MNp6cOeTEG TANPOPOPIEG YA NAEKTPIKA
egpyaAeia

Mpocoxn!

H avadepdpevn Tiun petadoong ddvnong
HETPONKE BATEL TUTTOTIOINHEVNG HEBOSOU EAEYXOU
Kal uropei va HETABANBEL 1) Kat O€ EEAIPETIKES
TIEPUTTWOELG VO KUPAIVETAL AVW TNG avapePOUEVNS
TIUNG, avaAoya ard Tov TPOTIo XPr|oNg Tou
NAEKTPIKOV EpYaAEiov.

H avadepdpevn petadoon 5ov'onewv prnopei va
XPnotporonBei kat yla gUYKPLoT e GAAO NAEKTPIKO
epyaAeio.

H avadepdpevn T petadoong ddévnong Uropet
£1TiONG Va XPNoLpoTonBei Kat Yia apXIKr) EKTiUNom
™G €kBeong.

MNeplopioTe TNV dnpiovpyia BopvPou Kat TIg

Sovrjoelg oto eAdyioTo!

@ Na xpnotuoroleite poévo CUOKEVEG oe Agoyn
katdotaon.

@ Na ouvtnpeite kat va kaBapiJeTe TAKTIKA TN
OUKOEU).

@ NampooapudleTe 0T CUOKEUT) TOV TPOTIO
epyaciag cag.

@ [poCEETE va UnV uMEPPOPTWVETE TN CUOKEUT).

® AQNOTE TN OUOKEUT| VOEXOUEVWG Va EAEYXOEL
arno €161kO TEXVIT.

@ Na anevepyoroleite T ouokeur étav dev v
XPNOOTIOLEITE.

@ Na dopdre yavria.

YroAemopevol Kivsuvol

AKOUN Kal OE TIEPITITWON GWOTIG KAl KAVOVIKIG

XP1IONG AUTOU TOU NAEKTPIKOU EPYAAEiOU,

vpicTavral Tavta opioHEVOL UTTIOAETIOPEVOL

Kivduvol. Ot ak6AovBol kivduvol prmopouv va

TapovclacTovv avaloya He To £idog

KATAOKEUNG KAl TO HEVTEAO QUTOU TOU

NAEKTPIKOV EpyaAeiou:

1. BAGBeg mveupdvwy, edv Sev Xpnotuoromsouv
KATAAANAEG HACKEG TIpoaTaciag and akovn.

2. BAd&Beg ™G akon|g, eav Sev XpnolpoTolBel
KATAAANAN nXOTpooTaciag.

3. BAdBeg ™G uyeiag mou mpokaAouvTat and
Sovroelg xeplov-Ppayxiova, av n cuokeun
XPNOOTIOMBEL Yia HEYAAUTEPO XPOVIKO
Sldotnua ry ev peitat kat Sev cuvtnpeital
owoTa.
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Mpv T oUVSEDN OLYOUPEUTEITE TIWG TA OTOLXEIA
OTNV ETIKETA TOU CUPPWVOUV HE TA OTOLXEID TOU
SIKTUOU.

5. Mpwv ™ 6€0on o€ AetToupyia

Mpwv kdvete pubpicelg 01N cuokeur| va Bydlete
TAvTa To BYoua ano Ty mpia.

5.1 ZuvappoAdynon tng mpocbeTNng
XEPOAaPN§ (eik. 2-3/Pos. 8)

H npdobetn xelpoAapn (8) oag mpoodEpeL kaTa TN

SlApKeLa AELTOUPYiag TOU KPOUOTIKOU Spdravou

TPdoBeT™ VOO TPIEN. Ma TO AdYy0 QUTO, Un

XPNOLUOTIOLEITE TN MNXAvr XWpIg TNV PoceT

XEPOAABH.

H npdobetn xe31poAafn) (8) oTepEWVETAL OTO

KPOUOTIKO Spamavo pe cuodugn. Meplotpeédovtag

SeklooTpoda  Bida acdpaAiong (a), ekTeAeitain

oVoIEN. MeploTpédovtag aploTepdotpoda, avoiyet

n cVoPIEN.

o [pémel mpwTa va TotoBeTndein
oupnapadidopevn mpdoBet XelpoAafn. MNa to
oKOTIO AUTO va avoi§eTe To cUOTNUA CUOPIENG
ue otpiyio g Bidag acdpdAiong (a) Téoo,
WOTE va Propei va eloaxOei n poodetn
XEPOAaPT péow Tng urodoxng (1) oto
KPOUOTIKO Spamavo.

® Meta v eloaywyn g mpdobeg XeLpoAapng
(8), MEPLOTPEYTE TNV OTNV YIA 0AG TILO AVETN
Béon epyaociag.

o Twpa oTpiyTe TN XeWPOAAPN (a) oTNV avtibetn
KatevBuvoN , HEXPL Va eival KAAA OTEPEWMEVN.

o Hmpdobet xeipohafn (8) eival KATAAANAN
T600 yla SeEl0Xelpeg, 60O Klal yla
APLOTEPOXEIPES.

5.2 TortoB£Tnon kat pUBHLOT TOU 08NYyoU
Badoug (k. 4/ap. 2)

0O 08nyog Badoug (2) ouykpateital pe ™ Bida

otepéwong (a) ano Tnv TiPdoBeT XEPoAapn (8) pe

oVODIEN.

o Xahapwote Tn Bida otepéwong (a) kat
TOTOOETOTE TOV 08NYO BAboug (2).

o Dépte Tov 08Ny06 Baboug (2) oto idlo eminedo
OMwg To dpamavo.
Tpapri&te Tov 086nyo Bdboug (2) oTo
emBupoUUeVO BABog TIpog Ta Tiow.

o Katomv opiyyete maAL ) Bida otepéwong (a).

o Kavte Twpa TV TpUNa, HEXPL VA AKOUUTTOEL O
0dnyoq Badoug (2) To katepyaldpevo
QVTIKEIPEVO.
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5.3 Xprjon Tou Tpumtaviov (K. 5)

o [Mpw kdavete pubpioelg oTn cuokeun| va Bydlete
TdvTa To Buoua ano Ty Tpida.

@ Aaokdpete Tov 08nyd BaBoug dTwg
TiepLlypadeTalL 0To 5.2 Kal oTIPWETE TO TIPOG TNV
KatevBuvon NG POTBETNG XEPoAapng. ‘Etol
eival eAevBepN N IPOGRACT) 0NV LTTIOSOXT) TOU
TpUTAVIOD (1).

@ AuTd To KpouaoTikd Spdmavo eivatl eEOTALOUEVO
HE TaxVopIKTN urtodoxr| TpuravioL (1).

® Avoi&te v unodoxr (1). To dvotypa g
UTIOS0X NG TIPETIEL VA gival APKETA PEYAAO yla va
urodexOei To TpUTIAVL.

@ EmA&ETe To KATAAANAO TPUTIAVL. ZTIPWETE TO
epyaleio oo o Babld yivetal oTo dvolypa g
UToS0X1G TOU TPUTIAVIOU.

o Kheiote Tnv urtodoxn (1). EAEYETe edv gival
KOAQ OTEPEWMEVO TO TPUTIAVL 0TV urtodoxn (1).

@ NaeAéyxete o€ TAKTIKA SlAoTANATA TN CWOTH
OTEPEWOT) TOV TPUTIAVIOV 1} TOU EPYAAEIOV
(ByaAte to Buoua amod v pidal).

6. XEIpIOpOGg

6.1 AlakomTng evepyormoinong
Jantevepyormoinona (eik. 6/ap. 5)

@ BdATE TPpWTA TO KATAAANAO TPUTIAVL TN
ovokeun (BAETE 5.3).

@ 2uvdéoTe mpwta To BUoHA PE KATAANAN Tipida.

@ AKOUUTIOTE TO KPOUOTIKO Spamava akpiBwg
0TO onueio TIou BEAETE va KAveTE TPUTA.

Evepyomoinon:
Mi€ote 10 Slakdmmg
gvepyotoinong/arnevepyoroinong (5)

Zuvexng AetToupyia:

Me To kouprti aktvnTomoinong (4) acpahilete To
SlakdTIN gvepyomoinong/arnevepyoroinong (5).
Anevepyomnoinon:

Mi€ote oUVTOUA TO SLAKOTITN
gvepyomoinong/arnevepyoroinong (5).

6.2 PUOuIoN TOL APIOUOY OTPOPWV
(e. 6/ap. 5)

® Mrmopeite va pubpicete Tov aplBud otpodpwv
adlapabunta katd ™ Slapkela g Aettoupyiag.

® Me meploodtepn 1 AtyoTepn Ttieon Tou SLakomTn
gvepyomnoinong/anevepyomnoinong (5) emAéyete
TOV aplBuo oTPODWV.

@ EmAoyn Tou owotou apiBuov otpodpwv: O
15avikdg aplBpog otpodwv eEaptdatal anod To
€{60g Tou katepyaldPEVO AVTIKEINEVOL, ATIO TO
€{60g Aettoupyiag kat To XPNOOTIOIOUNEVO
TPUTIAVL.
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@ XaunAn mieon oTov SlaKoTTn
gvepyomoinong/anevepyornoinong (5) onuaivet
XAuNAS apbud otpodpwv (KatdAAnAog yia:
MIKPEG BidEG, HAAaKA VAKA)

® MeyaAutepn mieon otov Slakom
gvepyomoinong/anevepyornoinong (5) onuaivet
HEYAAUTEPO APIBO OTPODWV (KATAAANAOG Yia:
HEYAAEQ/HAKPLES BiSESG, OKANPA UAIKA).

ZUpBOVAN: ApxioTE TO TPUTINMA HE XAUNAG aplBpd
otpodwv. AuENoTe BaBUNSOV TOV aplBpd oTPOPWV.

Ta mAeovekTiparta:

@ To dpamavo eAEyXETAL OTNV apxT| TIO EUKOAQ
Kat eV YAMOTpAEL.

@ 'Etolamnogpevyete TpUMeq pe EepAoudiopéva
XelAn (T.X. o€ TTAaKAKIa ToiXOov).

6.3 MpoeTmAoyr) Tou apldpov cTpodpwv
(e. 6/ap. 6)

o O pubuotng aplbpov atpodwv (6) cag
ETUTPETEL VA TIPOTSIOPICETE TOV UEYIOTO APIOUO
oTpodwv. O Slakomng
gvepyomoinong/amnevepyornoinong (5) uropei va
TUETOEL LOVO PEXPL TOV TIPOETIAEYHEVO APIBUO
OTPODWV.

@ Pubu’oite Tov aplBpo otpodwv e Tov SaKTUAL0
pUBHIONG (6) oTOV SlakdTTN
gvepyomnoinong/anevepyornoinong (5).

® Mnv kavete Tn pUBION AUTH KATA TN SlapKela
NG A&tToupYiag TNG CUOKEUNG.

6.4 AAAayn Aettoupyiag
deglooTpodpa/apiotepdocTpodpa
(ew. 6/ap. 7)

@ AAAayn katevbuvong Asttoupyiag povo
dTav n cuokeun givatl akvntomomuévn!

® Me 1o SlakdTTn aAAayng
SeEl00TPOPNG/aploTEPOTTPODNG AELTOUPYIag
(7) puBpilete TNV KatevBuvon Kivnong Tou
KPOUOTIKOU SpArtavou.

KatevBuvon kivnong
Ae&looTpodn kivnon
(TIPOG Ta EUTPOG KAl TPUTMUA) R

©£on dlakomtn

AploTtepooTpodn Kivnon
(kivnon Tpog Ta Tiow) L

6.5 Alakomtng aAAayng Aettoupyiag
Sparnavo/kpouoTiko dparavo (e1k.7/8)

@ AAAayn katevbuvong Aettoupyiag povo
dTav n cuokeun eival akvntomomuévn!
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Apanavo:

DépTe TO SlakoTTn aAAaynig Aettoupyiag
Spamavo/kpouoTiko Sparavo (3) otn B€om TpUTMUa.
(Beon A)

Xpnon: EUAa, ETAAAQ Kat TTAAOTIKA UAIKA

KpouoTiko dpanavo:

DépTe TO SlakoTTn aAAayng Aettoupyiag
Spamavo/kpouoTiko dparmavo (3) ot B€on Tpurmua
He kpouon. (B€on B)

Xpnon: UMeTov, METPES, TOURAA

6.6 ZUPBOVAEG yia TNV epyacia He To
KPOUOTIKO oag dparavo.

6.6.1 TPUTIEG OE UMETOV KAl GE TOiIXOUG

@ BdATe To Slakomn aAAaynig Asttoupyiag
Spamavo/kpouoTikd dpamavo (3) otnv 6¢on B
(KkPOUOTIKO SpATavo).

o [a v epyacia oe ToiXOUG 1} UTETOV va
XPNOLUOTIOIEITE TIAVTA TPUTIAVLA YIa OKANPA
METAAAQ Kal HEYAAO apLBUO OTPODPWV.

6.6.2 Tpumeg o€ XaAuBa

@ BdATe T0 SlakomTn aAAaynig Asttoupyiag
Spanavo/kpouoTikd dpamavo (3) otnv Béon A
(8pamavo).

o laimyv enegepyacia xaAupa va Xpnollormoleite
mnavta tpravia HSS (HSS = xaAuBag
Taxvenegepyaoiag uPnAol KpAapaTog) kat
XAUNAS aptBud oTpodpwv.

@ 2uvIoTATal va SIEPUOKAUVETE TNV EKTEAEDT) TNG
TPUTIAG ME KATAAANAO YUKTIKO HECO WOTE va
AMopeVYETE TNV ACKOT $OOPA TOU TPUTIAVIOU.

6.6.3 Bidwpa/Aaokapiopa Bidwv

@ BdATe TO SlakoéTTn aAAaynig Asttoupyiag
Spamavo/kpouoTikd dpamavo (3) otnv Béon A
(8pamavo).

@ Xpnowlormolenote XapnAd aplbud otpodpwv.

6.6.4 MpoTpUTOTE TIG TPUTEG.

Edv 6¢AeTe va tpurmoeTe pia Babla tpurna oe
OKANPS VAKOS (0Twg 0 XAAUBAG), 604G CUVICTOUME Va
TIPOTTPUTIOETE TNV TPUTA HE HIKPOTEPO TPUTIAVL.

6.6.5 Tpumeg o€ MAGKEG Kal TIAaKiS1a

@ [a 1o MpoTpUTNUA BAATE TO S1AKOTITN AAAAYNg
Aettoupyiag Spdmnavo/kpouoTikd Spdravo (3)
otV 6éon A (Spdmavo).

o [a 1o MpoTPUTNHA BAATE TO SLAKOTITN
Aettoupyiag Spdmnavo/kpouoTikd Spdravo (3)
otV 6éon B (kpouoTikd Spdmnavo) HOAg
TpUTNBEL N TAdKA 1} TO TTAAKISL0.
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7. AVTIKATAOTAGT TOU aywyou
oUvdeoNG HE TO SikTUO

Edv nabet BAAPN TO KAAWSIO CUVSEDT) TNG GUCKEUNG

He To SiKTUO, TIPEMEL TIPOG aropuyn Kivdivou, va

AVTIKATAOTABEL AMd TOV KATACKEUAOTH 1} TO TURHA

TOU €EUMMPETNONG TIEAATWY 1] ATd TIapOHOLa

£EEISIKEVPEVO TIPOOWTTO.

8. KabBapiopog, suvtiipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIK@OV

Mpwv amnd 6Aeq TG epyaocieq kabaplopou va Bydlete
TO @I anoé m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta oucTAPATA AOPaAEiag, TIq
OXIOMEG AEPLONOU Kal TO TMEPIBANA Tou
KIvnpa 600 1o kabapd arnd okovn yivetal.
ZkourioTe Tn ouoKeun Je kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETIEOUEVO AEPA OE XAUNAY|
nieomn.

@ 0g ouvIoToUpE va KaBapileTe T CUOKEUN PETA
ano k&be xpnon.

o NakaBapilete ™ OUOKeEUN PHTAKTIKA e Eva
uypd Tavi kat Aiyo paAakoé carouvt. Mn
Xpnotporioleite kaBapLoTIKA 1| SIAAUTEG, BLOTL
€701 dev anokAeietal n dLABPWON NG CUCKEUNG.
Na npooéxete va Pnv eloéNBel vepd oTO
E0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 BouUptoeg avBpakog

Ze nepintwon urtepBoAlkoU oXnUaTtiopoU
omvenpwv dLoTe TIG avBpakdBoupToeg va
eAeyBouv amo eBIKEUUEVO NAEKTPOAOYO.

8.3 Zuvtipnon

270 e0WTEPIKO TNG OUOKEUNG dev BpiokovTal
&AAa eEapTipaTa yia Ta oroia anatteital
ouvTipnon.

8.4 NMapayyeAia avTaAAaKTIKQOV

Otav napayyEAAAETE AVTAANOKTIKA va pn EexdoeTe

va avagépeTe Ta NG oTolxeia:

@ Tumog ouokeung

@ ApBuog eidoug ™G oUCKeUNGg

@ XapakmpPLloTiKOG aptBpog (Ident Nr.) mqg
OUOKEUNG

@ AplBPoOG Tou avTAAAAKTIKOU

Ma 1oXUouoeg TIEG Kal TIANPOPOPIE]

www.isc-gmbh.info
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9. AidBeon oTa amoppippara kai
avakukAwon

Mpog arnoguyr {nuwv KaTta ™ pHETapopa n
OuoKeun BpiokeTal oe pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eival P& UAN, uropei dnAadn
VO EMAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O oupreo™q Kal Ta EEAPTUATA Tou aroTeAouvTal
arnod dlAPOPETIKA UAIKA, OTIWG TL.X. amd PETANAA Kal
TAAOTIKA. MapakahoUpe va dlabETeTe Ta
EAATTWHATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA artoppippata. Eav €xete anopieg,
PWTNOTE OTO EBIKO 0AG KATAOTNMA 1} 0N dLoiknon
Tou Anpou oag.
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a8)

,Ikaz — yaralanma riskini azaltmak igin Kullanma Talimatini okuyunuz*

Kulakhk takin.
Calisma esnasinda olusan guriiltii isitme kaybina yol acabilir.

Toz maskesi takin.
Ahsap ve diger malzemeler tizerinde calisildiginda sadliga zarar veren tozlar olusabilir. Asbest
iceren malzemelerin igslenmesi yasaktir!

is g6zIugi kullanin.
Calisma esnasinda olusan kivilcim veya aletten disari firlayan kiymik, talas ve tozlar gézlere
zarar verebilir.
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A Dikkat!

Yaralanmalari ve maddi hasarlari dnlemek igin aletler
ile calisirken bazi is gtivenligi talimatlarina riayet
edilecektir. Bu nedenle Kullanma Talimatini
dikkatlice okuyunuz. igerdigi bilgilere her zaman
erigebilmek icin Kullanma Talimatini iyi bir yerde
saklayiniz. Aleti baska kisilere 6diing verdiginizde bu
Kullanma Talimatini da alet ile birlikte verin.
Kullanma Talimatinda agiklanan bilgiler ve guvenlik
uyarilarina riayet edilmemesinden kaynaklanan is
kazalari veya maddi hasarlardan herhangi bir
sorumluluk tstlenmeyiz.

1. Guvenlik Uyarilan

ilgili giivenlik uyarilar ekteki kullanma kitapgiginda
aciklanmistir.

A UYARI!

Tiim givenlik bilgileri ve talimatlari okuyunuz.
Guvenlik bilgileri ve talimatlarda belirtilen direktiflere
aykir hareket edilmesi sonucunda elektrik carpmasi,
yangin ve/veya agir yaralanmalar meydana gelebilir.
Gelecekte kullanmak iizere tiim giivenlik bilgileri
ve talimatlan saklayin.

N

. Alet aciklamasi (Sekil 1)

Mandren

Derinlik dayanagi

Normal delme/Darbeli delme degistirme salteri
Sabitleme digmesi

Acik/Kapal salteri

Devir reglatori

Saga/Sola dénme salteri

llave sap

ONO O A LN

3. Kullanim amacina uygun kullanim

Matkap, uygun matkap ucu kullanilarak ahsap, demir,
renkli demir ve tag malzemelerine delik delmek igin
tasarlanmistir.

Makine yalnizca kullanim amacina gore
kullanilacaktir. Kullanim amacinin digindaki tiim
kullanimlar makinenin kullaniimasi igin uygun degildir.
Bu tiir kullanim amaci digindaki kullanimlardan
kaynaklanan hasar ve yaralanmalarda, yalnizca
kullanici/igletici sorumlu olup Uretici firma sorumlu
tutulamaz.
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Lutfen cihazlarimizin ticari, zanaatkarlar veya
endstriyel kullanim i¢in uygun olmadigini ve bu
kullanimlar igin tasarlanmadigini dikkate alin. Aletin
ticari, zanaatkarlar veya endustriyel veya benzer
kullanimlarda kullanilmasindan kaynaklanan hasarlar
garanti kapsamina dahil degildir.

4. Teknik 6zellkler

Gerilim: 230V ~50 Hz
Gug: 500 W
Rolanti devri: 0 - 3000 dev/dak
Delme guicu: Beton 13 mm
Celik 10 mm

Ahsap 20 mm

Koruma sinifi: I1/[@
Agirhik: 1,7 kg

Ses ve titresim

Ses ve titresim degderleri EN 60745 normuna gére
Oleulmustdr.

Ses basing seviyesi Lya 92 dB(A)
Sapma Kya 3dB
Ses gii¢ seviyesi Ly 106 dB(A)
Sapma Kyya 3dB
Kulaklik takin.

Guriltd isitme kaybina sebep olabilir.

Toplam titresim degerleri (i¢ yoniin vektor toplami)
EN 60745 normuna gére Olgulmustdr.

Betona darbeli delik delme
Titresim emisyon degeri a, = 13,219 m/s?
Sapma K = 4,125 m/s?

Metal icine normal delik delme
Titresim emisyon degeri a,, = 5,036 m/s?
Sapma K = 2,103 m/s?

Elektrikli aletler icin ek bilgiler

Ikaz!

Aciklanan titresim emisyon degeri standart test
metoduna gére 6l¢limus olup bu deger, elektrikli
aletin kullanim tirl ve sekline bagh olarak degisebilir
ve istisnai durumlarda agiklanmig olan bu degerin
(zerinde olabilir.
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Aciklanan titresim emisyon degeri elektrikli aletin
diger elektrikli aletler ile kiyaslanmasinda kullanilabilir.

Aciklanan titresim emisyon degeri, aletin
isletilmesinde etrafa verilecek rahatsizligin ve etkinin
tahmin edilmesinde de kullanilabilir.

Makineden kaynaklanan giiriiltii ve titresim

olugmasini asgariye indirin!

@ Sadece hasarli ve arizali olmayan aletler kullanin.

@ Aletlerin diizenli olarak bakimini yapin ve
temizleyin.

@ Calisma tarzinizi alete gore ayarlayin.

@ Aletlerinize agin yiklenmeyin.

@ Gerektiginde arizali aletin kontrol edilmesini
saglayin.

@ Aleti kullanmadiginizda kapatin.

e s eldiveni takin.

Kalan riskler

Bu elektrikli aleti, kullanma talimatina uygun

sekilde kullansaniz dahi yine de baz riskler

mevcut kalir. Bu elektrikli aletin yapi tiirii ve
modeli itibari ile agagida aciklanan tehlikeler
meydana gelebilir:

1. Uygun bir toz maskesi takilmadiginda akciger
hasarlarinin olugmasi.

2. Uygun bir kulaklik takilmadiginda isitme
hasarlarinin olugmasi.

3. Elektrikli alet uzun sire kullanildiginda veya
talimatlara gére kullaniimadiginda veya bakimi
diizglin sekilde yapiimadiginda el-kol
titresiminden kaynaklanan saglik hasarlarinin
olusmasi.

5. Calistirmadan 6nce

Makineyi elektrik sebekesine baglamadan 6nce
makinenin tip etiketi (izerinde belirtilen degerlerin
elektrik sebekesi degerleri ile ayni olup olmadigini
kontrol edin.

Makine uzerinde ayar islemi yapmadan 6nce daima
fisi prizden gikarin.

5.1. ilave sapin montaji (Sekil 2-3/Poz. 8)

ilave sap (8), darbeli matkap aletini kullanirken ek bir

destek saglar. Darbeli matkap aletini ilave sapi

takmadan kullanmayin.

ilave sap (8) darbeli matkaba sikigtirma metodu ile

sabitlenir. Sabitleme civatasi (a) saat yoninde

dondurildugunde sikisma artar. Civata saat yoninin

tersi yéniinde dondurilmesi ise sikisma agilir.

@ Matkap ile birlikte sevk edilmig olan ilave sap
calismaya baslamadan 6nce monte edilecektir.
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Bu islem icin sabitleme civatasini (a) dondiirerek
sikistirma yuvasinin yeterli derecede agilmasi ve
bdylece ilave sapin mandren (1) (zerinden
darbeli matkaba gegiriimesi mimkun kilinacaktir.

@ ilave sap (8), mandren iizerinden gegirilip montaj
pozisyonuna getirildikten sonra sizin igin en
uygun calisma pozisyonuna getirilecektir.

@ Sonra sabitleme civatasini (a) ddnme ydniniin
tersi yonune dondirerek ilave sapi sikin.

@ ilave sap (8) hem solaklar hem de sag el ile
caliganlar igin uygundur

5.2 Derinlik dayanaginin montaji ve ayarlanmasi
(Sekil 4/Poz. 2)

Derinlik dayanagi (2) ilave saptaki (8) sabitieme

civatasi (a) ile sikistirma yontemi ile sabit tutulur.

@ Sabitleme civatasini (a) agin ve derinlik
dayanagini (2) yerlestirin.

@ Derinlik dayanagini (2) matkap ucu ile ayni
ylkseklige getirin.

@ Derinlik dayanagini (2) delmek istediginiz delik
derinligi mesafesi kadar geri gekin.

@ Sabitleme civatasini (a) sikin.

@ Sonraderinlik dayanag (2) is pargasina temas
edinceye kadar deligi delin.

5.3 Matkap ucunun takilmasi ($ekil 5)

@ Alet lizerinde ayar caligmalar yapmadan énce
daima elekirik kablosunun fisini prizden cikarin.

@ Derinlik dayanagini (2) madde 5.2'de agiklandigi
gibi agin ve matkap sapi yoniine itin. Béylece
mandrene (1) daha kolay erisilebilir.

@ Budarbeli matkap anahtarsiz mandren (1) ile
donatiimigtir.

@ Mandreni (1) dondirerek agin. Mandren deligi
takilacak matkap ucu ¢api iin yeterli biyUklikte
olmalidir.

@ Uygun bir matkap ucu segin. Matkap ucunu
mumkiin olan en son derinlige kadar mandren
icine yerlestirin.

@ Mandreni (1) déndirerek kapatin. Matkap ucunun
mandren (1) iginde siki sekilde bagl olup
olmadigini kontrol edin.

@ Matkap ucunun ve/veya takimin mandren iginde
siki sekilde bagl olup olmadigini diizenli araliklar
ile kontrol edin (kontrol islemine baglamadan
once fisi prizden cikarin!).
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6. Kullanma

6.1 Acik/Kapali salteri (Sekil 6/Poz. 5)

@ Mandrene dnce uygun bir matkap ucu yerlestirin
(bakiniz Madde 5.3).

@ Elekirik kablosunun fisini uygun bir prize takin.

@ Darbeli matkabi direkt olarak ¢alisacaginiz yerde
calistirin.

Caligtirma:
Acik/Kapall salterine (5) basin

Siirekli caligtirma:
Acik/Kapali salterini (5) sabitleme digmesi (4) ile
emniyetleyin.

Kapatma:
Acik/Kapall salterine (5) kisaca basin.

6.2 Devir ayari (Sekil 6/Poz. 5)

@ Devir ayarini delme islemi esnasinda
kademesizce degistirebilirsiniz.

@ Acik/Kapali salterine (5) hafif veya kuvvetlice
basarak deviri ayarlayabilirsiniz.

@ Dogru devir ayarinin segilmesi: En uygun galisma
devri delinecek malzeme tiiriine, isletme tlriine
ve kullanilan matkap ucuna bagldir.

® Acik/Kapali salterine (5) hafifge bastiginizda:
diislik devir (kligiik civatalarin sikilmasi, yumusak
malzemelerin delinmesi igin uygundur)

® Acik/Kapali salterine (5) kuvvetlice bastiginizda:
yuksek devir (blyik/uzun civatalarin sikilimasi,
sert malzemelerin delinmesi igin uygundur)

Tiiyo: Delikleri diisiik devirde delmeye baslayin.
Matkabin hizini sonra kademeli olarak yukseltin.

Avantajlar:

@ Matkap ucu delmeye baslamada daha kolay
kontrol edilebilir ve kaymaz.

@ Delik yerinin gatlamasini (6rnegin seramik delme
islemi) 6nlersiniz.

6.3 Devir degerinin on secimi (Sekil 6/Poz. 6)

@ Devir reglilatéri (6), azami devir degerini
tanimlamaniza yardimet olur. Agik/Kapali salteri
(5) ancak, 6ngériilmus olan bu azami devire
kadar bastirilabilir.

@ Devir ayarini, Agik/Kapali salterindeki (5) ayar
halkasi (6) ile ayarlayin.

@ Avyar iglemini delik delme islemi esnasinda
yapmayin.

40
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9

6.4 Saga do /Sola donme
(Sekil 6/Poz. 7)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

@ Saga/Sola donme degistirme salteri (7) ile darbeli
matkabin dénme yéniini ayarlayin:

irme salteri

Dénme yénii Salter pozisyonu
Saga doénme (lleri ve normal delme) R

Sola dénme (geri (sola) donme) L

6.5 Normal delme/darbeli delme degistirme
salteri (Sekil 7/8)

@ Degistirme salterini sadece matkap dururken
kullanin!

Normal delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
normal delme pozisyonunda. (Pozisyon A)
Kullanim alani: Ahsap, metal, plastik malzemeler

Darbeli delme:

Normal delme/darbeli delme degistirme salteri (3)
darbeli delme pozisyonunda. (Pozisyon B)
Kullanim alani: Beton; tas; duvar

6.6 Darbeli ile iy i

6.6.1 Beton ve duvar delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna ayarlayin (darbeli delme).

@ Duvar veya beton uygulamalari igin daima sert
metal uglu matkap ucu kullanin ve yliksek devirde
caligin.

6.6.2 Celik malzemeleri delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

@ Celik malzemelerin delinmesinde daima HSS
matkap ucu (HSS= yiksek alagimli hizl galisma
celigi) kullanin ve diistik devirde galisin.

@ Matkap ucunun gereksiz yere aginmasini
onlemek icin delme islemi esnasinda deligi uygun
bir sogutma sivisi ile sogutun.

6.6.3 Civatalari sikma/sdkme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna ayarlayin (normal delme).

@ Dusuk devirde galigin.

6.6.4 Kiiciik caph matkap ucu ile 6n delme

Sert malzeme (érnegin celik) igine uzun delik delmek
istediginizde deligi 6nce kiigiik ¢apl matkap ucu ile
delmenizi tavsiye ederiz.



Anleitung SMJ 500 _E SPK5: 0

6.6.5 Seramik ve fayans delme

@ Normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) A pozisyonuna (normal delme) ayarlayin ve
deligin 6n delme iglemini gergeklestirin.

@ Matkap ucu seramikten/fayanstan gegtikten
normal delme/darbeli delme degistirme salterini
(3) B pozisyonuna (darbeli delme) ayarlayin.

7. Elektrik kablosunun degistiriimesi

Bu aletin elektrik kablosu hasar gérduginde
olusabilecek herhangi bir tehlikenin énlenmesi icin
kablo, dretici firma veya yetkili servis veya uzman bir
personel tarafindan degistirilecektir.

8. Temizleme, Bakim ve Yedek Parca
Siparisi

Temizleme galismasina baglamadan énce fisi
prizden ¢ikarin.

8.1 Temizleme

@ Koruma donanimlari, hava delikleri ve motor
govdesini mimkin oldugunca toz ve kirden
temiz tutun. Aleti temiz bir bez ile silin veya
duisuk basingh hava ile tfleyerek temizleyin.

@ Aleti her kullanmadan sonra temizlemenizi
tavsiye ederiz.

@ Aleti duzenli olarak nemli bir bez ve biraz sivi
sabun ile temizleyin. Temizleme igleminde
deterjan veya solvent kullanmayin, zira bu
temizleme maddeleri aletin plastik malzemelerine
zarar verir. Aletin igine su girmemesine dikkat
edin.

8.2 Kémiir firgalar

Asiri kivileim olugtugunda kémdr firgalarin elektrikgi
uzman personel tarafindan kontrol edilmesini
saglayin.

Dikkat! Kémiir firgalar ancak elektrikgi uzman
personel tarafindan degistirilmelidir.

8.3 Bakim
Cihazin iginde baska bakimi yapilacak pargca
bulunmaz.

8.4 Yedek parga siparisi:

Yedek parca sipariginde asagida agiklanan bilgiler
verilecektir:

Cihaz tipi

Cihazin parga numarasi

Cihazin kod numarasi

istenilen yedek parganin yedek parga numarasi
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Gncel fiyatlar ve bilgiler internette
www.isc-gmbh.info sayfasinda gorilebilir.

9. Bertaraf etme ve geri kazanim

Nakliye esnasinda hasar gérmesini 6nlemek icin alet
&zel bir ambalaj icinde génderilir. Bu ambalaj
hammadde olup tekrar kullanilabilir veya geri
kazanim prosesinde islenerek hammaddeye
dénusturalebilir.

Nakliye ve aksesuarlari 6rnegin metal ve plastik gibi
cesitli malzemelerden meydana gelir. Arizali
parcalari 6zel atik bertaraf etme sistemine verin. Bu
sistemin nerede oldugunu bayinizden veya yerel
yoénetimlerden égrenebilirsiniz!

M
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,lonepeaeHHA - 3 METO 3MEHLIEHHA PU3MKY OTPUMAHHA TPaBMMU CJif, YUTATM IHCTPYKLIiO 3
eKcnnyatauji“

HOCITb WWYMO3AXUCHI HABYLUHUKW.
Bnnve wymy MoXe BUKNMKATM NOTIPLIEHHA CRyXy.

Hocitb pecnipatop.
Mpy 06po6Li AepeBMHM Ta iHWIMX MaTepianiB MoXe YyTBOPIOBATUCA LWKiANMBa ANA 340POB’A
nunioka. He MoxxHa 06po6nATM MaTepian, AKLLO BiH BMillye a3becT!

HociTb 3axucHi okynapwu.
Ickpw, Lo BUHMKAIOTB Nif Yac poboTH, @ TaKOX 0BIOMKM, CTPY>XKa i MWIIOKa, WO BUXOAATL 3
npunaaa, MoXyTb BUKNUKATMN NOTIPLEHHA 30py.
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A ysara!

Mpu KopucTyBaHHI NpuUnaaaMu cnig AOTPUMYBaTUCA
NeBHWX 3axofiB 6e3neKu, Wob 3anobirtm
TpaBMyBaHHIO | MOLIKOAMXKEHHAM. TOMY yBamHO
npoynTainTe Lo IHCTPYKL;to 3 eKcnayaTauii /
BKa3iBKM 3 TeXHiKM 6e3nekun. HagijiHo 36epiraitTe ii,
o6 BUKIaAeHa B Hilt iHpopmaLia 6yna y Bac
NOCTIMHO MiA pyKamu. Y BUNaZKY, AKLIO BUA NOBUHHI
nepeaatu npunag, iHwmm ocobam, nepepanTe im,
6yAb NacKa, TaKoX i Lo IHCTPYKL;to 3 eKcrayaTtauii /
Lji BKa3iBKM 3 TEXHIKK 6e3nekun. Mu He Hecemo
BiZiNOBIAANLHOCTI 3@ HELACHI BUNAJKW a6o
MOLUOAMEHHSA, AKI BUHUKIM BHACNIJOK
HeJOTPUMaHHSA L€l IHCTPYKUT | BKA3IBOK 3 TEXHIKKM
6esnexn.

1. BKasiBKM No TexHiui 6e3nexkun

3 BiANOBIAHWMMU BKa3iBKAMM MO TEXHIL 6€3neKu
o3HaiomTecs, 6yAb-nacka, B 6poLuypi, o
f0AaETbCA.

A NONEPEAMKEHHA!
MpounTaiiTe BCi BKa3iBKM Ta iIHCTPYKLUIiT 3 TEXHIKK
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MalumHy cnif, BUKOPUCTOBYBATM TiNIbKM 3rigHO 3 il
npuaHaveHHAM. HoaHe iHLe BUKOpPUCTaHHA
MalUMHK, L0 BUXOAUTL 3a BKa3aHi Mexi, He
BiAnoBiAae ii npuaHayeHHio. 3a HecnpasBHOCTI a6o
TpaBMu By/ib-AKOro BMAY, AKI BUHUKAM BHACNIA0K
BMKOPUCTaHHA MalUMHW HE 32 NPU3HAYEHHAM,
BiANOBIAA/IbHICTb HECE He BUPOGHUK, a
KopucTyBay/oneparop.

BpaxosyiiTe, 6yab nacka, Te, WO 3a NpU3HaYeHHAM
Halli NpUnaju He CKOHCTPYMOBaHi /18 BUPOGHMYOTO,
PEMICHMYOr0 Y1 MPOMMUCIOBOrO 3acTOCyBaHHA. Mu
He 6epemo Ha ce6e HOAHWX rapaHTild, AKLIO Npunag,
3aCTOCOBYETLCA Ha BUPOGHUYMX, PEMICHUYMX YK
NPOMMWC/IOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOX NpU
BMKOHaHHI HLLMX NPUPIBHAHMX [0 LbOro PoGiT.

4. TexHi4yHi napameTpu

Hanpyra B efleKTpomepexi:
CroMu1BaHa NOTYHHICTb:
Yucno o6epTiB X0NOCTOrO XOAY:
MOTYMHICTb NP CBEPANIHHI:

230B~50Ty
500 BT
0-3000 06/x8
6eToH 13 Mm

Geanexu. ctans 10 Mm
HeaoTprMaHHs BKa3IBOK Ta IHCTPYKLit 3 TeXHIKM f1epeBo 20 M
6€3MEeKN MOIKE CTaTU NPUYMHOK 0

€/IEKTPUYHOIO YAAPY, MOMENi Ta/abo BAMKOro Rnac saxucry: I1/E
TpaBMyBaHHA. Bara: 1,7 kr

36epiraiiTe BKa3iBKU Ta iHCTPYKLi 3 TEXHIKK
6e3rneku Ha MaiByTHE.

2. Onuc npunapy (PUCYHOK 1)

1. CBepanunbHWiA NaTpoH

2. Ynop AN1A BCTAHOBNEHHA [IMGUHW CBEPANIIHHA
3. MMepemukay CeepaniHHA/Y aapHe GypiHHA

4. CTonopHa KHoMKa

5. Bwumukay YBIMKHEHO/BUMKHEHO

6. PerynsaTop uncna obeptis

7. MNepemuKay NnpaBoro/niBoro o6epTaHHs

8. [lopaTHoBa pyKoATKa

3. 3acTocyBaHHA 3a NPU3HAYEHHAM

BypunbHW MONOTOK NPU3HAYEHI AN1A CBEPANIHHA
0TBOPIB Y AAGPEBi, METa, KOJILOPOBKX MeTanax Ta
ripCbKUX NOPOAAX NPK 3aCTOCYBaHHI BiANOBIAHOMO
CBEPA/IMNBHOTO IHCTPYMEHTY.

Lymu Ta Bi6pauis

MapameTpw WyMmiB Ta BiGpaLii BU3Ha4eHi y
BiANOBiAHOCTI 3 EBponeicbkUM cTaHaapTom EN
60745

PiBeHb 3BYyKY Lpa 92 ab (A)
Moxubka Kpa 3ab
PiBeHb 3ByKOBOI NOTYHHOCTI Ly 106 aB(A)
MoxnbKa Ky 3ab

HociTb HaByLWHUKMN.
BnAuB WyMy MOKE CTaTh MPUYUHOIO BTPATH CYXY.

3arasibHi NapamMeTpu Ko BaHb (CyMa BEKTOPIB y
TPBOX HarnpAMKax) BU3Ha4eHi y BiANoBIAHOCTI 3
€Bponeicbkum cTaHgapTom EN 60745.

YpapHe 6ypiHHA B 6eTOHi

MapameTp BUNPOMIHIOBaHHSA KONMBaHb
a,=13,219 m/s?

MoxnbKa K = 4,125 m/s?
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CBepaniHHA B MeTani
MapameTp BUNPOMIHIOBaHHSA KOIMBaHb

a, = 5,036 m/s?
Moxnbka K = 2,103 m/s?

AopaTtHoBa iHpopmallifa CTOCOBHO
€NIeKTPOIHCTPYMEHTIB

MonepepHieHHA!

3asHaveHa BenMymMHa eMicii KonmeaHb
BUMipioBanach BifMoBIiHO A0 CTaHAAPTU30BaHOro
npoLiecy BUNpo6yBaHb, BOHA MOXKE 3MiHIOBAaTUCh B
3a/1IEHOCTI Bifj CNIOCOGY BUKOPUCTAHHSA
©IeKTPOIHCTPYMEHTA, B OKpeMUX BUNaaKax ii
3HAYEHHA MOXe GyTH GiNbLUMM, HiX 3aHOTOBaHE TyT.

3asHaveHa BeMyMHa eMicii KonMBaHb Moxe
BUKOPUCTOBYBATMUCh /i/1A NOPIBHAHHA
©NeKTPOIHCTPYMEHTIB MiX CO60t0.

3asHaveHa BeM4MHa eMiCii KONMBaHb MOXE TaKoM
BUKOPWCTOBYBATMCh /1A NOYATKOBOTO OL|iHIOBAHHA
HeraTUBHWX BIU/IUBIB.

3meHuyiiTe BiGpaLjito Ta yTBOPEHHA WYyMY A0

MiHiManbHOro piBHA!

@ 3acTocoByWiTe TiNbKKU 6€340raHHO YHKLIOHYOYI
npunagu.

@ PerynspHo NpoBoAiTh TEXHIMHWI AOrNAA,
npunagy Ta YucTiTb Horo.

@ Y3rojbTe CBii CTU/b NpaLji 3 po6oTol NpUnagy.

@ He nepesanTayiiTe npunag.

@ [lpu HeobxigHOCTI BigAaBaiTe npunag, Ha
nepesipKy.

® BumuKaiiTe npunag, AKLIO BUA HUM He
KOPUCTYETECH.

@ Hocitb po6oi pykasuuj.

3anuwKoBi pU3UKKN

HaBiTb Npy HaNeHOMY BUKOPUCTaHHI flaHoro

€IeKTPOIHCTPYMEHTa iCHYI0Tb 3a/IMLIKOBI

pu3uKK. Chip paxyBaTUCh 3 HACTYMHUMK

p , 06y MC KOHCTpYKUi€to Ta

BWUKOHAHHAM [1aHOTO e/IeKTPOIHCTPYMEHTa:

1. YpameHHs JiereHb, AIKLO HEXTYBATH HAIEHUMU
MacKamu-pecripaTopamu, 3axuLLalouMMm Bif,
nuny.

2. YpareHHs opraHis Cayxy, AKLO HEXTyBaTu
HaNIeHUMK 3aC06aMKU 3aXUCTY OpraHiB CAyXy.

3. LUKoga 3popos’to, 06ymoBieHa Bibpaujieto KUCTi
Ta pyKW 3a yMOBU [JOBrOTPUBASIONO
BUKOPUCTaHHS IHCTPYMeHTa a6o 3a yMOBU
HEHa/IeHOr0 BUKOPUCTAHHA Ta HEHANIEKHOTO
TEXo6C/yroByBaHHS.
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5. Nepep 3anycKom B eKcrulyaTaliito

Mepep nig’eaHaHHAM eneKTpopy6aHKa Ao
€©/IEKTPOMEPEKi NEPEKOHANTECS B TOMY, O
napameTpu Ha WWIbAWKY Npuaza cnisnagatoTs 3
napameTpamu eNEKTPOMEPEH.

Mepu HiX NPOBOAWTM HACTPOIOBAHHA Npunagy,
33BN BUTAraNTe MEPEHEBUIA LUTEKEP 3 PO3ETKU.

5.1 MoHTam A0AaTKOBOI PYKOATKU
(p1CyHOK 2 - 3/nos. 8)

Mig, 4ac BUKOPUCTaHHA GYPUILHOTO MOIOTKA

[loAaTKOBA PYKOATKa (8) CTBOPIOE A0AATHOBMIA yNop.

Yepes Ue He KopUCTyWTeCA NpUnaaom 6e3

[10aTKOBOI PYKOATHM.

[JopatkoBa pyyKa (8) KpinuTbCa Ha 6ypUabHOMY

MOJIOTKY LUNAXOM i 3aliemneHHs. 3aTuckay

3aTArYIOTb WASAXOM NPOBEPTAHHA YCTaHOBOYHOMO

rBUHTa (@) 3a FOAUHHWUKOBOO CTPINKOM.

MpoBepTaHHAM YCTaHOBOYHOIO rBUHTA B HANPAMKY

NPOTH FOAWHHUKOBOI CTPIZIKM 3aTUCKAaY BifMyCKaloThb.

@ CroyaTKy Cnifi 3MOHTYBAaTH [J0AATKOBY PYUKY,
Wo AoAaeTbeA. 1A Lboro noTpibHO AOCUTH
LUMPOKO BIAKPUTM 3aTHCKaY LUMAXOM
MPOKPYYyBaHHSA YCTAHOBOYHOIO MBUHTA (a), Wo6
MOHa 6yf10 Yepes CBepANNIbHUI NaTpoH (1)
NPOCYHYTU J0AATKOBY PY4Ky A0 GyPUILHOTO
MO/IOTHa.

@ [licnsa BCTaHOBNEHHSA JOAATKOBOI PY4KH (8)
NOBEPHITH ii B 3py4He AnA Bac poboye
TIONIOMEHHA.

@ A Tenep 3HOBY MiLIHO 3aKPYTiTb YCTAHOBOYHMUIA
FBUHT (@) B MPOTUEKHOMY HamNpPAMKY, NMOKK
[flofaTKoBa pyyKa He By/e MiLHO 3aKpinaeHa.

@ [opatroBa pyKosTKa (8) npuaaTHa Ak ans
NpaBOPYKMX JIOAEH, TaK i AN NIBOPYKMX tOAEH.

5.2 MoHTaM i HacTpoiiKa ynopa ana
BCTaHOBJIEHHA INTM6MHU CBEpANIHHA
(pUcyHOK 4/nos. 2)

Ynop A/1s HACTPOMKKM rMBKHM (2) diKcyeTbeA 3a

[IONOMOTOt0 YCTaHOBOYHOrO MBUHTA (@) Ha

[0AATKOBIW pyKOATL (8).

@ BianycTiTb yCTaHOBOYHWI FBUHT (@) | BCTaBTe
YNOp A/18 HACTPOMKU IMUGHHM (2).

@ BucTasTe ynop ana HaCTPOWKW rMbKHK (2) Ha
O/MHAKOBW PiBEHb 3 6YPUIEHUM MONOTHOM.

@ [loTArKiTb ynop AnA HAaCTPOMKM FMGKHH (2)
Ha3aj, o6 HaCcTPOITV MOJIOTOK Ha 3aiaHy
FAIMGUHY.

@ 3HOBY 3aTArHITb YCTHOBOYHUIA FBUHT (@) A0
BigKasy.

@ CBepaiTb OTBIP TiNbKK A0 TUX NP, MOKK ynop
[N HACTPOMKMN FIMBUHN (2) He
[I0TOPKaTUMETLCS /10 3aroTOBKU.
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5.3 3acTocyBaHHA cBepaJ/ia (PUCYHOK 5)

@ 3aBHAW BUTArYMTE MEPEKEBUI LUTEKEP, NepLU
Hi}X NPOBOAWTU Ha NpWUAaai BiANOBIAHI
HaCTPOMKK.

@ BianycTiTb ynop AnA BCTaHOBNEHHA FMGUHN
CBepANIHHA, AK Lie ON1CcaHo B NYHKTI 5.2, Ta
NOCYHbTE MOro B 6iK JOAATKOBOI PYKOATKU.
TaK1M YMHOM, BU OTPUMYETE NPAMUIA OCTYN A0
cBepAAMAbHOro naTpoHa (1).

@ LleVi 6ypunbHWUiM MONOTOK Ma€ LIBMAKOAiUUIA
CBEPANUNBHUIA NaTPOH (1).

@ Po3KpyTiTb cCBEpAMLHUIA NaTpoH (1). OTsip
MOBWHEH 6YTW JOCTATHLO BEIMKUM, OB
CBEPAIO YBINLLIO B HBOrO.

@ BubepiTb BignosiaHe cBepa/io Ta BCTaBTe MOro
AIKOMOra rNMbLue B OTBIP CBEPA/INNLHOTO

naTpoHa.

@ 3aKpyTiTb cBEPAMALHUIA NaTpoH (1). MepesipTe,
41 cBepAsIo 3adiKcoBaHe B CBEPA/INILHOMY
naTpoHi (1).

@ Yepes perynapHi NpoMixKK Yacy nepesipanTe

©BepA/10 abo iHWKWI IHCTPYMEHT Ha MILHICTb Voro

nocagiku (BUTAraiTe Mepemesuit WwTekep!).

6. O6¢cnyroByBaHHA

6.1 Bumunkay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(pncyHokK 6/nos. 5)

@ CnouaTky BcTaBTe B Npunaz BianosigHe
CBEPANIO (AMBUCH MYHKT 5.3).

@ BcrasTe MepeeBuit LUITEKEP B PO3ETHY.

@ [pucTasTe Apunb 6€3N0CEPeAHbO A0 MiCLA
CBEPANIHHA.

BMmuKaHHA:

HaTtucHiTb Ha BUMMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(5)

TpuBanuit pemum po6oTu:
3BacTonopitb BUMHKa4 YBIMKHEHO/BUMKHEHO
(5) 3a 4ONOMOrOK CTOMOPHOT KHOMKM (4).

BumuKaHHA:
OpMH pa3 KOPOTKO HATUCHITb Ha BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

6.2 HacTpoloBaHHA 4ucna o6epTis
(pncyHokK 6/nos. 5)

@ BwW MOMeTe nnaBHO HACTPOITH YMCIO 06epTiB NI

Yac po6oTu npunagy.

@ [in6epiTb YMCN0 06EPTIB LWNAXOM CUABHILLIOTO
260 cNabLIOro HATUCKaHHSA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

@ Bubip npaBunbHOro Yncna o06epTis: HaWGiNbLL
npuAaTHE YACN0 06EPTIB 3aNEHUTb Bif,

0

3aroTOBKM, PEXMUMY po6oTH Ta Bij,
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3aCTOCOBYBaHOrO CBEPA/IA.

@ CnabKe HaTUCKaHHA Ha BUMMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): HeBenuKe uncno
06epTiB (MpUAATHE 418 MAIUX MBUHTIB, M AKUX
marepianis TOLO)

@ CwunbHile HAaTUCKaHHSA Ha BUMUKaY
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5): Bennke uncno

06epTiB (NpUAATHe 418 BEMKUX/A0BIUX FBUHTIB,
TBEPAWX MaTepianis Towo)

MipKa3sKa: LeHTpyTe OTBOPY NPU HEBEIMKOMY
yucni 06epTiB. Micas LbOro NOCTYNoBoO 36iNbLLYHTE
y1cno o6epTiB.

MNepesaru:

Mig, 4ac LeHTpyBaHHA OTBOPY /IErLLe KOHTPOIOBATH
noBeAjHKy CBepANa, KpiM TOro CBEP//Io He 3iCKOB3YyE
no 3aroToBLj.

Mpw cBepAiiHHI OTBOPM He TpiCKatoTh (HanpuKnaa,
npu cBepANiHHI Kadentio).

6.3 MonepepHiit Nip6ip uucna obepTis
(p1cyHoK 6/no3. 6)

@ Perynatop uvcna o6epTis (6) AaE MOKAMBICTb
BU3HA4YUTU MaKCUMaibHe YUC10 o6epTiB. Ha
BuMMKay YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5) MoxHa
TUCHYTU ZiULE A0 OTPUMAHHA nonepeaHbo
3aaHOr0 MaKCMMaUTbHOrO YKC/Ia 0GepTiB.

@ BycTaBTe 4K1c/I0 06epTiB 3a A0MOMOro
peryntoBasibHOro KinbLsA (6) y BUMUKaui
YBIMKHEHO/BUMKHEHO (5).

@ He BUKOHYTE L0 HACTPOIIKY nif Yac
cBEPANIHHA.

6.4 MepemuKay npasoro/niBoro o6epTaHHA
(p1cyHoK 6/no3. 7)

o [epemuKaiiTe TilbKM NPY NOBHOMY
3YNUHEHHi!

@ 3a/onomorot nepemMmKaya npasoro/nisoro
o6epTaHHsA (7) BCTAHOBITb HANPAMOK 06epTaHHsA
6YPUNLHOrO MOJIOTKA:

Hanpamok o6epTaHHA MoN0KeHHA BUMMKa4a
MpaBe o6epTaHHs (BNepe i cBepaliHHA) R

JliBe 06epTaHHA (3BOPOTHIl Xia) L
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6.5 Mepemukay CBepaniHHA/Y fapHe 6ypiHHA
(pucyHok 7/8)

@ MoHa nepeMMUKaTH TiIbKU NPU NOBHOMY
3yNUHeHHi!

CBeppa/liHHA:

MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/Y AapHe 6ypiHHA
(3) B nonoxeHHA CeepAniHHA (no3uuia A).
3acTocyBaHHA: lepeBUHa; MeTa/Iu; NN1acTMacH.

YpapHe 6ypiHHA:

MocTaBTe nepemukay CeepaniHHA/Y AapHe 6ypiHHA
(3) B nonoxeHHn YaapHe 6ypiHHs (nosuuis B).
3acTocyBaHHA: GETOH; MpChKi NOPOAK; Kam'AHa
cTiHa.

6.6 MigKa3KkK ANA BUKOHAHHA POGIT yaapHUM
MOJIOTKOM

6.6.1 CBepaniHHA B 6eTOHI Ta B KAM’'AHiM CTiHi
@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHA/Y aapHe
6YpiHHA B NONOKEHHA B (yaapHe 6ypiHHA).

@ [lna cBeppniHHA B Kam'AHil CTiHi a60 B 6€TOHI
3aBMHAN BUKOPUCTOBYIMTE TBEPAOCNNABHI

CBep/y1a Ta HacTPOLOWTe NPUNag, Ha Be/Ke
yncno o6epTiB.

6.6.2 CBeppaniHHA cTani

@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHA/Y aapHe
6YPiHHA B NMONIOKEHHA A (CBEPANIHHA).

® [1nA cBepaniHHA cTani 3aBMAN BUKOPUCTOBYITE
cBepANa 3 BUCOKONEroBaHoI LIBUAKOPIKYHOI
cTani Ta HaCTPOIOWTe NPUNAg, Ha Mane Y1C/o
obepTiB.

@ PexomeHayeTbCa 3MallyBaTV NPOCBEPAIEHUI
OTBIp BiANOBIAHOK OXONIOAMYIOHOIO PIAVHOI,
ANA TOrO W06 YHUKHYTU HEMOTPIGHOTO 3HOCY
cBepAsia.

6.6.3 3aKpyuyBaHHA/BiAKPYYYBaHHA ranok

@ BuctasTe nepemukay (3) CeepaniHHA/Y aapHe
6YPiHHA B NMOIOKEHHA A (CBEPANIHHA).

@ Hactpotoiite npunag Ha mane 4icno o6epTiB.

6.6.4 BucBepp/1l0BaHHA OTBOPIB

B paasi, SKLL0 NOTPiGHO NPOCBEPAIUTU FIMBOKUIA
OTBIp B TBEPAOMY MaTepiani (AK, HanpuKknaa, cTasb),
MU PEKOMEHAYEMO MonepeAHbO NPOCBEPATUTH OTBIP
MEHLUMM CBEPAJIOM.

6.6.5 CBepa/iHHA B KepaMiyHUX Ta KadeNbHUX
NJIMTHax
@ /1A ueHTpyBaHHA BUCTaBTe nepemuKay (3)
CaepganiHHA/Y aapHe 6ypiHHA B NONOKEHHA A
(cBEpPANiHHA).
@ FK TiNbKK cBEpA/I0 NPo6’e KepamiuHy
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NAUTKY/Kadenb, BUCTaBAANTE NepemmKad (3)
CsepganiHHa/Y aapHe 6ypiHHA B NON0XeHHsA B
(yAapHe 6ypiHHs).

7. 3amiHa npoBopa ANA Nif’eaHaHHA
RO eNleKTpoMepeHi

AKLWo NpoBia ANA nifg’eAHaHHA Lboro npunagy Ao
e/IeKTPOMEPEI NOLUKOAKEHUI, TO AN1A 3anobiraHHsA
BUHUKHEHHA HelLaCH1X BUNAZKIB fOro NoBUHEH
3aMiHUTH BUPOGHUK a6o ioro cepTudikoBaHa
cepBicHa Cy6a 4M iHLWKIA KBanidiKoBaHWA
cnevjanicT.

8. YncTKa, TexHi4YHe 06CNyroByBaHHS i
3aMOBJIEHHA 3anacHUX YacTUH

Mepep, noyaTHOM BCix POGIT NO YMCTL Bif'eAHaNTe
MepeKeBuii LITEKEP Npunagy Bif Mepeil.

8.1 Yuctka

@ 3axucHi npucTocyBaHHS, WALy ANA AocTyny
noBITPA | KOpPNyC ABUryHa MatoTb ByTH
MaKcumasbHo Mpunag npoTupaiTe Y1CTolo
raHYipHOIO YK NPOABAIATE CTUCHEHWUM MOBITPAM
3 HEBEJIMKWUM TUCKOM.

® PeKoMeHayemMo YuCTUTH Npuiag 3pasy  nicns
KOMHOO BUKOPUCTAHHS.

@ PerynapHo npoTupaiiTe Npunag BOOrow
raH4ipHOIO 3 HEBE/IMKOIO KiNbKICTIO MUAa.
He BUKOPUCTOBYITE OYMLLYIOHI 3aCOBU YK
POBYUHHMKI; BOHW MOMYTb MOLIKOAUTH
NNacTUKOBI YacTUHW Npunagy. CnigkynTe 3a
THM, WOG B CepeAnHy npuiagy He notpanuna
Boja.

8.2 ByrinbHi Witkn

AKLWO BMHUKAE 3aHaATO 6araTo icKp, NOTPIGHO LWo6
LWiTKW NEepeBipUB ENEKTPUK.

YBaral 3aMiHATM BYriNbHi WITKX 03BONAETLCA NULLIE
©NeKTPUKY.

8.3 TexHiuHe 06C/yroByBaHHA
B cepeauHi npunagy 4acTuHK, WO NoTpebytoTb
TEXHIYHOro 06¢cyroByBaHHA, BifCYTHI.

8.4 3amMOBNeHHA 3anacHuX getaneun

Mpun 3amoBneHHi 3anacHux aetanei HeobxiaHo
3a3HaYUTM Taki gaHi:

Twn npucTpoto

Homep apTukyny npuctpoto
laeHTMiKaLiHWIA HoMep NpUCTPOLD
Homep HeobxiaHOI 3anacHoi YacTuHK
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AKTyanbHi LiH1 Ta iHchopmauito Bu MoxeTe 3HainTn
Ha Beb-cTopiHUi www.isc-gmbh.info

9. Ytunisauifa i noBTopHe
3acTocyBaHHA

Mpunaa 3HaxoANTLCA B YNakKoBLI, AKA CAYXWUTb ANA
3ano6iraHHA MOLLKOAXEHHIO NPY TPaHCMOPTYBaHHi.
Lla ynakoBKka € CMPOBMHOIO | TOMy MOXe 6yTn
3acTocoBaHa NoBTOPHO abo Moxe 6yTu 3HOBY
MOBEpHYTa B CUPOBUHHUIA KPYroobir.

Mpunap i cynyTHi ToBapu A0 HBLOTO CKNaaaloTheA 3
pi3HMX maTepianis, AK Hanpuknag, i3 metany i
nnactmac. HecrnpasHi AeTtani BigaanTe Ha
yTunizauito cneuianbHOro CMIiTTA.
MpOoKOHCYNbTYTECA B crieLiani3oBaHOMy MarasuHi
a6o B aAMiHiCTpaLii 06LWMHN.

Seite 47
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpeKTnsa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTURYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i sadu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant larticle @ apibidina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNa yia To mpoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljede¢u uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® ya« p , 4To y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrTacHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpeKTuBaTta u HopMUTe 3a apTURIN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlice prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Schlagbohrmaschine SMJ 500 E (Prowork)

(] 2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[[]2006/95/EC [J Annex IV

Notified Body:
[]2006/28/EC Notified Body No.:

Reg. No.:
[] 2005/32/EC (] 2000/14/EC_2005/88/EC
[x] 2004/108/EC ] Annex Vv
[]2004/22/EC [J Annex Vi

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ 1999/5/EC P= KW;L@= cm

Notified Body:
[ 97/23/EC [] 2004/26/EC

Emission No.:

(] 90/396/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

Standard references: EN 60745-1; EN 60745-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2;
EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

0
Landau/Isar, den 10.02.2010 - Macto (Ve
Weichselgartner/GeperalManager Unger/Product-Management
First CE: 09 Archive-File/Record: 4258981-01-4155050-09
Art.-No.: 42.589.81 I.-No.: 11040 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar

48



Anleitung SMJ 500 E SPK5:  05303.2010 9:11 Uhr Seite 49

@ Nur fur EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmdll!

GemaB européischer Richtlinie 2002/96/EG tiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und Umsetzung in
nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt werden und einer
umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei der sachge-
rechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerét kann hierfir auch einer
Rucknahmestelle tiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der nationalen Kreislaufwirtschafts-
und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Altgeraten beigefligte Zubehérteile und Hilfsmittel
ohne Elektrobestandteile.

@ Tylko dla krajow UE
Zabrania sie wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
odda¢ do punktu zbiérki surowcéw wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowigzku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna oddaé réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéow
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

@ Tonbko anA ctpaH EC
3anpelleHo BbibpackiBaTh AIEKTPOUHCTPYMEHT B OBbI4HbIA JOMALLHWIA MycCOp.

CornacHo eBporeickoit aupekTuae 2002/96/EG 06 MCMONb30BaHHBIX ANEKTPUYECKNX W ANEKTPOHHbIX
yCTpoﬁcmax W peanu3auuu B I'IpaBOBOﬁ cucteme COOTBeTCTBleLLleVI CTpaHb! HeOGXOlZLI/IMO
MCMONb30BaHHbIN 3ﬂeKTpI/I‘-IeCKI/II7I WHCTPYMEHT YTUNM3MpoBaTh OTAEMbHO U HANpaBnATb HA BTOPUYHYIO
nepepaboTKy ANA OXpaHbl OKpy>KatoLLei cpeabl.

BTopuyHana nepepaboTka - anbTepHaTMBa 06A3ATENbHON OTCbINKE YCTPOCTBA Ha3aA U3roTOBUTENIO:
Bnapneneu anekTpu4eckoro ycTpoiicTea B cny4ae nsbasneHna oT CO6CTBEHHOCTUN 06A3aH, B KavecTee
anbTepHaTMBbI OTChINKU Ha3a/l U3roToBUTENIO, COAENCTBOBATb Haanexallen yTunusaumu. Mpuweawee
B HEroJHOCTb YCTPOWCTBO MOXET 6bITb NepeiaHo B NMPUEMHbI NYHKT, KOTOPbIA OCYLLECTBUT
NMKBMOAUMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTpaHbl O UMKINYHOM NPOU3BOACTBE U oﬁpau.leuvm [
MyCOPOM. 3TO HE OTHOCUTCA K MPUMOXEHHbBIM K NPULLIE/LEMY B HEFOJHOCTb 060PY0BaHMIO
AO0NONMHUTENbHbIM yCTpOI;ICTBaM W BCroOMoraTesnibHbIM cpeacTeam, He coAaep>Kaluum aneKTpnuy4eckue
vyacTun.
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Numai pentru tari din UE
Nu aruncati uneltele electrice in gunoiul menajer.

Conform liniei directoare europene 2002/96/CE referitoare la aparatele electrice si electronice vechi si
aplicarea ei in dreptul national, aparatele electrice uzate trebuiesc adunate separat si supuse unei
reciclari favorabile mediului inconjurator.

Alternativa de reciclare la solicitarea de Tnapoiere a aparatelor electrice:

Proprietarul aparatului electric este alternativ, in locul inapoierii aparatului, obligat de cooperare la
valorificarea corespunzatoare a acestuia in cazul incetarii raportului de proprietate. Aparatul vechi poate
fi predat si la o sectie de preluare care va efectua indepértarea lui in conformitatea cu legea nationald
referitoare la reciclare si deseuri. Aici sunt excluse accesoriile si piesele auxiliare ale aparatului vechi
fara componente electrice.

Cawmo 3a cTpaHu oT EC
He n3xBbpnainTe enekTpuyecku ypeam B AOMaLLHWUA 6OKNYK.

CurnacHo Esponeiickata anpekTtmea 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeam 1
npeBpbLUAHETO 1 B HALUMOHANHO NpaBso, ynoTpebABaHNTe eneKTpuyeckn ypeau Tpabsa aa ce npepasat
paspaenHo cbbpaHi 1 B cbobpaseH ¢ OKonHaTa cpe/Ja NyHKT 3a Oron30TBOPABAHE Ha OTMnafbLy.

AnTepHaT1Ba Ha nokaHaTa 3a 06paTHO M3rpatuaHe ¢ Le peLuuknmpaHe:

Co6CTBEHVKBT Ha eNeKTpoype/aa e anTepHaTUBHO 3aib/XXeH BMECTO Aa r'o U3npatu 06paTHo, Aa
CbAeiicTBa 3a Cb06Pa3HOTO My OMON30TBOPABAHE B CIyyail Ha 0TKa3 OT co6eTBeHoCTTa. 3a LenTta
CTapuAT yped MoXe Aa Ce NpefoCTasm 1 Ha CbBupaTeneH NyHKT, KOWTO U3BbPLUBA OTCTPaHABAHE Mo
cMucbna Ha 3aKoHa 3a KpbroBpaTHaTa UKOHOMKKA 1 3akoHa 3a oTnagbLmTe. ToBa He ce OTHacA o
npu6aBeHn KbM CTapuTe ypeam 4acTu 1 MOMOLUHM CPeACcTBa 6e3 efl. CbCTaBHU HacTu.

Moévo yla xwpeg g EE
Mn meTaTe NAEKTPIKEG OUOKEUEG OTA OWKLAKA amoppippata.

ZUppwva pe v Odnyia 2002/96/EK yia HETAXEIPIOUEVEG NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEUEG Kal
Yla TV HeTaTpoT) 0 EBVIKG Aikalo TPEMEL VA CUYKEVTPMVOVTAL XWPLOTA Ta NAEKTPIKA epyaleia Kal
Va avakukA@vovTal.

EVAAAGKTIKY) AUOT) AVAKUKAWONG QVTi ETLOTPOPNG

O 1BLOKT NG NG NAEKTPIKAG CUCKEUNG UTTOXPEOUTAL EVAAAAKTIKA, avTi va ETILOTPEYPEL TN CUOKEUN, Va
GUUBAAEL 0NV CWOTH JABECT O MEPIMTWON TIOU JEV XPELAleTal TAEOV TN CUOKEUN. H HETAXEIPIOHEVN
ouoKeun propei va napayxwpnBei oe Yrmpeoia andoupong 1 oroia Ba ekTEAEoeL TNV dldBeon Tou
MPOLOVTOG CUPPWVA HE TIG EBVIKEG TIPOBIAYPAPEG AVAKUKAWONG Kal ATIOPPIUHATWY. Agv
oupmepA\apBavovTal Ta e§apTHATA 1) BonBnTiKA ££ap  TUATA TWV PETAXEPIOUEVWV CUOKEUMY XWPIq
NAEKTPIKA TUARATA.

Sadece AB Ulkeleri igin Gegerlidir
Elektrikli cihazlari ¢épe atmayiniz.

Elektrikli ve elektronik aletler ile ilgili 2002/96/AB nolu Avrupa Yoénetmeligince ve ilgili yonetmeligin ulusal
normalara uyarlanmasi sonucunda kullanilmis elektrikli aletler ayristiriimis olarak toplanacak ve gevreye
zarar vermeyecek sekilde geri kazanim sistemlerine teslim edilecektir.

Kullanilmig Cihazlarin iadesi Yerine Uygulanacak Geri Déniistim Alternatifi:

Kullaniimig elektrikli alet ve cihaz sahipleri bu esyalarini iade etme yerine alternatif olarak, yénetmeliklere
uygun olarak ¢alisan geri dénligim merkezlerine vermekle yukumludir. Bunun igin kullanilmig cihaz,
ulusal doniigiim ekonomisi ve atik kanununa gére atiklarin aritilmasini saglayan kullanilmig cihaz teslim
alma yerine teslim edilecektir. Kullaniimis alet ve cihazlara eklenen ve elektrikli sistemi bulunmayan
aksesuar ile yardimci malzemeler bu diizenlemeden muaf tutulur.
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@ Jvwe anA kpaiH-4neHxis €C
He BuKnpaiiTe eneKTPOIHCTPYMEHTU y nobyToBe CMITTA!

BianosiaHo o esponeiicbkoi anpekTusn 2002/96/€C woao0 BiANPaLbOBaHUX €NEKTPULHIX Ta
€eNeKTPOHHUX Npunaais Ta nepeHeceHHA ii NpUHLMNIB Ha HauioHanbHe NpPaBo, eNeKTPOIHCTPYMEHTH, Lo
6y y KOpUCTYBaHHI, HEO6XiAHO OKPeMo 36vpaTH Ta NiaaaBaTH ix MOBTOPHOMY BUKOPUCTAHHIO, LLIO
BiANOBiAAE BUMOramM OXOPOHN HABKOJIMLLIHLOTO CEpefoBuLLA.

AnbTepHaT1Ba NOBTOPHOMO BUKOPUCTAHHA LLOAO BUMOTM HA MOBEPHEHHA:

BnacHuk enekTponpunagy B AKOCTi anbTepHAaTUBHOrO BapiaHTy 3amiCTb MOBEPHEHHA 3060B’A3aHMIA
NOCNPUATK HaNeXHi yTunisauii y Bunaaky Ao6poBinbHOI BiAMOBK Bij, BNACHOCTI Ha MawHo. 3 Lieto
MeTOI0 BifnpaLboBaHuii NpuUnaj MoxHa nepefaTit B NyHKT yTUnisauii, AKWA SHULNTb NPOAYKT
Bi/INOBIAHO A0 HaLiOHANLHOTO 3aKOHY MPO KPyroobir B rocnoaapcTsi Ta Npo yTunisauiio siaxoais. Cioan
He HanexxaTb KOMNNEeKTYIoi BianpaLuboBaHWX Npunagis Ta AONOMIKHI 3acobu, AKi He MatoTb
©eNeKTPUYHUX CKNaIoBHX.
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Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

@
Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
6 1, nawet we !
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.
@
MepeneyaTbiBaHe U NPOYME BIAAbI PASMHOXEHMA JOKYMEHTALMN 1
nucTos DUPMBbI, NOMHOCTBIO MK
4acTU4HO, | Tb TOMLKO C O/ o
paspeweria ISC GmbH.
®
i sau multipli iei si a hartiilor insofjtoare a

produselor, chiar si numai sub forma de extras, este permisa
numai cu aprobarea expresa a firmei ISC GmbH.

@

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUWA 1 NPUAPYXaBaLM AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AOMYCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHue Ha ISC
GmbH.

H avatinwon 1 GAAn g o Kat
PUANGBIWY TWV TIPOLOVTWY TG ETALPEIAG, AKOUN Kal 08
Qarnoomaopata, EMTPENETAL HOVO PETA AMO PNTY £YKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.

@

Uriinlerinin dokiimantasyonu ve evraklarinin kismen olsa dahi
kopyalanmasi veya baska sekilde cogaltiimast, yalnizca ISC GmbH
firmasinin 6zel onayi alinmak sartiyla serbesttir.

@

Mepeapyk a6o iHwWwe PO3MHOXEHHA AOKYMeHTaUii Ta
CYNPOBOAXYIOUMX AOKYMEHTIB 10 NPOAYKLIi, @ TAKOX BUTATY i3
[IOKYMEHTIB, bCA NULE NicnA OAHOZHAUHOrO
n03sony sin dipmu «ISC GmbH»
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® ® 8 ®@ ® ©

® @

Technische Anderungen vorbehalten

astrzega sig zmian

COXpaHAETCA MPABO Ha TEXHUECKVE HIMEHEHNA
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.

3anasea ce NPaBOTO 3a TEXHUYECKM NPOMEHI

O KATAOKEVAOTHG BIAMPE TO BIKAIWUA TEXVIKGY aAAay@V
Teknik degisiklikler olabilir

Mu 3anMLIAEMO 3a COBOIO NPABO HA BHECEHHA TEXHIUHIX 3MiH,

53



Anleitung SMJ 500 _E SPK5: 0%/&03.2010 9:11 Uhr Seite 54

54



Anleitung SMJ 500 _E SPK5: 0%/&03.2010 9:11 Uhr Seite 55

55



Anleitung SMJ 500 _E SPK5:

0

CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na
wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyiny zaczyna
obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgoia urzadzenia przez
Kiienta

Warunkiem skorzystania z uprawniert gwarancyjnych jest prawidiowa
konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obstugi oraz uzytkowanie zgodne

z

Odnosi sig do na

jednak 12-miesigcznej gwarancii.

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przystuguj Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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rAPAHTUAHOE CBUAETEJIbCTBO

Y y ua, y ¥ NoKynartenb,

Halum npoayKTbl NPOXOAAT TLWATENbHENLLMIA KOHTPO/Ib KayecTBa. EC/iM HECMOTPA Ha 3To BCe e
OnKCbIBAEMOE YCTPOICTBO K HallleMy COManeHuIo He GyAeT paboTaTb HaAiexallum 06pa3om, TO Mbl POCUM
Bac 06paTUTLCA B Hallly CEPBMCHYIO C/TyHOY MO yKasaHHOMY Ha 3TOI rapaHTUItHOM KapTe afipecy Ui B
CNyGy cepBica 6MKalLLIEro Mara3uHa CTPOUTESbHbIX YCTPOICTB. [ TOro, Y4TGBl BOCMO/b30BATLCA
yClyramu rapaHTUiHOTO OGC/TyMBaHUA HEOBXOAMMO OCYLECTBUTL ClieAyloLLee:

1. HacToAwwme npaBuna rapaHTU1 PeryaMpyroT AONONHUTE IbHbIE YC/IOBUA OKa3aHUA rapaHTUIHbIX YCAyr.
3T rapaHTUiiHble 06A3aTe/NIbCTBA He 3aTparmBaloT Balum 3aKOHHbIE NpaBa Ha rapaHT1itHoe
o6enyvBaHWe. Hawu rapaHTuiiHble yenyru ans Bac 6ecnnathbl.

2. TapaHTuiiHble yCayri pacnpoCTPaHAIOTCA TObKO HA HEUCTIPABHOCTH, KOTOPbIE BO3HWUKM B peaynbTaTe
HE/JOCTAaTKOB MaTep1ana UM NpoLecca M3roToB/IEHUA W NPe/lyCMaTpUBAIOT TO/IbKO YCTPaHEHHe aTHX
HE/JOCTAaTKOB W/IM 3aMeHy YCTPOiCTBa. He06X0AMMO y4eCTb, YTO HaLLM YCTPOHCTBA pa3paboTaHsb!
COrNacHo NPEANUCaHUAM A1 UCTI0Nb30BaHNA B NPOMBILLIEHHBIX, PEMECEHHbIX UM MHAYCTPUA/bHBIX
o6nacTaAx. FapaHTUIHbIN JOrOBOP CYUTAETCS HEAEMCTBUTENbHBIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCNONL3YETCA B
NPOMBILLNEHHBIX, PEMECTEHHBIX UM UHAYCTPUANbHDBIX LENSAX, & TaKKe ANA NOJ0GHOMN AeATENbHOCTH.
Hatum rapaHTuitHble 06A3aTeNbCTBa He PACNPOCTPAHSIOTCA Ha MOBPE/AEHNUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE,
NOBPEXAEHNA B pe3y/ibTaTe HeCO6/I0AEHNA YKasaHM it PyKOBOACTBA MO MOHTAMY UM B peaysibTaTe
NPOBEAEHHOM HEeHaAIeHalLMM 06Pa30M MHCTA/UIALMM, HECOBIIOAEHNUA YKa3aHHii pyKoBOACTBA Mo
9KCN/yaTaLuuu (TaKKUX KaK Hanprumep, NOAK/IIOYEHNE K CETU C HEHa/eallM NapaMeTPOM HanpseH!s),
MCMO/b3YETCA HENPaBMIbHO MM HEHaJ/IEaLLMM 0GPa3oM (HanpyUMep, NeperpysKa yCTPoiMcTea Uam
MCMO/Ib30BaHWE He AOMYLLEHHbIX K MPUMEHEHUIO HACAAOK MW NPUHAANEKHOCTEN), NP1 HECOBIOAEHNM
NpaBu TEXHUYECKOTO OBGCNYHMBAHUA U TEXHUKKM 6E30MACHOCTH, NPK NonaaaHn NOCTOPOHHNUX
NPEeAMETOB B YCTPOMCTBO (TAaKUX KaK Hanpumep: NECOK, KaMHW UM MbiAb), NPU UCMONL30BAHWUW CUAIbI UK
NOCTOPOHHUX BO3AENCTBUI (TAKUX KaK HanpyUMep, NOBPEAEHUA B pe3ynbTaTe NafgeHus), a TakKe npu
0GbI4HOM M3HOCE B Pe3y/bTaTe UCNO/b30BaHNA. OTO OTHOCUTCH NMPEH/AE BCETO K aKKYMyIATOpaM, Ha
KOTOPbIE Mbl TEM HE MEHEE AaeM rapaHTUIHbIA CPOK Ha 12 MecALEB.

MpaBo Ha rapaHTHitHOE 06CNYHMBAHIE TEPSIET CUITY, EC/IW BbII OCYLLECTB/IEHBI BMELIATENLCTBA B
WHCTPYMEHT.

3. [apaHTWiHbIM CPOK COCTaBAAET 2 roAa U HAYMHAETCA CO AHA MOKYMKKU YCTPOWCTBa. MapaHTUiiHbIE NpaBa
HeoBX0AMMO NPeAbABNATL 10 UCTEUEHWA CPOKA rapaHTMM B TeHEHUM ABYX Hefle/lb Moc/1e TOro KaK byaeT
06GHapy#eHa HeMCnpaBHOCTb. 3anB/IEHNA Ha rapaHTUIHOE 06C/YMBaHWe NOC/Ie UCTEHEHUS CPOKa
rapaHTMM He MPUHUMalOTCA. PEMOHT MM 3amMeHa YCTPOICTBa He BEAET K YA/IMHEHWIO CPOKa CYMHObI 1 C
3TUMM YCyramn He Ha4MHAETCA HOBbIV CPOK rapaHTUM AN1IA YCTPOMCTBA MM YCTAHOB/IEHHbIX 3anacHbIX
feTaneit. 3To AECTBYET TaKe B C/ly4ae OKa3aHWA CEePBMCHBIX YC/YT MO MECTY HaXOMAEHUA KIMeHTa.

4. ,CLJ'IH npeagbABAEHUA I'IpeTeHSMlji Ha rapaHTMHHoe OGC]‘Iy)KMBaHMe BbIWAUTE, I'IO)KaﬂyljiCTa, HeucnpasHoe
YCTPOCTBO 6e3 OnaThbl NOYTOBbLIX PACXOA0B MO YKa3aHHOMY HUME afpecy UaM o6paTUTeCh C HUM B
CNywBy cepBuca 6/MKaLLEro MarasuHa CTPOUTE IbHbIX YCTPOWCTB. MPUNOKNUTE KBUTAHLMIO MOKYMKW B
opuriHase U nloGoe Apyroe CBUAETE/ILCTBO O COBEPLUEHHOM MOKYMKe C yKasaHHOM AaToW.
Heo6x0A1MO N03TOMY COXPaHATL KAaCcCOBbIN YeK A/IA AoKasaTesbeTal MoxanyicTa, onuwnTe NPUUKMHY
nNpeAbABNAEMbIX NPETEH3WI KaK MOXHO ToYHee. Ecnm HencnpaBHOE YCTPOWCTBO NOANEHUT
FapaHTMFIHOMy OGCJ'Iy)KMBaHMPO, T0 BbI nonyyuTe Hesamen/MTe/IbHO OTPEMOHTUPOBaHHOE UK HOBOE
YCTPOMCTBO 06paTHO.
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Certificat de garantie

Stimate clienta, stimate client,

produsele noastre sunt supuse unui control de calitate riguros. Daca totusi vreodata acest aparat nu va
functiona ireprogabil ne pare foarte rau si va rugdm sa va adresati la centrul service indicat la finalul acestui
certificat de garantie sau celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Pentru revendicarea
pretentiilor de garantie trebuie tinut cont de urmatoarele:

1.

58

Aceste instructiuni de garantie reglementeaza prestatiile de garantie suplimentare. Pretentiile
dumneavoastre de garantie legale nu sunt atinse de aceasta garantie. Prestatia noastra de garantie este
gratuitd pentru dumneavoastra.

Prestatia de garantie se extinde in exclusivitate asupra defectelor care provin din erori de material sau de
fabricatie si se limiteaza la remedierea acestor defecte respectiv la schimbarea aparatului. Va rugam sa
tineti cont de faptul ca aparatele noastre, in conformitate cu scopul lor de folosire, nu sunt prevazute pentru
interventii mestesugaresti sau industriale. Din acest motiv nu se va incheia un contract de garantie atunci
cand aparatul se va folosi in intreprinderi mestesugéresti sau industriale precum si pentru activitati similare.
De la garantie sunt excluse deasemenea prestatiile pentru deteriorarile intervenite pe timpul transportului,
deteriordri datorate neludrii in considerare a instructiunilor de montare sau datorita instalarii necompetente,
neludrii in considerare a instructiunilor de folosire (cum ar fi de exemplu racordarea la o tensiune de retea
falsa sau la un curent fals), utilizarea abuziva sau improprie (cum ar fi suprasolicitarea aparatului sau
folosirea uneltelor atasabile sau auxiliarilor neadmisi), neluarii in considerare a prescriptiilor referitoare la
lucrérile de intretinere si siguranta, intrarea corpurilor straine in aparat (cum ar fi nisip, pietre sau praf),
recurgerea la violentd sau inflente strdine (cum ar fi de exemplu deteriorari datorita caderii), precum si
datorita uzurii normale, conforma utilizarii. Acest lucru este valabil in special pentru acumulatoare, cu toate
acestea acordam totusi o duraté de garantie de 12 luni.

Pretentia de garantie se pierde atunci cand s-au efectuat interventii la aparat.

Durata de garantie este de 2 ani si incepe din ziua cumpérarii aparatului. Pretentiile de garantie se vor
revendica in interval de doud saptdmani de la data aparitiei defectului. Este exclusa revendicarea pretentiei
de garantie dupa expirarea duratei de garantie. Repararea sau schimbarea aparatului nu duce nici la
prelungirea duratei de garantie si nici nu se va fixa o duraté de garantie noua pentru prestatia efectuata la
acest aparat sau pentru o piesad schimbata la acesta. Acest lucru este valabil si in cazul unui service la fata
locului.

Pentru revendicarea pretentiilor dumneavoastra de garantie va rugam sa trimiteti aparatul defect gratuit la
adresa mentionata mai jos sau adresati-va celui mai apropiat magazin de specialitate responsabil. Anexati
bonul de cumpaérare in original sau o altd dovada de cumpérare datatd. Va rugam sa pastrati cu grija bonul
de casa drept dovada! Va rugam sa desrieti cat mai amanuntit motivul reclamatiei. Daca defectul aparatului
este cuprins in prestatiile noastre de garantie, veti primi imediat inapoi aparatul reparat sau un aparat nou.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIMeHTH,

HaLWWTE NPOAYKTU MOA/EAT Ha CTPOr KOHTPO/ Ha KaYeCcTBOTO. B Cyyai, ye T03M ypes, He hyHKLMOHUpa
6e3ynpeyHo, TO ChiKanABaMe MHOMO 1 By MOMM Aa ce 06bPHETE KbM HallaTa CepBU3Ha CyK6a Ha
NOCOYEHMS BBbPXY TasW rapaHLMOHHa KapTa aApec Uan KbM Hal-6/IM3KUA KOMNETEHTEH CTPOUTENEH nasap.
3a npe/sBABAHETO HA NPABO Ha rapaHLWs € Ba/IMAHO CNEAHOTO:

1. Tesu rapaHuMOHHW YCNOBUA YpemaaT AOMbAHUTENHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKOHHM nNpasa npu
HEe/I0CTaTbLM Ha NpecTauuATa He GUBAT 3acerHaTi OT Tasu rapaHuuA. Halwata rapaHuMoHHa ycnyra e
6esnnaTHa 3a Bac.

2. TapaHuWoHHaTa yCryra ce pasnpocTypa USKIKUUTENHO BBPXY AEDEHTH, KOUTO Ce AbKAT Ha AeDEKTU B
CypOBUHATa UK NPOU3BOACTBEHN AEEKTU 1 CE OrpaHMyaBa 40 OTCTPaHABAHE Ha Te3n AedEKTH, pecn.
A0 noAMsAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaHWe Ha TOBA, Y€ HalL1Te ypeau CbraacHo
NPEe/Ha3HAYEHNETO He Ca KOHCTPYMPaHK 3a MPOMULLAEHA, 3aHAATYUIACKA AU MHAYCTPHUANHE yrOTpe6a.
apaHLMOHEH A0rOBOP MPK TOBA HE CE CHIKOUBA, KOraTo YPEAbT Ce U3M0/3Ba B MPOMULLNEHH,
3aHaATYUMCKU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KAKTO U NpU paBHOCTOFIHM Ha Tax AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHLmMa ce M3K/IIYBAT CbLLO TaKa AOMbAHUTENHW YCIYTH 3a TPAHCMOPTHM LLETH, LWETH Nopaau He
Cb6/I0AaBaHE Ha YMbTBAHETO 38 MOHTAKA WM Bb3 OCHOBA Ha HE MpeLaHa MHCTanauus, He
Cb6MI0AaBaHE Ha YTbTBAHETO 3a YNoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajm CBbP3BaHE KbM HEMOAXOAALLO
€IEKTPHUYECKO HaMPEKEHNE UM BU, TOK), TPY6U MK HEMOAXOASLLM 38 Lie/Ta NPUNOKEHNS (KaTo Hanp.
npeToBapBaHe Ha ypeaa Un U3non3BaHe Ha He MO3BOJIEHU MHCTPYMEHTH 3a yroTpeba nnm 06opyasaHe),
He criassaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBLHKA W 6e30MAaCHOCT, HAB/IM3aHE Ha YAV Tena B ypeaa (Kato
Hanp. NACHK, KaMBHW WK Mpax), ynoTpe6a Ha cuna UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
nagaHe) KaKTo 1 nopaau 06u4aiHOTO n3xabnBsaHe Npu ynotpebarta. ToBa BaMM No-CeLManHo 3a
aKyMynaTopu, 3a KOWTO BbMPEKW TOBa OCUTypsiBaMe rapaHLMOHEH CPOK OT 12 meceua.

MpaBoTo 3a rapaHLMa U3TH4a, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 6111 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. TapaHUMOHHUAT NEpPUOA e 2 rofWHM 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynKa Ha ypeaa. MapaHumoHHuTe npasa
TpA6Ba Aa ce NPeAsBAT Npean N3TUYaHe Ha rapaHLMOHHWA NEpUoZ, B PAMKUTE Ha iBE CEAMMLM, Ceq,
KaTo CTe OTKPWUAM AedeKTa. MNpeanBABAHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NPaBa CeA 3TUYAHE Ha rapaHLMOHHNA
nepuoa e UaKAo4eHo. MonpasKaTa WK NoAMAHATA Ha ypesa He BOAM A0 YAb/IKABaHE Ha rapaHLMOHHNA
NepUOA, KaKTO U C Taan yc/yra 3a ypeaa Uin 3a eBEHTYaHU MOHTMPAHW PE3EPBHI YACTU He 3anoyBa HoB
rapaHuMoHeH nepuog,. ToBa BaMM CbLLO U NPU U3NON3BaHE Ha CEPBU3HM YCNYr1 Ha MACTO.

4. C uen npeasBABaHETo Ha BawweTo NpaBo Ha rapaHLWs, Mo/IA, U3npateTe AeheRTHNA YPes, He NoA/emall
Ha MOLLEHCKA TaKCa, Ha NOCOYEHMS MO-A0NY aAPEC MW OBBPHETE CE, MOIA, KbM HaN-BM3KUS
HKOMMNEeTeHTeH CTpOUTeIeH nasap. anﬂO)\‘(eTe KBUTaHUUATA B OpUrHan unuv Apyr yaoctosepasaly,
MOKyMKaTa AOKYMEHT C Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBus 60H KaTo AoKasaTencTso! Mons,
OMULLETE HK NPUYMHATA 38 PEKaMAUMATA BE3MOMKHO HalM-TOYHO. AKO AE(EKTHT Ha Ypeaa e BH/IKUEH B
HalwarTa rapaHLMoHHa yCyra, BefHara Lye nony4uTe o6paTHO NonpaseH Win HOB Ypes,.
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

TA TIPOIOVTA HAG UTIOKEIVTAL OE AUOTNPOTATOUG EAEYXO0UG. EAV 1) cUOKEUT QUTY) KATIOTE TTAYEL va AELTOUPYEL
Ayoya, {NToUle CUYYVWN, KAl 00G TIAPAKAAOUME VA ETIKOVWVICETE WE TO TUAKA pag eEUTeETnong
TIEAQTWYV 0TN SleVBLVVOT TIOU AvadEPETAL O AUTY) TNV KAPTA £yyUnong 1) 0To TANCIECTEPO APHOSIO EBIKO
Kataotnua. MNa my agiwon g £yyunong loxvouv ta e&ng:

1.

60

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AELWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H €yyunomn KaAUTTEL ATTOKAELOTIKA KAl HOVO BAGBEG TIOU 0PeilovTal 0E EAATTWHATA UAIKWV 1)
TIAPAYWYNG Kal TIEPLOPIJovTal OTNV ArMoKATACTACT) AUTWYV TWV EAATTWHATWY 1) TNV AVTIKATACTACN TNG
ovokeung. MapakaAove va TPOTEEETE WG Ol CUOKEUVEG Mag Sev TipoopidovTal yla T Blopnxavia,
Blotexvia kat TNV enayyeAUaTikn xprion. MNa 1o Adyo auto dev ugiotatat cupBaocn eyylnong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG CUCKEUNG 0T Plopnxavia, Blotexvia, yla emayyeALatiko 1} dAAo apouolo
OKOTIO. ATIO TNV £yYUNoT| Hag AmoKAEiovVTaL TEPAV TOUTOU amnodnuWoelg Yia BAAReg petadopdg, BAABeES
opeNOUEVEG OE [N Trpnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1 e ECHAAUEVN EYKATACTAOT), Un THPNon
g Odnyiag xpriong (1.x. cuvdeon oe AdBog TAoT SIKTUOU 1) €i50G PEVATOG), KATAXPNOTIKN 1) OXL 0pOr
XPrion (T.x. umepPOPTWON 1} XP1iON HN EYKEKPIEVWY AVTAAANAKTIKWY EPYAAEiwV 1} EapTNUATWY), UN
TMpPnon Twv YTodeil§ewv ouvtrpnong Kat acpaleiag, £i0o50g EEVWV AVTIKEIEVWY OTN CUCKEUT (OTIWG
TLX. GUUOG 1) oKOVN), XPNon Biag 1) eEwTepikn emidpaon (6mwg T.X. BAGREG amod mTwon) kabwg kat BAARe]
TIou opeilovTtal oe Kotvr) $Oopd. AuTo LoXVEL IBIAITEPA VIO CUCCWPEUTES YLA TOUG OTIOIOUG TIap ‘OAd auTd
TIAPEXOUKE EYYUNOT 12 unvwv.

H a&iwon eyyunong ekminTel o€ EPIMTWON TI0V Eytvav 16N EEveg eMEUPATELS 0T GUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t Kat apxidet amno Tnv nuepopnvia ayopdg tng ouokeung. Ot
a€lOELG EYYUNONG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIpIV TNV TIAP0S0gG TNG TIPoBECPALS TNG £yyUnong eviog Vo
£BSopAdwY armod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewV gyyunong HeTa
NV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emokeun 1 n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTE TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV Evapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta eVEEXOUEVWG TOTIOBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kal oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma v agiwon g eyyvnong MapakaAoUHE vVa PAG OTEIAETE TNV EAATTWHATIKY) GUCKEUT] OTNV TILO KATW
avadepopevn SlevBuvon Xwpig va KATABAAETE TAXUSPOMIKA TEAN, 1} VA ETIIKOLVWVIOETE UE TO
TIANCLETTEPO APHOSIO EISIKS KATACTNHA. Mn EEXACETE VA ETICUVAYPETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATTOSEIENG
ayopdg 1 AAAO LoXUOV aMOSEIKTIKO ayopdg. Ma To Adyo auto oag MapakaAovue va GUAGEETE KaAd TNV
anddelgn tou tapeiov! MapakaloUpe emiong va pag TeplypAageTe TNV attia yla mv dlapaptupia cag 660
TIO AVAAVTIKA YiveTal EAv To EAATTWHA TNG CUOKEUNG 0aG KAAUTITETAL o TNV eyyUnon pag, ite 6a
oagq emotpadel TaxUTATA 1 EMOKEVACHEVT GUOKEUN 0ag, €iTe Ba AABETE pia vEa CUOKEUT).
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GARANTI BELGESI

Sayin Musterimiz,

Uriinlerimiz retim esnasinda siki bir kalite kontrolden gegirilir. Buna ragmen alet veya cihaziniz tam dogru
sekilde calismadiginda ve bozuldugunda bu durumdan gok iizgiin oldugumuzu belirtir ve bu durumda adresi
Garanti Belgesinin alt bolimiinde agiklanan Servis Hizmetlerine veya en yakin yetkili Yapi Marketine
bagvurmanizi rica ederiz. Garanti haklarindan faydalanmak icin asadidaki kurallar gegerlidir:

1.

Bu Garanti kosullar ek Garanti Hizmetlerini diizenler. Kanuni Garanti Haklariniz bu Garanti
diizenlemesinden etkilenmez ve sakli kalir. Garanti kapsaminda sundugumuz hizmetler tcretsizdir.

Garanti kapsamina sadece malzeme ve Uretim hatasindan kaynaklanan eksiklik ve ayiplar dahildir. Bu
durumlarda garanti hizmetleri sadece arizanin onarimi veya aletin/cihazin degistirimesi ile sinirhdir.
Aletlerimizin ve cihazlanmizin ticari ve endistriyel kullanim amaci igin tasarlanmadigini litfen dikkate aliniz.
Bu nedenle aletin/cihazin ticari ve endustriyel isletmelerde kullaniimasi veya benzer ¢alismalarda
calistinimasi durumunda Garanti S6zlesmesi gegerli degildir. Ayrica transport hasarlar, montaj talimatina
veya yonetmeliklere aykir yapilan montajlardan ve tesisatlardan kaynaklanan hasarlar, kullanma talimatina
riayet etmeme nedeniyle olusan hasarlar (6rnegin yanlis bir sebeke gerilimine veya akim tiiriine baglama
gibi), kullanim amacina veya talimatlara aykir kullanimdan kaynaklanan hasarlar (6rnegin alete/cihaza agiri
ylklenme veya kullanimina izin verilmeyen alet veya aksesuar), bakim ve giivenlik talimatlarina riayet
edilmemesinden kaynaklanan hasarlar, aletin/cihazin igine yabanci maddenin girmesi (6rnegin kum, tas
veya toz), zor kullanma veya harici zorlamalardan kaynaklanan hasarlar (6rnegin asad diisme nedeniyle
olusan hasar) ve kullanima bagl olagan asinma gibi durumlar garanti kapsamina dahil degildir. Bu durum
6zellikle halen 12 ay garantisi olan akdler igin gegerlidir

Alet/cihaz iizerinde herhangi bir calisma yapildiginda veya miidahalede bulunuldugunda garanti hakki sona
erer.

Garanti siiresi 2 yildir ve garanti siresi aletin/cihazin satin alindigi tarihde baglar. Arizayi tespit ettiginizde
garanti hakkindan faydalanma talebi, garanti siiresi dolmadan iki hafta 6nce bildirilmelidir. Garanti siiresi
dolduktan sonra garanti hakkindan faydalanma talebinde bulunulamaz. Aletin/cihazin onarilmasi veya
degistirilmesi garanti siiresinin uzamasina yol agmaz ayrica onarilan alet veya takilan pargalar igin yeni bir
garanti stiresi olusmaz. Bu ayni zamanda yerinde verilen Servis Hizmetleri icin de gegerlidir.

Garanti hakkindan faydalanmak igin arizal aleti, gonderi ticreti géndericiye ait olmak tizere asagida belirtilen
adrese postalayin veya en yakin yetkili Yapi Marketine basvurun. Satin aldiginiz tarihi belirten orijinal figi
veya baska bir belgeyi de alet ile birlikte gonderin. Bu nedenle kasa figini belgelemek igin daima iyice
saklayin! Ariza ve sikayet sebebini mimkiin oldugunca dogru sekilde agiklayin. Aletin arizasi garanti
kapsamina dahil oldugunda size en kisa zamanda onarilmis veya yeni bir alet/cihaz génderilecektir.
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FAPAHTIUHE NOCBIAYEHHA

LLlaHOBHMI NORyneLb!

Halwi Bupo6u nignaraioTb HOPCTKOMY KOHTPOJIIO AKOCTI. Y BUNaAKy, AKLO Lel npunaj He dyHKLioHyBaTUMe
6e340raHHO, M1 MPUHOCMMO CBOI BUGAYEHHSA i MPOCUMO BaC 3BEPHYTUCA B Hallly CEPBICHY CyX6y 3a
a/ipecoto, BKa3aHOI0 Ha LibOMY rapaHTiMHOMY TanoHi, a6o 0 HaMGAMKYOro BiAMOBIAHOIO MarasuHy
6yaiBenbHUX MaTepianis. A Npea’ABNEHHA rapaHTiMHWX NPeTeH3il Cif BUKOHATU HacTynHe:

62

Lli ymoBM rapaHTii peryntoioTb A0AaTKOBWI rapaHTiiHUiA peMoHT. LA rapaHTia Bawwmx npaBoBux
rapaHTiiHWX NpeTeH3iil He CToCcYETbCA. Hall rapaHTiltHWiA PEMOHT € 417 Bac 6e3KOLITOBHUM.

[apaHTitHWIA PEMOHT NOLLMPIOETLCA BUKIOYHO HA HECNPABHOCTI, NOB’A3aHi 3 fleeKToM maTepiany abo
MOMMWNKOI BUPOGHMKA, | 0BMEIYETLCA YCYHEHHSAM LIbOro HefoNiKy abo 3amiHoto anaparty. Maiite, 6yab-
nacka, Ha yBas3i, LU0 Halli NP1Uaaju CTOCOBHO CBOTO NPU3HA4EHHA CKOHCTPYMOBaHI He /1Al BUPOGHNYMX,
PEMICHUYMUX 41 NPOMIUCNOBMX NiANPUEMCTB. TOMY rapaHTiiH1IA LOroBip HE Mae CUAM B pasi, AKLLO npunag,
3aCTOCOBYIOTb HAa BUPOBHUYMX, PEMICHUYMX 260 NPOMUCNIOBUX MIANPUEMCTBAX, @ TAKOK NPU iHLLIN
noAj6HiN AisnbHOCTI. Kpim TOro, 3 Halwoi rapaHTii BUKN04aI0TLCA BiALLKOAYBaHHA 3a NOLUKOAMEHHA Npu
TpaHCNOPTYBaHHI, HECNPaBHOCTi BHACNIAOK HEAOTPUMAHHSA IHCTPYKLIT N0 MOHTaXy abo Yepe3 TeXHIYHO
HenpaBW/bHY iHCTaNALjo, HeJOTPUMaHHA IHCTPYKLIT No eKcnayarauii (AK HanpuKnag, BHACNiAoK
nif’eAHaHHA A0 HeNpaBWbLHOT HAaNPYry B eNleKTPOMEpeXi a6o A0 TUNY CTPYMY), 3/10BHUBAHHA NpU
3acToCyBaHHi a60 HEHa/IeXHe 3aCTOCYBaHHA (AK HaNPUKNaz, NepeHaBaHTaKeHHA Npunaja aéo
3aCTOCyBaHHA TEXHIYHO HeJoNyLLeHUX A0 eKcnyaTauii iIHCTPYyMeHTiB abo akcecyapis), HeAOTPUMAHHSA
IHCTPYKL,i# NO TEXHIYHOMY 06CNYroBYBaHHi i N0 TEXHiLyi 6€3MneKu, NPOHUKaHHA CTOPOHHIX NPeAMeTIB (AK
HanpuKnag, nicKy, KamiHHA abo nuay), 3acToCyBaHHA 3 BUKOPUCTAHHAM CUIM 260 CTOPOHHI BNAIMBU (AK
Hanpu1KNag, NOLIKOZMEHHA BHACAIAOK NajiHHA), @ TAKOX BHACNIAOK 3BMYaIHOrO 3HoLyBaHHS. Lle,
30KpeMa, CTOCYETbCA aKyMYNATOPIB, HA AKI M1, OJHAK, HAJaEMO rapaHTito Ha TepMiH 12 MicAuiB.

[apaHTiiiHa NpeTeHsiA BTpayaeTbeA, AKLLO B NpUnaj XTo-Hebyap BXKe BTpy4aBcA.

TepMmiH aii rapaHTii CTAHOBUTb 2 POKM | NOYMHAETLCA Bif AaTW KynisAi. MapaHTiiHi npeTersii chig
npea’ABNATU 10 3aKiHYEHHA rapaHTiMHOro TepMiHy Ha NPOTA3i ABOX TUMHIB NicnA Toro, AK Bu BuaBuan
HecnpasHiCTb. [pea’ABNEHHA rapaHTiiHWX NPeTeHsil NicaA 3aKiHYeHHA rapaHTIMHOro TepMiHy
BUK/tO4aeTbCA. PeMOHT a6o 3aMiHa npunagy He NPpU3BOAUTL A0 NPOAOBKEHHA TEPMiHY rapaHTii, a TaKoX
3a BUKOHaHHA TaKoi po60TH abo 3a MOMK/IMBE BUKOPUCTAHHA 3anacHUX YaCTUH HE NOYUHAETLCA HOBWUIM
rapaHTiliH1iA TepMiH. Lie CTOCYETLCA TaKOMX | BUKOHaHHA POGIT MICLEBOIO CEPBICHO CYKGOL0.

[na npen’ABNeHHA BalLOi rapaHTiiHOI NpeTeHsii NpMWAITL (NOLWTOBE BiANpaBaeHHA onnadye agpecar),
6yab-nacKa, HeCnpaBHUI NPUNag 3a BKa3aHO HUMKYE aZpecolo abo 3BepHITLCA, A0 HANBAUKYOro
BiNOBiAHOro MarasuHy 6yaiBenbHUX MaTepianis. [loaaniTe opuriHan AOKYMEHTY Npo KyniBito a6o iHLLMi
[AaToBaHWI AoKa3 Kynisi. Tomy, 6yab-nacka, HaailiHo 36epiraiiTe KacoBUiA HeK B AKOCTI AoKasy! Mo
MOXUJIMBOCTI AKHAWTOYHiILLE ONULLITb HaM, ByAb-nacka, NPUYMHY peknamadii. AKLo HecnpasHICTb Npunagy
nignagae nig Haw rapaHTiiHKIA PEMOHT, TO HeB0B3i By oTpuMaeTe Ha3ay, BiapeMOHTOBaHWI a6o HOBUI
npunag.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerét dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse, oder an den nachstgelegenen zustandigen Baumarkt zu wenden.
Fir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgendes:

1

. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-

spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Méngel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-

riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschéden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von
12 Monaten gewéhren.

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

. Die Garantiezeit betragt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerates. Garantieanspriiche sind vor

Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

. Fir die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches iibersenden Sie bitte das defekte Gerat portofrei an die

unten angegebene Adresse, oder wenden Sie sich bitte an den nachstgelgenen zustandigen Baumarkt.
Fligen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kaufnachweis bei. Bitte bewahren
Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte den Reklamationsgrund
moglichst genau. Ist der Defekt des Gerétes von unserer Garantieleistung erfasst, erhalten Sie umgehend
ein repariertes oder neues Gerat zuriick.

iSC GmbH ¢ EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)

E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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Anleitung

(1) . q
www.isc-gmbh.info

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort Mob

Welcher Fehler ist aufgetreten (; Angabe) Art.-Nr.: I.-Nr.:

(3]

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
bitte beschreiben Sie uns die von Ihnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerétes als Grund Ihrer Beanstandung maéglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht’
oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

o
Garantie: JA [] NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

© Bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ Ihre Anschrift ei | © Fehler
(4] i JA/NEIN sowie K Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

und Art.-Nr. und I.-Nr. angeben |

EH 03/2010 (01)



